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INTRODUCCION

El objeto de este trabajo es el de servir a los estudiosos de la Bibliote-
cologia, como ix;troduccié‘n al‘es’;udio de la historia del libro y de las biblio
tecas mexicanas. '

Este objetivo es ambicioso pero esperamos poderlo cubrir aunque s€a -
en parte, al hablar de la situacibn del libro y de las bibliotecas durante la -
Colonia.

Como capitulo introductorio incluimos el relativo al libro en el México
prehispéanico, por considerar que sirve de base a los siguientes capitulos;
ya que la civilizaci6bn mesoamericana o sea los pueblos indigenas asentados
en el altiplano y el Area maya, habian alcanzado un gran desarrollo socio- -
cultural y sus conocimj.entos en los campos de las ciencias y las artes se -

" encontraban a nivelvparalelo con los de las grandes civilizaciones de la anti
guedad.

En el aspecto cultural lo que més nos interesa como bibliotecarios, es

os enlos cuales reunfan sus tesoros -

que ya contaban con recintos™e

bibliograficos.

Ademés tenfan un sistema escriturario altamente desarrollad@’qhe aun
qu:z solo era conocido por las clases gobernantes, les permitfa registrary
conser;/ar por escrito los principales acontecimientos sociales, militares,
cronolbgicos, astrondmicos, calendiricos y religiosos de ,eStas grandes ci-

vilizaciones.




Los conquistadores espafioles acostumbrados al estado semi-barbaro de

108 ha%‘ft‘;iﬁ:tes de las Islas Antillanas, al arribar al territorio mesoamerica-
no se€ maravillan al encontrar pueblos altamente civilizados; pronto salen de

gu asombroy un grupo de estudiosos se jinteresa €n recopilar estos conoci--

mientos indiancs, dandolos a conocer en 1a Madre Patria.

£l incluir los capitulos relativos al libro en Espafia durante los siglos -

XVy XVIy su introduccién en las Colonias Americahas, tiene como finali- -

dad: el mostrar las corrientes literarias jmperantes en el pais y hacer ver

que sus habitantes, poOT medio de sus talleres de impresibny de la importa-

~ibn de libros a través de agentes librarios destacados en el Continente Eu-

ropeo Por ios conventos ¥ librerfas espafiolas, §¢€ mantenfan al dia en las -

novedades’ bibliograficas.

Contando con este arraigado habito de lectura, no es de extrafiar que to

do espafiol que s¢€ ¢rasladase al Nuevo Mundo, trajera en st equipaje un ‘uen

lote de libros, el cual constantemente incrementaba, ya sea importando las

obras del Viejo Continente © adquiriéndolés" ¢énlos ik

las capitales de las Colonias y en especial, en 1a capital de la Nueva Espafia.

Este gusiv por 14 lectura hizo que al poco tiempo existieran en el Vi~ -

rreinato valiosas bibliotecas, que ¥2 fuera ¢n Manos de rcliginsos © sagla--

res, contribuyeran 2 mantener un alto nivel cultural entre los habitantes de

de esta Colonia.

. !
Al pablar de las bibliotecas, sbélo hacemos mencién de las més impoT-

ey
tantes, que en nuestro concepto, son las mis representativas del ambien-~ -

hreros establecidos en -

b R R



te cultural que anteriormente se menciona.

En este capitulo ro nos circunscribimos a la época colonial sino que, -
tratando de seguir el destino final de tan valiosas colecciones, nos adentra-

mos en el Siglo XIX y cuando el caso lo amerita, abarcamos hasta el actual.

Inclufimos en este estudio, un capftulo relativo a la introduccibn y desa-
rroilo de la imprenta en la Nueva Espafia y hacemos coﬁstar, la gran impor
tancia alcanzada por los talleres de impresidn establecidos en ella, que per
mitieron una mayor difusién de las obras de la época y nos dieron a conocer

los h4bitos de la lectura imperantes durante la colonia.

Como Gltimo capitulo inclufmos el relativo al periodismo durante la Co-
lonia, el cual constituyd un poderoso auxiliar en el desarrollo cultural de la
etapa estudiada, ya que por medio de las gacetas y los diarios cientificos y
literarios que se imprimieron y circularon, los pobladores del Virreinato -

~mientos de la época y durante la Guerra de Independencia, conocieron los -

-

E se mantuvieron informados de-los principales acontecimientos y descubri- -
3
?

triunfos y derrotas de los dos bandos contendientes.

la realizacibn de esta monograffa, se utilizaron los métodos de -
Para 1 lizacid g

investigacidn histérica y bibliografica.

Primero se investigb la existencia de estudios previos sobre el tema -

motivo de nuestro interés, la manera en-que los autores lo trataban, los li-

neamientos y tendencias seguidos por cada uno de ellos, as{ como las fuen-




tes primarias o secundarias en las que habfan basado su investigacién.

Se encontrd que los autores analizados, no efectuaban un estudio comple

to sobre la situacidn del libro y las bibliotecas durante la Colonia, sino que,

se ocupaban solamente de un aspecto en particular.

Por tal motivo se pensd en la conveniencia de reunir los datos aportados
por estos especialistas y pre‘sentar una visién de conjunto sobre el libroy -
las bibliotecas coloniales; para ello fue necesario, elaborar un plan de traba
jo que nos permitiera seguir punto por punto el desarrollo del tema estudia-
do.

Los siguientes pasos fueron ampliar nuestra bibliograffa, localizarla -
en las bibliotecas y comenzar a desglosar cada obra, consignando en fichas
de trabajo los datos que sobre uno o varios de los aspectos enunciados en -
nuestro estudio, vertfa el autor. Las fichas fueron clasificandnse de acuer

do a los puntos tratados en el plan de trabajo.

7

e - - i e - -
/ 7 e -

Al terminar la revisibn (ie la bibliog-ra&i;;r enbase a las fichas de tra-
bajAo,,_ se efectud el primer borrador de la tesis, procurando explicar con -
nuestras propias palabras. los conceptos expresados por los autores y sblo
consignéndolos en forma textual y entre comillas, cuando el caso as{lo ame
ritara. En ambas ocasiones se hizo mencibn al autor y a su obra, por me

dio de una cita bibliogréfica colocada al pie de la pigina.

En seguida se revisb la redaccidn, se aclararon los conceptos que pare



cieran ambiguos, ampliéndose los aspectos que asi lo requiriesen.

posteriormente se elaboraron las conclusiones ¥ recomendaciones.

altimo se efectud la redaccibn final.

Por
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CAPITULO II } 6

v, LIBRO PREHISPANICO

.

INTRODUCCION it

L.os antiguos habitantes del area mesoamericana, perpetuaron su memo
ria legando a la posteridad una serie de manuscritos denominados Amatl -
{ ndhuatl ) o Anahté ( maya ), jdentificados por los estudiosos de estas cultu

ras como cbdices por asemejarse en su formato al de los codex romanos.
cocex

Por medio de dichos documentos, se ha podido conocer el desarrollo .--
cultural alcanzado por estos pueblos, ya que en ellos se consignan los gran-
des acontecimientos civiles y militares, se narran sus peregrinaciones en -
busca de la tierra prometida, se relata la genealogfa de sus gobernantes, -
se registran sus tratados comerciales y por medio de rfisticos mapas, 5¢ -
manifiesta el drea de interacci6n de los pueblos dominados por los mexizas.

Ademés de en los cbdices, los historiadores han podido reconstruir su

pasadobasindose en la tradicién oral que les ha permitido adentrarse en 5u

vida y costumbresy por medio de sus poemas y cantares, descubrir la exis
, o 2L S )

tencia de un(grupo socmv—lntelectual)que gustaba de la poesfa y el cantoy -

que en materia religiosa, cifraba sus pensariientos en un ser supremo sin -

representacidn corpo ral.

Y e3 en estos cantos Y poemas, donde encontramos las primeras men-

ciones a los libros, 2 su contenido, los lugares donde se almacenabany - -



quiénes eran sus guardianes.

A continuacidn reproducimos un canto de Netzahualcbyotl en el cual se -

irata este tema, présenténddlo en ndhuatl y su transcripcidn al espafiol. (1)

Amoxcalco

Pehua cuica

Yeyecohua

Quimoyahua xochitl

On ahuia cuicatl
Amoxtlacuilol in moyollo
Tocuicaticaco

In tictzotzona in mohuehuetl
In ticuicahitl

Xopan cala itec

In tonteyahuiltiya

Estos textos han perdurado porque en

determinado momento, de&jarsn -

En casa de las pinturas;
comienza a cantar;
ensaya el canto;
derrama flores;

alegra el canto;

1ibro de pinturas es tu corazdn;

 has venido 2 cantar;

haces resonat tus tambores;
tu eres el cantor;

en el interior de la casa de la
primavera;

alegras a las gentes.

de ser fuentes orales para transformarse en escritasy el conocirniento de
. -

la escritura constituyd uno de los

lizacibn.

(1y "Ms. Romances de los sefiores de
ricana. Universidad de Texas.
TILLA. Tre oetas del mundo

___ce P

pilares en gue se sustentd esta gran civi-

la Nueva Espafia’y Col. Latinoame-
£.38, 39r. Cit. por Miguel LEON PCR-
agteca. México, UNAM, 1967. p. 66-67




ESCRITURA
Los habita;:ltes del México antiguo usarony desarrollaron una escritura
de caricter jeroglifico. Al principio, sus simbolos fueron representacio--
nes graficas de lo que trataban de expre‘sar; una cafia, un conejo, se ilustra
ban por su imégen misma. Mas tarde estas imégenes se van esquematizan
do, se comienza a representar la parte por el todo. Asfi ei. juego de pelota,
se ilustra por la cancha de juegoy el templo, por una casa ornamentada.

Existian otros glifos denominados ideograficos, en los cuales no conta-
. e

ba la apariencia-del objeto sino su significacidn, la idea que deseaban expre

sar. Se servian de ellos para representar conceptos abstractos como la pa
jabra ( una virgula ), el camino (huellas) o el movimiento ( bandas entrela-
zadas ).

La tercera clase de glifos, la constitufan los signos con valor fonético,

»

en los que ya no se buscaba la apariencia, ni el simbolismo, sino que utili- -

zando los glifos representativos de los obje;:og y sus sonicios més; comunes,
formaban silabas 'y de la unidn de varias sflabas se constituian palabras y -
t~nonimos de lugares. -

Por ejer:plo la piedra tetl, se usaba para representar la sflaba le; un
disco perforado unido a una agujia de tejer, formaba la palabra malacatl vy
una mandibula dentada, el deierminativo tlan y as{; de la combinacibn de -

estos tres glifos resultaba el nombre Temalacatiin. el lugar de los malaca

tes de piedra.




En la regidn de la Mixteca -Puebla se desarrolld una escritura simi-
jar a la del Altiplano, encontridndose pictogramas, ideogramas y fonemas

en los manuscritos llamados nandeye o tonindeye, asi como en los lienzos

s
|
|
|
i
!

pintados durante la Colonia. Estos glifos tenfan un caricter nemotécnico. ]
En el 4rea maya se usd una escritura descrita como una forma avanza- j

{

|

|

f

da de la pictogréafica, en la cual el dibujo se convencionaliza tanto, que el -

objeto original ya no se reconoce. También existfan ideogramas con un va-

ior fonético y seméintico que daban por resultado palabras, signos determi-
nativos que designaban conceptos y otros que representaban sonidos aisla- - :

dos, sflabas o combinaciones consonénticas.

Casi todos los-glifos se componfan de varios elementos, un signo cen-

tral, principal y varios a su alrededor que actuaban como afijos y sufijos y
. : iei P iz

que podian ser adverbios, preposiciones o términos de relaciény que en un

momento dado, podfan fundirse en uno solo mediante la combinacitn de los

elementos esenciales de cada uno de ellos y dar lugar a uno nuevo.

Para poder interpretar correctamente esta escritura, debemos basar-

nos en el principio de que la unidad la constituye el glifo y la unidn de va- -

ric: e

elloz, da lugar al cartecho ( sustantivo, verbo o pronombre } y ia -

serie de varios cartuchos constituye la oracién. Comfnmente éstas se leen

de izquierda a deracha v de arriba a abajo v en los textos, aparecen combi- i
q ¥

nadas con los cémputos calendaricos.
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Los textos de los cbdices del altiplano son méas diffciles de interpretar,
por encontrarse en sus paginas entremezclados fechas, textos ¢ imégenes,
por lo tanto, para poder "segui.r 1a'secgencia de lectura, debemos fijarnos e;1
la actitud y posicibn de las imigenes, ya que &stas vuelven el rostro hacia -
el lado que sigue la lectura, el estar colocadas una frente a otra, indica la -
relacién o enlace que existe entre ellas y cuando varios objetos o figuras ro
dean a uno central, quiere decirv que en torno a &l gira el texto y las demis
ocupan Una posicidén subordinada. Si se siguen estas indicaciones, podre- -
mos distinguir dentro de las péginas, las frases u oraciones que constituyen
el texto, ya sea que éste se encuentre redactado de izquierda s derecha, de

arriba hacia abajo o en todas direcciones.
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MANUFACTURA DE LOS CODICES

Los materiales utilizados en la manufactura de los manuscritos prehis- .
4nicos fueron las hojas de maguey, higuera, cortezas de "'amacahuitl’ o -
pa

amate, otros textiles y pieles de animales.
Estos documentos adoptaban formas de biombos, lienzos, rollos o tiras.

Estudiando las Crénicas de la Conquista, las Crénicas Histéricas de las

Ordenes Religiosasjasf como,las Historias de las Indias de los siglos poste-

riores, nos encontramos con que la mayoria de los autores citan como el -~
material més utilizado, a la corteza del amate, al cual denominan "hojas o
telas de apreciables cortezas' (2), 'hojas de cierta delgada corteza supe- -

rior' {3), "este papel lo hacian de las raices de un 4rbol y le daban un lus-

tre blanco en que se podia escribir bien' (4).

As{ podrfamos citar a la mayorfa de los historiadores, quienes por ha-

ber presenciado su manufactura o tenido noticias de ella, la incluian en sus

relatos.

(2) Francisco de BURGOA. Palestra historial 1670, fol.89. Cit. por Ma- -
nuél OROZCO Y BRERRA. Historia antigua v de la conquista de México.
México, PorrQa, 1960, v.1, p. 337

(3) Pedro Mirtir de ANGLERIA. Décadas del nuevo mundo. Buenos Aires,
Bajel, 1944. Libre 8, cap. 1, p. 332

(4) Diego de LAN?A. Relacibn de las cosas de Yucatin., México, Porrfa,
1966, p.15
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Mas tarde se plegaban o enrollaban pudiendose escribir por ambos lados
“de la hoja (5) "Por doquiera que se mira el libro abierto presenta dos caras
escrifas; aparecen dos piginas y se ocultan bajo ellas otras dos cuando no se

extiende a lo largo, pues debajo de un folio hay muchos folios unidos" (6}

Con el propbsito de protegerlo se pegaban a las hojas terminales, tapas
delgadas de madera un poco mayor que el documento; encontrandose estas -

cubiertas frecuentemente ornamentadas con figuras de alto relieve. (7)

De la técnica de fabricacibn de los cbdices en pieles de animales, Gnica
mente Orozco y Berra (8) hacen una ligera mencibn a ella y en base a ésta
pensamos que era la misma utilizada en la Edad Media para la preparacién
de los pergaminos; haciendo las adaptaciones convenientes consideramos -
que pudo ser la siguiente:

La piel comunmente utilizada era la del venado, ésta se estiraba y se -

‘raspaba con una piedra porosa, tal vez pomez o tezontle para quitarle por -

la parte anterior las materias pilosas y por la posterior 1d dermis y la car=

me, después se sumergfa en salitre para curtirla y se volvia a raspar con -

5} Han:t LENZ. ¥l papel indir-na mexicano. México, SEP. 1973. p. 73

6) ANGLERIA. Op.cit. Libro 8, cap.l, p. 335

7} José Luis FRANCO. "La escritura y los c6dices". En: Esplendor del -
México Antiguo v.l. México, Centro de Investigaciones Antropoldgicas,
1459, p. 378

(8) OROZCO Y BERRA. Op.cit.v.l.p 325




una piedra plana con el objeto de alisarla y que no ofreciera resistencia al -

material escriptorio activo { cafia o pincel ).

ge dejaba en su forma natural o se cortaba en tiras y se cosfa con he- -

Lras de algoddn o agave, dandosele la forma de biombo, en ocasiones se le -

aplicaba un barniz blanco sobre el cual se escribia.
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TECNICAS ESCRITURARIAS

La ejecucifén de los manuscritos se encomendaba a los Tlacuilogues -
"os que escriben'’, quiénes ademis de dominar la técnica del dibujo, debifan
contar con una amplia cultura que les permitiera reproducir fielmente los -
sucesos de que eran testigos.

En varias comunidades indigenas los tlacuilos ejercian su profesibn ,J-—
compaifiando a los ejércitos en sus expediciohes guerreras o a los comer -

ciantes en sus viajes mercantiles. Esta funcidn la siguen desempefiando a -

la llegada de los espafioles, no hacen éstos mas que desembarcar en tierras
mexicanas,cuando ya los pintores de Moctezuma se aprestan a reproducir -
en sus lienzos la situacidn del campamento espafiol; ésto se sucede en toda
la traves{a hasta la capital del imperio y el emperador azteca siempre se -
mantiene informado de los movimientos efectuados por los hombres barha-

dos.

Para cada tipo de manuscritos, se contaba con't

kh
an
§
O
[¢]

de amanuences o pintores. Asf unos se ocupaban de los 'anales', ordenan-
do los acontecimientos que se habfan suscitado durante @l afio y otros se d-
lé\:paban de 12 genealogfa y descendencia de los grandes sefiores, uios mlis
se dedicaban al registro de la-tenencia de la tierra, llevando las cuentas de

los calpultis y delimitando las tierras comunales.

Dentro de la casta sacerdotal existia un grupe dedicado a estas activi-

dades, especializandose en los asuntos de caricter religioso. Los filésc--
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fos y sabios se encargaban de dejar constancia por escrito de los descubri-

mientos realizados en el campo de las ciencias. (9) et

Por la gran cantidad de lugares denominados tlacuilocan ~lugar de -
escribientes y pintores- o sus variantes dialectales, se deduce gque esta ocu
acibn se ejercia profusamente y que sus miembros eran tenidos en granes:

P

tima, transmitiendose el oficio de padres a hijos.

Sin embargo, creemos conveniente hacer la aclaracién de que existian
otros documentos redactados por un personal especializado, capacitado en
el Calmecac ¥ eseritos utilizando una escritura simbbdlica cuyo conocimien
to era exclusivo de la casta sacerdotal.

PR R LY S

Los tlacuilos utilizaban como material escriptorio tintas y pinceles.
Las primeras eran de color blanco, negro, azul, verde, amarillo y mora-
do en intensidades variables. Por lo general los contornos de las figuras -

eran gruesos,y uniformes y siempre en color negro. Los colores se aplica

ban a-semejanza de la naturaleza, as{ el personaje enfermo o muerto era -
pintado de amarillo pilido o con manchas negras simbolizando la carne en
putreiacci6én, los edificios blancos, los vegetales verdes y los tiestos cerd

micos amarillos.

Los colores los obtenfan de sustancias de origen vegetal o mineral.

{9) OROZCO Y BERRA. Op.cit, v.1. p. 329
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£l amarillo lo sacaban del almagre/ de las flores de xochipalli cocidas en -
agua con nitro obtenfan el anaranjado, el rojo lo sacaban del achiote, el azul
del aﬁil y combinindolo con el amarillo resultaba el verd;; con el hollin del
ocote sedimentado en vasijas de barro se lograba el negro, y el blanco era -
el resultado de la calcinacibén de la piedra chimaltizatl, similar al yeso.
nDaban consistencia y brillo a los colores con algunas gomas 0 resinas.....
para las pieles utilizaban el aceite de chiari, formando un barniz con la gra-

sa del cocux axin' (10). -En los de origen vegetal, utilizaban el jugo de las

hierbas tzautli y zazalic.

El material escriturario estaba constituido por cafias cortadas al través,
un instrumento de madera semejante al "estilo’ romano y tal vez pinceles -

con los cuales lograban trazos gruesos o delgados a voluntad del tlacuilo (¥i) -

(10) Ibidem.p. 324
{1} FRANCO. Op.cit. v.1.p. 378
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DESCRIPCION DE LOS CODICES
Como ya vimos en piginas anteriores estos libros eran de caricter his-

to6rico, genealbgico, astrondmico, calendirico y ritual.
:

Acudiremos a las fuentes coloniales para conocer su contenido. Motoli~
nia {12) nos habla de cinco clases de cbdices: '"el primero habla de los afios
y del tiempo; el segundo, de los dias y las fiestas que tenfan durante el afio;
el tercero, de los suefios, vanidades y augurios en que crefan; el cuarto, era
de bautismio y nombres que daban a los nifios y el quinto, de los ritos y cere-

monias que tenian en los matrimonios'.

Otros documentos constitufan registros de los pueblos tributarios y.em--
listaban los objetos de tributacidn ( Matricula de Tributos ). Sobre el parti-
cular, Bernal Diaz del Castillo (13) nos dice: " acuérdome que era en aquel -

tiempo su mayordomo mayor un cacique que le pusimos por nombre Tapia y

tenfa cuentas de todas las rentas que i¢ trafan 2 Moctezuma <on sus libros -- -
e :

hechos de su papel que se dice amal /amatl/ y tenian de estos libros una - -

gran casa de ellos'\.

(12) Toribio de MOTOLINIA. Historia de los indios de la Nueva Espafia, Mé-

xico, PorrQa, 1941, p. 51
(13) Bernal DIAZ DEL CASTILLO. Historia verdadera de la conguista de la

Nueva Espafia. México, Porrfa, 1955. p. 273
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En tanto que en la regién mixteca, Burgoa (14) nos cuenta: ''que en sus -

libros anotaban los nombres de sus dioses, ceremonias, sacrificios o victo-

rias que habian obtenido'.

Como puede verse en las grénicas referentes al Areamaya, los habitan-
tes de esta regidn consignaban los principales acontecimientos de cérécter
religioso en unos libros hechos de papel de corteza a los cuales denomina- -
ban anahté, purificindolos con agua virgen durante la ceremonia en honor de
Itzamné, realizada en el mes Uo.

Pasemos a.analizarv los documentos mismos; actualmente se conocen 55,
de los cuales 22 corresponden al periodo prehispanico y 33 fueron escritos -

poco antes de la conquista o a rafz de ella.

Para su estudio los dividiremos en regiones, haciendo hincapié en su -
contenido, material escriptorio en que fueron dibujados y el repositorio don

de actualmente se localizan; asi como el periodo al que pertenecen (1)

REGION NAHUATL

PREHISPANICOS

Matricula de Tributos. - Tributario, amate, Museo Na.cional de Antropolo-

gla de México.

BUPGOA. Op.cit. f. 89. Cit. por OROZCO Y BERRA. Op. cit. v.i.p. 337
Miguel LEON PORTILLA y Salvador MATEQCS HIGUERA. Catélogo de -
los cbdices indigenas del México Antiguo. México, Secretaria de Ha- -
--= cienda, 1957. 37 p.

,,‘
"
— —
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Tira de la Eeregrinacién o cbdice Boturini. - Histbrico, amate, Biblioteca
del Museo Nacional de Antropologia de México.

cédice Borbbnico. - Calendérico, amate, Bibliotheque du Palais Bourbon.
codice DOTI° ot

Tonalamatl de Aubfn. - Calendarico ritual, papel indfgena, Biblioteca Nacio-
Tonalamat: 98 S

nal de Parfs.
POSTHISPANICOS

Atlas Cbédice de Duran. - Histbérico, calendarico ritual, papel europeo, Bi--

pilioteca Nacional de Madrid.

Cbdice Aubin. - (o de 1576). - Histbrico, papel europeo, no existe el original,
copias en las Bibliotecas Nacional de Parfs, Real de Berlin y del Museo Bri

thnico.

cédice Aztatitlin. - Histdrico, papel europeo, Biblioteca Nacional de Paris.

Cédice Badiano. - Herbario, papel europeo, Biblioteca Vaticana.

Cbdice Cozcatzin, - Titulos de tierras, histdrico y judicial, papel europeo, -

Biblioteca Nacional de Parf{s. - )

-

Cbdice en Cruz, - Histdrico, papel indfgena, Biblioteca Nacional de Parfs.

Cédice Florentino. - Histérico, mitolégico, etnolégico, papel europeo, Bi- -

blioteca Laurenzio Medicea de Florencia.

Cbdice Humboldt. - Calendarioy iributario, papel indigena, Biblioteca Real

de Berlin.
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cbdice Magliabecchi. - Ritual, papel europeo, Biblioteca Nacional de Floren

cia.

codice Matritense. - Organizacibn religiosa y mitologfa, calendario, papel -
Cbhdice Mattiter ==

europeo, Biblioteca del Real Palacio de Madrid.

cédice Mendocino. - Histbrico, tributario, etnogréfico, papel europeo, Bi--
Codice M encos =

plioteca Bodleiana, Universidad de Oxford.
cédice Mexicano. - Histbrico, papel indigena, Biblioteca Nacional de Paris.

Cbdice del Museo de América. - Ritual, etnogréfico, papel europeo, Biblio~

teca Nacional de Paris.

Cédice Ramirez. - Histbrico, papel europeo, Museo Nacional de Antropolo-
gia, México.

Cbédice Siguenza. - Histbrico, geografico, papel indigena, Museo Nacional de

.

Antropologia, México.

Codice Telleriano Remensis. - Caléndario, histérico, ritual, papel europeo

Biblioteca Nacional de Parfis.

Cécice Rios (Vaticano A 3¢38). - Cosmogbnicu, calendarico, histérico, pz--

pel europeo, Biblioteca Vaticana.
Cédice Xolotl. - Histérico, papel indigena, Biblioteca Nacional de Paris.

Genealogia de los reyes chichimecas. - Histdrico genealdgico, piel de vena-
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do, copia en la Biblioteca Nacional de Paris.

Historia Tolteca-Chichimeca (Anales de Cuauhtinchén). - Histbrico, papel eu

ropeo, Biblioteca Nacional de Par{s (incompleto).

Lienzo de Cuauhtinchén n.1. - Histbrico-geografico, papel europeo, Museo -

Nacional de Antropologia, México.

Lienzo de Cuauhtinchinn.2 .- Histérico-geografico, tela de algoddn, colec-

cibn particular.

Mapa de Cuauhtinchin n. 3 . - Histérico geogrifico, papel europeo, Museo -

Nacional de Antropologia, México.

Mapa de Cuauhtinchfn h. 4 .- Topogrifico, papel indigena, Biblioteca Nacio
nal de Paris.

Mapa Quinatzin. - Histbrico, papel indfgena, Biblioteca Nacional de Paris.

Mapa de Tepechpan. - Histérico, papel indfgena, Biblioteca Nacional de Pa-

ris. . R
“Mapa Tlotzin, - Histbrico topogrifico, piel preparada, Biblioteca Nacional -

de Faris.

Pinturas de Cuauhtlanzingo o Cbdice Campos. - Histbrico, papel curoneo, -

Sociedad Mexicana de Geograffa y ‘Estadistica.

Plano de Tlatelclco. - Topogréifico, papel evropeo, desconocido.
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REGION TLAXCALA PUEBLA .- GRUPO BORGIA
PREHISPANICOS

cbdice Borgia. - Calendé.rico—astron.c’)mico—ritual, piel de venado, Biblioteca ..
yaticana.
cédice Cospi. - Calendérico; piel de venado, Biblioteca Universitaria de Bo-
jonia.
cbdice Fejervary Mayer. = Mitoldgico, piel de venado, Biblioteca Phblica de
Liverpool.

Céd.ice Laud. - Calendéarico, piel de venado, Biblioteca Bodleiana.

pintura No., 20 de la colececibdn Goupil Aubfn. - Mitolégica, piel de venado, -

Biblioteca Nacional de Paris.
Cbdice Vaticano B (3773). - Calendirico, astronbmico, mitolbgico, piel de

venado, Biblioteca Vaticana.

REGION MIXTECA

PREHISPANICOS

Coédice Becker No.l .- Histérico, genealdgico, piel de venado, Museo de - -

Historia Natural de Viena.
Cbdice Becker No.2 . - Genealbgico, piel de <enado, Museo de Historia Na-
turzl de Viena.

Gédice Bodleiano. - Histdrico, piel de venado, Biblicteca Bodleiana.

Cédice Colombino. - Histbrico, piel de venado, Museo Nacional de Antropo-

logfa, México.
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csdice Gomez de Orozco. - Histérico mitolégico, piel, Coleccibn Gbmegz de

Orozco.

cédice Nuttall, - Histérico genealbgico, piel de venado, Biblioteca Bodleiana.
Codice B0,

cédice Selden 1. - Histbrico mitolbégico, piel de venado, Biblicteca Bodleiana.
e f

Cédice Selden IL -~ Histbérico mitoldgico, piel, Biblioteca Bodleiana.

Cédice Vindobonense. - Histbrico mitolbgico, piel de venado, Biblioteca Na-

cional de Viena.

POSTHISPANICOS

Cédice Dehesa. - Histbrico genealbgico, piel de venado, Museo Nacional de

Antropologfa, México.
Cédice Rickards (Lienzo Antonio Lebn). - ,.Histbérico geografico, lienzo de -
algodbén, Biblioteca Rickards.

Codice Tulane. -~ Histérico genealbgico, piel de venado, Biblioteca de la - -
—— - - U

Universidad de Tulane;

Cédice de Yanhuitlin. - Histbrico, papel europeo, Academia de Artes de --

Puebla.
REGION MAYA
PRE&ISPANICOS
Chdice de Dresde. - Calendirico-astronbmico, papel indigena, Biblioteca -

Real de Dresde.

Cédice Peresiano. - Calendirico, pape! indfyena, Biblioteca Nacional de --

Paris.
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Ccédice Tro-Cortesiano. - Religioso, astronbmicn, papel indigena. Bibliote-

ca Nacional de Madrid.

Existen cddices de otras regiones pero todavia no han sido estudiados.

Muchos de los cédices posthispanicos fueron elaborados en los colegios
establecidos por los frailes para el aprendizaje de un gr;.lpo de indigenas do
tados de altas cua.lidades intelectuales, los quevcon el tiempo, llegarona - -
constituir un importante foco cientifico y literario y dieron a conocer al mun
do entero, el grado de desarrollo cultural alcanzado por los pueblos indige-
nas supervisados por los frailes como: Pedro de Gante y Bernardino de Saha
gOn en los Colegios de San José de los Naturales y el de Santa Cruz de Tla-
telolco.

La forma en éue estos importantes documentos llegaron a Europa fue la
siguiente: los conquistadores enviaron algunos de ellos como curiosidades -
al Rey Carlos V y a la Santa Sede, por lo que se han encontrado en lvs 1apo-

sitorios italianos, espafioles o alemanes que estaban bajo la 'égira. del Papa

-- .0 del Emperador.

Otros se loc alizan en Inglaterra y Franciapor medio de la piraterfa - -
contra las flotas que regresaban del puerto de Veracruz a Espafia. Ademés
los estudiosos europeos que visitaron uuestrc pais durante la Colonia y en ~
el siglo XIX, se interesaron por ellos y después de una fhcil adquisicidn, se
105 ilevaron al viejo mundo, donéndoios posteriormente a los museos y bi--

bliotecas de los paises de que eran originarios.
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INTERPRETACION DE LOS CODICES
La lectura de estos manuscritos se ensefiaba en los colegios y los maes
tros del Calmecac adiestraban a sus alumnos en el conocimiento y descifra-
citn de los libros religiosos, haciendo que repitieranllos textos de memoria
(16j.
"Yo canto las pinturas del libro;
las voy desplegando;
soy cual florido papagayo;
hago hablar a los cbdices;

en el interior de la casa de las pinturas' (17).

Sin embargo, su interpretacidén quedaba en manos de los ahkines (ma- -~
yas) o los tlamatiniques {mexicas), ellos eran los conocedores de los anti--
guos acont ecimientes, hacfan cilculos astrondbmicos, revisaban los manus-

critos, corregfan los errores en que hubiesen incurrido los tlacuilos y si -

encontraban algln hecho que fuera contra el sentir general, los destrufany.. .

ordenaban a los escribas los volviesen a redactar.”

{16) OROCZCO Y BERRA. Op.cit, v.l.p. 325 -

(17) "*Ms. Cantares Mexicanos'' rep. facsimilar de Antonio Pefiafiel. Cit. -
por Miguel LEON PORTILLA. Los antiguos mexicanos a través de sus
crbnicas y cantares. Méxice, Fondo de Cultura Econdmica, 1968, p. 66
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wLos que estadn mirando /leyendo/
los que cuentan /o refieren lo que leen/
los que vuelven ruidosamente las hojas de los libres y pinturas;

1os que tienen en su poder la tinta negra y roja de las pinturas' (18)

Los tlamatinigues tenfan la obligacibén de proteger los libros sagrados y
si por algGn motivo abandonaban su lugar de residencia, debian llevarlos - -
consigo. -
1y all{ en Tamoanchan también estaban los sabedores de cosas;

los llamados poseedores de cbdices; s
pero éstos no duraron mucho tiempo;

los sabios iluego se fueron;

se llevaron la tinta negra vy roja;

los cédicesy las pinturas;

se llevaron la _sabi,dg_lﬁ;,_‘,,

todos tomaron consigo;

los libros de canto;

v 1z msica de las flautas" {19)

{18) "E1 libro de los coloquios'' cit. por LEON PORTILLA. Los antiguos - -
mexicanos. .. p. 64

(19} INFORMANTES DE SAHAGUN “Cédice Matritense. £.191-192, zit. vor
LEOW PORTILLA. Los antiguos mexicanos p. 52
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ARCHIVOS Y BIBLIOTECAS

Basandose en los cantares indigenas y en las Crdnicas de la Conquista -

sabemps de la existencia de recintos librarios.

Como si fueran flores;

allf se despliegan los mantos de quetzal;
en la casa de las pinturas;

as{ se venera en la tierra y el monte;
asf se venera el Gnico dios;

como dardos floridos se levantan tus casas preciosas' (20)

Podemos afirmar que en Mesoamérica, existieron lugares donde se al-
macenaban los libros sagrados 1llamados " Amoxcalli', "Amoxcalco'' o -

"Amoxpialoya'. Los repositorios més importantes se localizaban en Texco

v

co, Tenochtitldn, Tlatelolco y Cholula, situandose en los recintos ceremo-

niales o-anexos a las casas reales, "Y solfan poner estos papeles como ta-
blas de cosmograffa pegados a lo largo de las salas de los sefiores por grap-

deza y vanilad, preciandose de tratar en sus juntas y visitas de aquella ma

teria' (21).

En Texcoco existia un gran archivo:

(20} "14s. Cantares Mexicanos', fol.12 Cit. por LEON PORTILLA. Los an-
___ tiguos mexicanos ... p. 47
(21} BURGOA. Op. cit. p. 89
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1En Acolhuacan - Tefcoco;
se guardan maravillosas;
las pirituras de los anales;

en las casas de los libros estin las flores preciosas’ (22)

Este recinto librario ocupaba varios aposentos de las Casas Reales de

Netzahualpiltzintli. Contaba con un grupo de pintores tenidos en alta esti-

ma.y ocupados exclusivamente en anotar los nuevos acontecimientos y re--

poner los manuscritos maltratados; as{ cc mo con un grupo de especialistas

dedicados a su interpretacibn y conservacibn{(23)

En México Tenochtitldn los repositorios formaban parte de las instala-

ciones del Templo Mayor, "allamos las casas de {dolos y sacrificios ...

y muchos libros de su papel cogidos a dobleces, como a manera de pafios -

de Castilla™ (24)
En este lugar llegaronse 2 reunir tal cantidad de documentos que fue ~

pecesario dividirlos, colocando los histbricos genealbgicos enuna casa de

la hoy calle de Lic. Verdad y los relacionados con el ritual, augurios vy ce

remonias, et la vecina poblacién de Tlatelolco. {25). -

(22} "Ms., Cantares Mexicanos" foi. 18. Cit. por LEON PCRTILLA. Trece
poetas del mundo azteca. p. 25 '
{23) Ignacio RAYON. "Los archivos de México
de Historia y Geograffa. v.5. Méxicc, Tip. de Rafasl, 1854. p. 978
4) DIAZ DEL CASTILLO. Op. cit. v.1l. p. 143 '
5) RAYON. Op. cit. v.5. p. 979

" En: Diccionario Universal

(2
(z
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£n el recinto de Tenochtitldn "Habia un noble nombrado por el rey que -
velaba E‘S‘b'fé los cronistas' (26) y evitaba que se cometieran errores de - -
transcripcién. )

De Cholula sabemos que exist{a un depbsito librario dentro de la gran -

piramide, pero carecemos de datos que nos informen acerca de su funciona-

miento. En el mismo caso nos encontramos con respecto a la zona maya.

Tampoco se pudieron obtener datos acerca del ordenamiento que guarda
pan los cbdices en las casas de las pinturas y siya existfa un catdlogo de --

eilos o si estaban clagificados.

126) Juan de TORQUEMADA. Monarquia Indiana.i lib. 14, cap. 6, cit. por
OROZCO Y BERRA. Op. cit, v.l. p. 325
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DESTRUCCION DE LOS CODICES

Mucho se na hablado de que los misioneros fueron los primeros que des
truyeron el patrimonio cultural del México prehispinico, pero se ha compro
bado que Tlacaelel, consejero del rey Izcoatl, un siglo antes de la conquista
decidib quemar los antiguos cbdices y los libros de pinturas de los pueblos -
vencidos y aun de los propios 'porque no conviene que toda la gente conozca
las pinturas .., .porque alli se guarda mucha mentira y muchos de ellos - -

han sido tenidos por dioses' (27)

Los frailes franciscanos encabezados por Fray Juan de Zumérraga, --
"viendo en los cbdices figuras del mal y para quitar la idolatrfa al pueblo, -
se apoderan de los archivos de Tenochtitldn y Tlatelolco, encendiendo con -
ellos una hoguera del tamafio de un monte que arde por espacio de ocho - =
dias' (28)

De la destruccidén de los de  Texcoco nos habla Pomar (29) 'faltan sus
_.pinturas en qué tenfan sus historias, porque en tiempos de Hernin Cortés..
se les quemaroﬁ en las casas reales de Netzahualpiltzintli.... y los que ha

bfan quedado en poder de algunos principales los quemaron.... pcrque 10 -

(27) INFORMANTES DE SAHAGUN. !Cbdice Matritense de la Real Acade-~ -
mia' f. 192 cit. por LEON PORTILLA. Los antiguos mexicanos....
p.92-93

8) RAYON. Op. cit. v.5. p. 979

9) Juan Bautista POMAR. Relacidn de Texcoco. Cit. Victer Manuel CAS-
TILLO FARRERAS. "El testimonio de los cédices del perfodo postcla-
sico!' En: SALVAT. Historia de México. v, 2. México, Salvat, 1974. -
p. 2i2

2
2

(
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les atribuyesen cosas de idolatr{a'’

Afios mas tarde el Obispo de Yucatin Fray Diegé de Landa, realiza el -
famoso Auto de Fé de Manf, en el cual destruye todos los libros y los obje-
tos de culto, para iiborrar de las mentes indigenas la memoria de sus anti-

. St .
guos ritos. Pronto se da cuenta de su error y trata de remedirlo aunque -

sea en parte escribiendo: "La Relacibtn de las cosas de Yucatian'" en la que -

englosa la vida y costumbres de ese maravilloso pueblo que fué el maya.

Muchos de los cbdices se escaparon de la destruccibn, gracias a las -
diligencias tora das por sus duefios, quienes los escondieron en las cuevas
y alin los colocaron dentro de las iglesias conventuales en las cuales ellos -
trabajaban.

Los frailes después de pasada su etapa de fanatismo religioso, se per-
catan de la importancia de estos documentos y haciendo a un lado los pre--
juicios religiosos, buscan en ellos la ciencia y la historia de los antiguos, -
auxiliandose de los mismos indigenas se entregan a su estudio e interpre--

tacidn.
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CAPITULO III 32

EL LIBRO ESPANOL DURANTE LOS

sIGLOS XV Y XVvi
LA IMPRENTA EN EsPANA

La pauta marcada por los impresores alemanes, pronto es seguida por
jos demés paises europeos. En Espafia comienza a desarrollarse en las pos
trimerfas del siglo XV.

Se ha especulado mucho acerca de cu4l fué el primer libro y en conse-

cuencia, el primer taller tipografico establecido en este pafs, pensandose -

que tal vez fué un Sinodal que contiene las actas ‘de un §{nodo-diocesano ce-
lebrado en Aguilafuerte, Segovia en 1472. "Este sinodal carece de indicacio
nes tipogréficas y estd compuesto con tipes romanos al igual que los de cua
tro impresos latinos sin fecha, pero con el nombre del tipbgrafo Juan Parix

de Heidelberg, avecindado en Segovia' {1}

Basandose-en lo antericr, podriamos decir que si Juan Parix fué el im
presor del Sinodal se le puede considerar como el primer tipbgrafo esta-
blecido en Esﬁaﬁa.

En B:.rcelonaA 5. Cherline, imprime la GE améAtica de B. de Mates fe- -
rhada en 1468, zungue se duda de la validez de esta fecha porque se consi-
dera un error tipografico ya que Juan Cherline llegb a esta ciudaid en 1486

v la obra no fué impresa aino dos afios mas tarde. (2}

- -

{1} Pedro BOHIGAS. El libro espafiol Barcelona, Gustavo Gili, 1962.p. 80
(2} BOHIGAS. Op.cit. p. 91
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M. Flandro, publica enla ciudad de Zaragoza la obra de G. de Mont --

Rocher Manipulus curatorum, terminindola de imprimir el 15 de octubre -

de 1475. Posteriores a esta publicacién encontramos los Fori aragorurs, -

impresos por Pablo Hurus y Enrique Botel.
i

En el afio de 1478 aparece 1a Expositio missae de Bernardino de Paren

tinis, atribuyendose su impresién a Botel inicamente o a Botel y Huros (3)

En Valencia aparece en 1474 ~Las obres e trabes en lahors de la Verge

Marie impresa por Lamberto Palmart y en 1475, el Comprehensorium y --

las obras de Salustio (4). Otros impresores establecidos en esta ciudad -~

fueron: G. Luis de Grinyo (1484), Lope de Roca (1486) y Cofman (1498)

La primera obra impresa fié Repertorum supernicolaum de

Sevilla, -

Tudeschis de Alfonso Diaz de Montalvo (1477) en el taller de Antonio Mart{

nez, Alfonso del Puertoy Bartoldmé Segura.

d Pabio de Colonia. Juan .Pegnitzer.de

il

Nuremberg, Tom#4s Alockner y Magnus Hebs de Filis, guienes tienen una -

gran produccién libraria (5)

Salamanca. - Su imprenta se desarrolla en los filtimes afios del sigio

¥V, publicandose en 1492 la Gramitica Castellana de Nebrija. Surgen co--

{3} (bidem.p. 89-90
(4) Ibidem.p. 88 . -
(5) Ibidem.p. 92-93



mo impresores en 1494, Leonardo Hutzy Lope Sanz; Juan Poras se estable-
ce en 1500 al igual que Juan Gienier.
También se localizan talleres tipogréficos'en Burgos, Valladolidy - -

otras ciudades importantes.
En el siglo XVI algunos de los impresores anteriormente nombrados --
surgen otros mas. Asien Alcala de Henares, Arnaud

el Cardenal Jiménez de Cisneros, im- -

continfian laborando y

Guillén de Bocar con el patrocinio d

prime la Biblia Polfglota Complutense cuya edicl

ta de b volGmenes.
bras de caricter humanistico, di-

6n comenzada en 1503 cong

Este impresor saca ademé4s varias o
mezclando en una misma obra tipos gbticos,

dactico, litGrgicoy literario,

roméinicos e italicos (6)
gufa, quien sigue la misma t6--

Al fallecer es sucedido por Miguel de E
destacandose sus producciones por los crlas’

nica marcada por el anterior,

que las enmarcan.
saliendo de --

vierte en el centro cultural de Espafia,

iarmanca §& COR
afiol.

s representativas del Siglo de Oro Esp

destacan Pedro de Castro con la Segunda Come-

. ez
una edicidn -

sus prensas las obras mé

wntre los impresores,
dia de la Celestira {1536}, Andrés de Portonaris que imprime
stbteles enla

tipos itdlicos y varias obras de Ari

castellana de la Odisea en
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cersién latina de Francisco Vatablo; Juan de Canova quien usando tipos ro-

manos publica los Refranes o-proverbios en romance de Hernin Nufiez Pin-

ciano (1555) (7)

Pero ninguna ciudad espafiola alcanza la importancia de Sevilla, que se
constituye en el centro de comercio del 1ib;o espaﬁc;l., destacandose entre -
sus impresores: Jacobo, Juany Jicome Cromberger. Ellos editan obras -

de caréacter litGrgico, histbrico como la Tercera Carta de Relaci6n de Her-

nén Cortés (1522-23) y novelas de caballerfa.

Para nuestro estudio, el més importante de los tres es Juan Cromber-

ger, por haber sido el introductor de la imprenta en la Nueva Espafia (8)

PoN

Varias ciudades espafiolas cuentan con talleres de impresidn en este s

glo, pero ninguna alcanza la importancia de las ya mencionadas.

{7) Ibidem. p. 169
(8) Tbidem. p. 71-72

o
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DISPOSICIONES SOBRE LOS LIBROS

La intervencién de las autoridades gubernamentales en los primeros --
tiempos de la imprenta fué mfinima, pero siguiendo la politica marcada por -

los demésnpatses europeos pronto se dejb sentir.

Comenzd a controlar la publicacién de los materiales bibliogréficos cor
cediendo privilegios a partir de 1480 ﬁara la impresibén de obra determinada.

Un ejemplo de ello lo constituye el concedido a Pedro Hefenbach, impresor

de Toledo, para que sacase la obra Cura de piedra de Julio Gutiérrez.

Sin embargo hasta 1502 este control fué ejercido en forma esporidica y
cuando se efectuaba, era realizado por los cuerpos eclesilsticos entre los -

que se encontraban las universidades.

La obra Exposito canonis missae de Francisco Santos para poders: im-

primir en Salamanca el afio de 1495, tuvo que ser revisada por los catedri-

ticos de su Universidad, Juan de Espiritu Santoc y Fernande de Rojas={9) —

En el reino de Aragbn esta censura se ejerce desde el afio de 1487, --

cuando el libro de Fernando Diez, Obra de la Sacratissima Conceptio es exa

minado y aprchado por varios tebdloges, pudiendo ser impreso en Valencia

al término de la aprobacibn.

(7} Ipidem p. 150 o

e €0

2o
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A partit de 1502, la censura libraria se establece definitivamente en Es

pafia ordenandose a los libreros, impresores, mercaderes y autores a pre-

sentaT SUS libros ante las autoridades para revisibny dec}arando también -
a5 existencias que tenfan anteriores a la ley bajo pena de confiscacibn de --
yienes y destierro. Se exceptuaba de esta revisibn los libros lithrgicos y -
gramaticaleé, debiendose someter a ella en caso de reedicibn. Esta orden
se hacia extensiva a las bibliotecas de conventos, univer;idades vy a las co-

lecciones particulares en manos de seglares y religiosos.

Esta ley es enmendada por Felipe II, representado por Dofia Juana ante

tas Cortes de Valladolid el 7 de septiembre de 1558.

También se prohibfa publicar libros que se considerasen de poco inte--
rés o que fuera inconveniente su lectura por tratarse de obras contrarias a

la religibn y las buenas costumbres.

Esta disposicibn no agradb a los libreros ya que debfan entregar de ca-

da nuevo libro que se irr;prrimiese, un sinnfimero de ejemplares a los mism-
bros del Consejo y al Escorial para su aprobacién: ébn.}.o cua! disminufan -
sus ganancias; ademé4s, ;i\por alguna razbn el libro expurgado era conside-
-ado como dafiino, se confiscaba y er el mejor de los casos, se obiigaba al
librero a suprimir frases o paginas que estuvieran en desacusrdo con el --
sentir de los expurgadores. Dicha operacién resultaba muay costosa, pues

se tenfa que volver a pagar a los correctores de estiloy &stos devengaban -

altos salarios por tratarse en su mayorfa de personas con una gran prepas~-



38

racibn en el Area correspondiente a la obra que corregian.

E;T%G{titud de ‘ocasiones, una obra que ya habfa sido autorizada para su
publicacib6n en Espafia, era desautorizada por la Curia Rﬁmana v se detenia
su licencia de venta.

Esta situaci6n di6 lugar a protestas por parte de los libreros y a la in--
tervencién de las autoridades en favor de ellos, trayendo como consecuencia

el nacimiento de los fndices expurgatorios de los libros que servian de con-

trol a los mandatos eclesifsticos.

El primer fndice publicado en Espafia fué el Catalogus librorum repro--

batorum exindicio Academiae Lovaniensis, impreso enla ciudad de Toledo -

en155l. El primero redactado en Espafia fué el Catlogus librorum qui pro-

hibentur, escrito por Bernardo de Valdés y editado en Valladolid en el afio -
de 1559 (10)
Estos fndices continfian publicandose hasta 1805 y como veremos poste-

riormente, alcanzan una gran inlportancia, pues en base a zllos va a ejer- -

cer el Santo Oficio su control sobre los libros que ingresan a las Colonias -

Espafiolas en América.

En la segunda mitad del siglo XV, los comerciantes de libros podfan im
portarlos sin tener que pagar por ello, afios méis tarde las autoridades co--
mienzan 2 gravarlos con impuestos y alcabalas, atin sin la autorizacibn --
Real.

10} Ibidem. p. 212
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Este fué el caso de Teodorico Alemén, quien habiendo sido conminado por

las autoridades provinciales de Murcia a pagar uua alcabala por importacidn

v‘de libros, acude a los Reyes Catdlicos enbfisqueda de proteccibn, éstos es-

" cuchan su peticidn y el 22 de diciembre de 1477 le conceden el privilegio de —~

importacién de libros extranjeros sin el pago del impuesto correspondiente.

El libre comercio es legislado por las Cortes Espafiolas en 1480, siendo

ratificada la ley en 1497 y perdura ésta por espacio de 20 afios.

Sin embargo, la situacidén econbmica por la que atraviesa la Corona Es-
pafiola, debido primeramente a la guerra de reconquista y posteriormente a -
sus incursiones en el Nuevo Mundo, hace que se graven los materiales bi- -
bliogréaficos, éiendo el primer libro tasado por los reyes,. el Lexicon de Ne-
brija en el afio de 1493 y en 1498 se tasa en 75 maravedfes el libro titulado
Cura de piedra-de Julio Gutiérrez. Con esta medida los libros suben de - -
precio y aunque-gracias a la difusidén de la i,mpre.nta su costo es menor al -

de los manuscritos, resulta considerable para muchos de los espafioles. Asf

El Breviario.de Vich llega a costar en 1498 dos libras, casi el sueldo anual

de un trabajador.
Losilibros de texto eran més baratos, cotizandosz el Diccionario latino

de Nebrija en la cantidad de 6 sueldos.

Aunado a este impuzesto, se presenta a los impresores y libreros el - -
problema de la escasez de papel, que hacia necesaria su importacidn,

Procedente de G&nova, &ste era caro y de mala calidad, costando 4.8 y16
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reales la resma segln el tamafio de la hoja (11)

Otra disposicién perjudicial a los libreros y tipbgrafos fué la concesifn

de! monopolio de la publicacibén de libros'litGrgicos, otorgada a Cristobal --

plantin, impresor de Amberes, por el Rey Felipe II en 1570.

Ademé$s algunas corporaciones réligiosas espafiolas coﬁtaban con privi-
legios de impresién. Entre ellas se encontraba el Monasterio del Escorial,
dedicado a la impresién y venta de misales y toda clase de libros de rezo; -
la catedral de Valladolid que expendia cartillas y otros mqnasterios dedica-
dos a actividades similares; obtenfan todos ellos enormes ganancias que se

incrementaban al encontrarse exonerados del pago de impuestos.

Ante esta situacibn, se restringfa el campo de ac&idn de los libreros se

glares, dejandoles Gnicamente el beneficio de la encuadernacidn. (12}

Estas condiciones se aplicaban también a las colonias, con lo que se -
ocasiond una baja en el negocio de la libreria y una decadencia de la tipogra

ffa, en ciudades que antes constitufan un gran emporio comercial.

La situacibn econbmica. imperante en Espafia, obliga en el Siglo XVII a
Felipe IV 2 gravar el comercio del litro con fuertes gabelas, entre iag que
destaca el impuesto de los seis millones (1639) que afectaba a un sinnGmero
de mercaderfas entre las que se encontraban los materiales bibliogrificos.

(11} Ibidem.p. 214
(12) Tbidem.p. 215
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Esta actitud provoch moltiples protestas, enire ellas las de Melchor Cabre-
ra de Guzmén quien publica en Madrid en 1639, un folleto titulado Honra, no-

pleza v excelencias de los libros de apoyo y defensa de su excepcibn o inmu-

nidad. El licenciado Francisco Morcio de Hand escribe un alegato contra --
nidac,

las prohibiciones de libros espafioles realizados por 1la Curia Romana y Ra--
monius Morales, a nombre de los impresores andaluces, se queja ante el -

rey por el nuevo impuesto.

También se quejaban por los derechos que gravaban a los libros proce

dentes de Aragbn, Valencia, Catalufia, Navarra, Portugal, Flandes y Ale--

mania; cuyo monto alcanzaba la suma de 24 reales por arroba.

El rey, tratando de solucionar el problema, concede licencia a los li--
breros para que exporten sus mercancfas con mayor libertad a las Colonias
Americanas, con excepcién del privilegio otorgado al Monasterio del Esco-

rial.
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LIBROS LEIDOS EN ESPANA

i‘Durante el siglo XV y principios del XVI se desarrolla en Espafia un nue
vo género literario que con la ayuda de la imprenta, alcanza una gran difu-
si6bn. Este género es la novela caballeresca, cuya figgra principal la consti
tuye un héroe de oscuro linaje que recorre el mundo, realizando grandes ha-
zafias con el Gnico fin de ser digno de su amadé. Estas novelas estin basa-
das en los cantares de gesta y en ocasiones reviven las luchas entre moros
v cristianos e¢fectuadas pocos afios antes y que dieran por résultado, la - - -
unidén del territorio espafiol, poﬁiendo en boca de sus protagonistas, citas --
histbricas del pasado.

La novela més famosa es el Amadis de Gaula que al alcanzar un gran -

éxito, es imitada multitud de veces: Carlo Magno y los doce Pares de Fran-

cia, Orlando el furioso y la Historia del caballero de Dios que avia por - -

nombre Cifar.
_Esta literatura era de ficil comprensibény pronto alcanzb una gran difu

si6n no solo entre la gente del-pueblo sino.enlas clases més elevadas, dando

se el caso de damas de alta alcurnia y frailes austeros que se solazan con -

st lectura y la guardan junto corn sus libros de or»ciones.

Influye poderosamente en las mentes de los personusjes que con el tiem-
po se convertirdn en los conquistadores del nuevo mundo, as{ por ejemplo,

sitldados que nunca se habfan distinguido por su valor, inspirados en elias -

raalioan ¥ o T ivali a1 )
realizan hazafias que. rivalizan v en ocasiones superan las efectuadas por --




los protagonistas de su novela preferida.

En otras ocasiones identifican lugares del continente americano con ci-

tas aparecidas en estas novelas.

'""Desde que vimos tantas ciudades y villas pobladas en aguas y tierra --

firme y otras grandes poblaciones y aquella calzada tan directa.... nos que
damos admirados y decfamos que parecfa a las cosas de encantamiento que -

cuentan en el libro del Amadis' (13)

Su influencia es tan perniciosa que las autoridades reales, envian a las

civiles y afios més tarde a las virreinales, pliegos de instrucciones prohi--
biendo su lectura y en el caso de las colonias, su introduccibén, ordenandose

su confiscacibn y quema inmediatas.

El mas famoso de estos decretos es el emitido por la Reina Isabel de --
Portugal, consorte de Carlos V, quien actuando en ausencia del soberanc lo

da a la Casa de Contratacitn de Sevilla con fecha 4 de abril de 1531 y en el -

cual instruye a los miembros de esa corporacidn a que impidan €I p:

libros como el Amadfs de Gaula y similarés, va que de llegar al Nuevo Mun

do serfzn nocivos para sus habitantes (14)

A pesar de este decreto dicha literatura sigue introduciendose en América,

(13) DIAZ DEL CASTILLOC. Op.cit. v.l p. 89
(14} Irving LEONARD. Los libros del conguistador. México, Fondo de Cul-
tura Econdmica, 1953. p. 81
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por lo tanto, 1a misma reina decide dirigirse a las autoridades virreinales
¥ envia una instruccién al-Virrey de la Nueva Espafia, pidiendole que tome -
cartas en el asunto e impida la introduccibn de este material bibliogréfico -

en la Colonia de la cual es gobernador.

En los mismos términos, envia una comunicacidén a la Casa de Contra-
tacion de Sevilla el principe reinante Felipe II, fechada el 13 de septiem- -

bre de 1543, pero es poco el caso que se hace a sus ordenanzas.

También las autoridades eclesibdsticas se oponen a estas lecturas, pe-
ro como veremos en el siguiente capitulo, a pesar del gran brazo seglar --
que constituye la Santa Inquisicirévn, las novelas caballerescas sorteando to-
das las dificultades que se presentan a su paso, logran colarse ilegalmente
en el Nuevo Mundo.

El Romance es otra corriente literaria que se manifiesta en esta época,
en 2l se relatan los acontecimientos de la vida cotidiana del pueblo espafiol;

constituyendo un elemente importante en el teatro de lpos siplos XVIy XVII

y sirviendo como fuente de inspiracibén a Juan de la Cueva.

Los espafioles acuden a los clésicos griegos y latinos como Ovidio, Te
rencid y Cicerdn; leen las cbras de los autores renacentistas como Dante,
Petrarca, Bocaccio y Castiglione. También se interesan por los aconteci-
inientos histdricos en que interviene Espafia, leyendo las crénicas y rela~-

ciones que preseatan los conquistadores de las Indias Occidentales.
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En el campo filoséfico se interesan por las obras de Erasmo de Rotter-

dam y adentrandose en el misticismo de la época se refugian en las obras - _ -

de San Juan de la Cruz y Santa Teresa de Avila. ¥ - i {

!
Surgen grandes literatos como Cervantes, Lope de Rueda, Fernando de 5
. ‘ |
Rojas, Calderén de la Barca,.lope de Vegay demis miembros distinguidos |
. . i

del Siglo de Oro Espafiol; cuyas_obras pronto son aceptadas por,los habitan-

tes peninsulares y al correr de los afios, enviadas a las colonias espafiolas

de ultramar.
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INTRODUCCION DEL LIBRO EN

LA NUEVA ESPARNA

LA CASA DE CONTRATACION DE SEVILLA

Esta institucibn actuaba como agencia aduanal, controlando la entraday
salida de los materiales procedentes de las posesiones espafiolas en ultra--
mar. Desde su fundacibn ‘en 1503 hasta 1717 cuando cesan sus funciones, - -

mantiene la supremacia comercial entre Espafia y el Nuevo Mundo. -

Las actividades de esta agencia no se concretaban al aspecto adminis--
trativo, sino que supervisaban el comercio indiano y constitufan un centro -

de ensefianza de la cosmograffa y el arte nfutico.

En el campo intelectual reunian en su acervo una amplia informacibén -

geogréfica, cartogféfiéa e hidrogréfica de las provincias de ultramar.

Para su funcionamiento estaba dividida en secciones, cada una de ellas

o personal propio compuesto por:

- Un secretario, encargado de las contribuciones y de recabar el @uinto
Real. '

- Un contador que registraba las personas y inercancias que iban o ve- -
nian de las colonias.

- Un factor, encargado de proveer y acoadicionar las flotas con todo lo -
que les fuese necesario para realizar una venturosa travésia.
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TRAMITES DE EMBARQUE

Consignaciones. -
Toda persona que desease enviar o transportar alguna carga a las Colo-
nias Americanas, debfa depositarla para su revisibn en las oficinas de la --

Casa de Contratacidn de Sevilla.

En lo que se refiere a material bibliogréafico, por ella pasaban desde --
obras de gran formato hasta pequefios cuadernillos encuadernados en cuero,
terciopelo. o cartbn. Podian transportarse volimenes aislados v-parte de -

“una edicibn dcabada de imprimir.

Las consignaciones se destinaban en su mayorfa a Nombre de Dios (Pa-
nami), Portobello o a Veracruz, las restantes se enviaban a las Antillas Ma

yores, Colombia y el Virreinato del PerG.

- Los libreros consignaban sus embarques a agentes enlos puertos del -

Nuevo Mundo, gquienes los remitfan a las capitales para ser entregados a - -
los libreros que habfan hecho el pedido, o ellos mismos los comerciaban en
los puertos de arribo. Como transcurria muchc tiempo entre el envio y la -
recepcidn de la carga, se acostumbraba indicar en ¢l registro del envio, el
nombre del destinatario y el de .varios sﬁstitu‘cos autorizados para recibirla

en el caso de que el primero se viesc impesibilitado de hacerlo.

Hagta 1500 los libros no reciben trato preferencial y se consignan como
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Ycajas de impresos'; a partir de esta fecha y por decreto Real, se debe ex
presar el titulo y el contenido de cada uno de ello‘s, con el objeto de impedir
la entrada en el Nuevo Mundo, de libros prohibidos por la Iglesia o 1a“ Cord-
na.

En 1559 se hace més rlguroso el exarr;en de las obras de c#facter reli-
gioso, promulgando en Valladohd Fernando de Valdes, Arzoblspo de Sevilla

e Inqmsldor General el Catalogus 11brorum qui prohxbentur que penédlca—-

mente se revisa en Rorr;a como en Espafia y en el cual debe basarse el con-
trolador del envio.r(l)

J.os embarques variaban entre una y ochenta cajas, .siendo el promedio
de 3a 8 éajas, aunque existieron envios de 20 a 40 cajas.--Cada una de ellas
podfa contener de 20 a'mé4s de 100 libros, dependiendo esta.cantidad del ta--
mafioy peso de los_ volGmenes.  Llegaron a -existir embarques basta. de 1000
libros y en 1601 se registrd uno'de 10,000, (2) = - oo oo

Trimites de ‘reglamentacibén del envio de libros

...Al descargarse las cajas delibros en los a.lmacenes de la

" tratagibn de Sevi]la, seabrfan éstas para su revisién, dicha revisibtn la - -
efectuaban dos enviados del Santo Oficio, quienes basandose en las listas de

»

libros consignados en ei Catalogus libroium qui prohibentur efectuabar la <

inspeccibn. Uno de ellos extraia los libros de las cajas y iefa en voz alta -

los titulos mientras el otro los iba anotando en €l regisiro en forma abrevia

da.
{1) BOHIGAS. Op.cit. p.212 -
(2) LEONARD. Op. cit. p.125

“ . ™ .

sa de Con~
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Esta labor se prestaba a mfltiples errores, debido a que el lector pronun--
ciaba mal o el escribano no escuchaba bien o no entendfa lo dictado, por lo -

que podfa cambiar el titulo del libro o escribirlo con faltas de ortograffa.

Como los titulos eran largos, se acortaban a voluntad o se unfa una sec
cibn con otra, o se escribian de acuerdo con la pronunciacién de la regibn -
de donde era originario el lector o el escribano (3). En ocasiones se omitfa

el autor, el lugar o la fecha de edicién.

Al tiempo que se escribfa el titulo, se consignaba su valor con el obje-
to de establecer el impuesto que iba a gravarse a la carga.
Si al terminar la revisidn no existfa ninguno de los marcados en el Ca-

talogus librorum qui prohibentur, se escribia la palabra 'pase" y la firma-
P P Yy

ba la persona responsable de la visita, haciendo constar 'no son de los pro-
hibidos" y poniendo el sello del Santo Oficio. Ya con esta autorizacidn, los

libros podfan embarcarse.

Los encargados de la visita, debfan enviar el original de su revisién a

la contadurfa de la Casa de Contratacibén de Sevilla para la fijacibén de los -

gravimenes.

Im.puestos y gravimenes

Los libros finicamente se gravaban con un impuesto denominado de - -

Yaverfa‘!, cuya tabulacibén se hacfa de acuerdo con el valor de la carga con-

(3) Ibidem. p.123
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signado en las visitas'. Este impuesto se destinaba a cubrir los gastos del

convoy ¥ a sa proteccibn contra la piraterfa.

Podia fluctuar entre el uno y el siete por ciento del valor de la carga, -
aunque en ocasiones podfa ser mayor. Al cubrirse la "averfa'", el cobrador

la enviaba a la Casa de Contratacibén de Sevilla, quien expedfa un documento

sellado con 'cargue' o "general'(4)

Este documento servia de constancia del pago del impuesto y autorizaba
el embarque de la mercancia, lo cual se efectuaba en el puerte de San Lucas
de Ba_rrarn_eda. También servia como constancia del acuerdo establecido en
tre el capitin del barco que transportaria la carga y el duefio o destinatario
de ella. _(5)

Manifiesto maritimo

Se denominaba "manifiesto marftimo al registro de la carga de cada -
barco, cuyo original se quedaba en la Casa de Contratacién de Sevilla y una

copia sellada se entregaba al capitén del barco, quien se comprometia a en-

tregarlo junto con la carga intacta y sin abrir en la aduana destinataria; cual

quier alteracibn era penada.

Este registro servia como pbliza de resguardo en los puertos de arribo,

facilitaba el cobro de impuestos y dificultaba el contrabando.

Forma: En la parte superior de la primera hoja se colocaba la seiial

e < dee

(4) Ibidem p. 122
(5) Ibidem




51

de la cruz, poniendose en el mérgen inferior izquierdo las iniciales del re-

mitente, como via de identificacién; la marca también debfa constar en to--

das las cajas del envio. “Debajo de la cruz y en forma detallada, se descri-

pfa el contenido del envio.

i

Los titulos se transcribian de las listas del remitente o de aguellas he-

chas durante la "visita'l (6)

Contrabando de libros

A pesar de la vigilancia y control ejercido por las autoridades civiles y

eclesidsticas, existfa un intenso contrabando de libros, * La técnica seguida

era pasarlos en barricas de vino, toneles de frutas secas o en cajas de do-

ble fondo.

E;:tre los libros inti‘ociucidos se encontraban las novelas de cabalieria,

los libros religiosos protestantes y en jos Gltimos tiempos de la Colonia, -

los textos de los enciclopedistas franceses y las obras cientfficas de carfc-

Muchos gde ¢llos no eran detenidos por los revisores porque los civiles

efectuaban la revisidn en una forma superficialy apresurada y los agentes

del Santo Cficio sblo confiscaban los que se encontrasen incluidos er el Ca-

hibentur , haciendo caso omiso de las Disposicio- -

talogus librorum qui pro

nes Reales. (7)

(6) Ibidem p.124 ' -
(7) Ibidem p. 125 I
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Otra razbn era que como la encuadernacidn era costosa, com@nmente -
se encuadernaban varias obras juntas formando lo que se conocia como - -
tcuerpo de-kibros'. _Este sistema se prestaba a un facil contrabando, ya -~
que se podfa transportar fres obras bajo la misma cubierta; siendo la pri--
mera buena y las dos restantes consideradas como prohibidas. Por tal mo-
tivo, la Inquisicibén ordena a sus agentes que efectuen una cuidadosa revi- -

sibn de los embarques.

"y es de advertir que en un mismo cuerpo vienen dos o tres libros en-
cuadernados y suele acontecer que el primero es bueno y los demés noy -~
asf conviene mirarlos cada uno porque si, principio y fin, impresibn, afioy
autor', (8)

s

;
Lecturas de viajeros

Los viajeros transportaban cajas de libros para su uso personal inscri
biéndolas en un manifiesto o memoria que presentaban a los controladozes -

del Santo Oficio para su aprobacibn.

Los pasajeros durante la travesfa no recibfan trato especial, ain en -~

ocasiones se les negaba el transporte, por considerarlos los tripulantes co
mo un estorbo. Cuando se les admitia,” eran confinados a un pequefic espa-
cio de donde no podian moverse, por lo que pronto se aburrfan. Se les per

mitia conversar con los dem4s pasajeros, pero esto también llegaba a can-

sarles y en ese momento se refugiaban en la lectura de novelas, poemasy

e e T

(8) Ibidem p. 153-15%
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pequefios ensayos.

A veces formaban pequefios grupos donde uno lefa en voz alta y los de-

mé4s escuchaban para méis tarde, intercambiar opiniones acerca de las lec-
s

turas efectuadas,

La tripulacifn y los pasajeros tenfan la obligacidén de concurrir a los ~-
oficios religiosos, encontrandose por tal motivo en sus equipajes; libros de

horas, devocionarios, vidas de santos y otras obras piadosas. (9)

Se lefan textos de la Contrarrefarma cantares de gesta y a los clésicos

griegos y romanos.

A fines del Sigio XVI y principios del XVII, comienzan a aparecer-en --
las "memorias de los viajeros™, las obras del Siglo de Oro y bicgrafias de

personajes ilustres.

Esta literatura de f4cil comprensidn los entretenfa y hacfa méis llevade

ros los interminables dfas que duraba la travesfa.

(9) Ibidem p. 143

5




. v un.alguacil, quienes s

" ros" (10) A éstos Gltimos se les pregu

RECEPCION EN LOS PUERTOS

3

DE ARRIBO

Visitas Reales e Inquisitoriales

Cuando un barco llegaba 2 puerfo, subfan a bordo los representantes <

del Gobierno y 1:; Iglesia.

Las autoridades civiles se concretaban a revisar la situacibn en que ha-

bfa llegado la carga, fijandose que los sellos no hubiesen sido violados y - ~
| ¢

!
consultando los "manifiestos maritimos' para constatar que todn estaba en

orden.

Los enviados del Santo Oficio eran mis meticulosos en su revisibn, bus

caban por todo el barco, mv;ater‘ialv prohibido..

vEl visitador del Santo Oficio se presentaba acompafiado por an notario

e reunian en el camarote de popa con el capitén, el

maestre, el pilotoy una-o-dos personas que representaban 2 los paséje- -

ntaba el motivo de su embarque, en-

qué cindad pensaban radicar y culles libros, imégenes y objetos religiosos

trafan. Todos eran sometidos 2 ocho preguntas que debfan contestzr bajo -

juramento y amenaza de serios castigos.

(10) Thidem. p.-144

S
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Las séptima y octava preguntas, nos interesan para nuestro estudio por
encontrarse relacionadas con el embarque y contrabando de los libros prohi-
bidos. "Que libros traen registrados, de dénde vienen, quien los trae * 'a car

goya qué personas vienen dirigidos' (11)

En 1572 se presenta el siguiente cambio: se les in;;uiere que libros reli-
giosos o profagos transportan y si son extranjeros, en qué idiomas se en- -
cuentran. '

"Para poner diligencia para que se entienda lo que son y aqui es de ad--~
vertir si son extranjeros luteranos de ordinario sgelen traer salmos de Da-

vid en su lengua, que vienen cantando por el mar" (12)

Si después de realizar todas estas operaciones tenfan dudas los visitado
res; abrfan cofres, cajas, bultos o cualquier envoltorio que pudiese ocultar
este tipo de literatura, llegandose en ocasiones a revisar los camarotes de-
la tripulacibn.

De no_encontrarse ninguna obra prohibida, ﬂ’,l-EY,aLm}?f‘}l’,‘EE‘Ea»ﬁ}'{na‘
da por todos los ahf presentes; testificindola el notario y con ello, efectuar

el desembarco. (13)

Comercio del libro en los Puecrtos_

Aungue la mayorfz de los embzrques iban dirigidos a las capitales de -

{11) Francisco FERNANDEZ DEL CASTILLO. Libros y libreros en el Siglo
XVI. México, Tip. Guerrero, 1944. p. 358

(12) FERNANDEZ DEL CASTILLO. Op.cit. p. 358

(13) LEONAED, Qp.cit. p. 358
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las Colcnias, en los puertos se abrian las cajas de libros y se podian vender

con libertad dichos materiales, pero como en ocasiones existfan entre ellos

algundé prohibidos, ’esto‘s’ se traficaban en el mercado negro, lograndose -~
enormes gvanancias-.

Con el fin de remediar esta situacibn, se dictan medidas de resguardo
en los puertos de arribo Vs _és{ vemos como en Veracruz en 1572, se Ardena -
al cti.irnilsi.o;laaé de la Inquisicién en éste puerto, 'que no permitieée que na-
die of«ré’cié‘s';allf libros en venfa sin enviar antes a la ciudad de México el -
original jurado de la lista de las obras que habfan llegado de Espafia y una -
vez cotejado este documento se avisarfa a Veracruz que ob):as podizn vens -
derse.!. (14)

Como este sistema provocaba retrasos comerciales se autoriza al Sing
rior del Colegio de los Jesuitas en el puerto para que.bajo su responsabili-
dad y med{anfe consulta previa del Catalogus autorice la venta local sin es-

perér la resolucibn de las autoridades capitalinas (15)

(14) FERNANDEZ DEL CASTILLQ. Op.cit. p. 363
(15) LEONARD. Op.cit. p 155
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CONTROL DEIL SANTO OFICIO

Los libros que no se vendfan en los puertos de arribo y los destinados -
para su venta en la capital, eran trasladados a ella en carretas de dos rue-
das "chirriones'. Los carreteros debfan entregar las-cargas en la Sede del

i

Santo Oficio y ahf un grupo de consultores las revisaban, cotejaban contra el

Catalogus librorum qui prohibentur, autorizaban los que consideraban inofen

sivos, remitiéndolos a sus destinatarios. (16)

Como a pesar de estas precauciones se infiltraban en la ciudad de Méxi-
co libros prohibidos, el Santo Oficio emite una serie de edictos,” con los. cua
les se trata de controlar esta.introduccibn’y asi, el Inquisidor Don Pedro - -

Moya de Contreras; emite un edicto en'1572."

'"Nos mandamos que ahora y de aquf en adelante, cada y cuando que co-
mo tales tenientes de oficiales, fueredes a visitar y visitaredes y entendie-

redes que en ellas vieren libros de cualquier facultad as{ en las Sagradas --

Escrituras como en Filosofia y otras facultades en éualéaié—;ié;éﬁg:Yc::_e?;gfs’f o

ey

dichas c’gxa"'—s '8in las sacar, ni leer en manera alguna para que se entreguen
al comisionado de este Santo Oficio en esta ciudad y puel;to de San Juan de -
Ulaa, 21 cual conforme = la orden de instrucciéﬁ sellandolas la: envie a &1 -
para que nos sean visitadas y miradas.  El Dr. Pedro Moya de Contreras. -
Rebrica® (17)

("16_) .L-E-OI:U;RD_. Op. cit, p. 155-156

(17} Alicia PERALES OJEDA. "Apuntes de bibliograffa mexicana'. Anuario
_de Biblioteconomfa y Archivonomfa 1:100, 1961




En 1575 este mismo personaje emite otro edicto en el que ordena a los
visitadores que bajo pena de excomunibn y multa de 50 ducados, visiten las
flotas v navios que arriben al puerto, revisen sus cargas y si encuentran li-
bros prohibidos, cierren las cajas y las remite.m de inmediato a la sede del

Tribunal para su revisidén. (18)

Incautacién de libros prohibidos

El Santo Oficio como defensor de la pureza de los habitantes del Nuevo
Mundo y para librarlos de toda contaminacibén perjudicial para su salud mo-

\vral, desarrolld una gran campafia contra los libros inclufdos en el Catalo- -

gus librorum q\n prohibentur y si descubrfa alguno de ellos, ya fuera en los
embarques o en poder de su des'tinat.:ario, era confiscado inmediatamente y

su propietario amonestado y en ocasiones castigado con fuertes sanciones -
que iban desde la pecunaria hasta la confiscacién de sus bienes y confina---

cibn en las tenebrosas circeles de la Inquisicibn.

(18) FERNANDEZ DEL CASTILLO. Op.cit. p. 467

o
W
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CAPITULO V

COMERCIO DEL LIBRO EN LA

NUEVA ESPANA

EL COMERCIO DEL LIBRO

Al lugar en el cual los habitantes de la Nueva Espafia podian adquirir --
los libros que deseasen, le denominaremos 'tienda de libros" y no 'libre- -

rias', por aplicarse este término durante la Colonia a las bibliotecas.

En el Siglo XVI son raros estos establecimientos, pues los impresores
hacian circular los libros que imprimfan. Sin embargo, tenemos noticias -
de que ;;1 1541; Andféé Martin sin ser impresor, conta;ba con una tienda de -
1ibros:‘lovcall"iz‘add én los Jbajos de‘una casa propie‘datii Ei'el‘ Hospifa;l de - - -
Jests (1 ) )

Lc;é comerciantes del Pariin, inclufan entre sus bmercanc{as libros ‘im-

portados o provenientes de las imprentas coloniales. También actuaban co

mo intermediarios, realizando los trimites de recepcibn de estos materia-

les bibliogféfi;:os en los puertos de arribo y remitiéndolos a sus destinata- -
rios.

Ademis en cada flota llegaban vendedores ambulantes, guienes se dedi~
caban a la veuiz de librgs por considerar que era ficil su transportacion - -

pues ocupaban poco espacio en sus equipajes y dejaban un buen margen de -

{1} Genaro ESTRADA. Nuevas notas de bibliograffa mexicana. México, Se--
cretar{a de Relaciones Exteriores, 1954. p. 9



60

ganancias por venderse a precios superiores a los alcanzados en el viejo -- !
continente (2)

A todos estt.)‘s comerciantes.acudfa, ya fuese en forma directa o Pot in-
termediarios, la gente culta de la Nueva Espafia, deseosa de contar en su -
coleccibn con las novedades bibliograficas peninsulares; sobre fodo las de -
Sevilla, considerada durante los siglos XVIy XVII como el emporio del li--

bro espafiol.

Transcribimos a continuacién, un contrato de compra-venta de libros -

realizado entre Diego'de Mexic ( Sevillano ) y Alonso Losa ( N.E.)

"El 22 de diciembre de 1576 Alonso Losa compadecid ante notario a for
malizar un pedido de libros a’Diego Mexia {vendedor dé Sevilla) cuyo socio |
¥ representante’ Pedro Calderbn compadecié aceptando el contr‘.a.vtd'cuyorypfe_
cio era“de 2,065 pesos de oro a 8 realeé por peso; siendo el oﬁje’to}'de la ‘--;

compra 1,190 volémenes"

...En este contrato se menciona el titulo de cada obra, la clase de encua-

dernac¢ibn que presentan, ya sea: terciopele; piel de becerro, madera o - -

cartén. A veces Se menciorna su formato: folio, cuarto u octavo, en ocasio

nes se indica el lugar de publicacidén y si son varios ejemplarcs de una mis

ma obra se hace mencidn de ello.

Se incluyén en este embarco obras de Filosofia, Teologfa, Medicina, -

+Historia y Literatura Cldsica Griega y Romana, ya sea en su idioma origi-

{2} LEONARD. Op.cit. p. 170 ___
(3} Ibidem.p. 175-176 '
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nal o traducidas al espafiol,
En el siglo XVIIL aumenta la demanda de material bibliogréafico, hacien-
dose necesario el establecimiento de locales destinados a la venta de los - -

mismos, asf los impresores aunan a su oficio el de libreros.

Los comerciantes siguen importando libros, pero los intereses de los -
jectores han cambiadb, cﬁmienzan a atraerles las novedades en todos los --
campos v después del Concilio de rI.‘l:ento y dado el impulso que las institu--
ciones politicas y cﬁltura.les de Espafia dan a la Contrarreforma se despier-

ta un interés por las obras dedicadas a los problemas religiosos.

Comovejemplo de lo mencionado anteriormente, citaremos la consigna-'
cidn de un lote de'lib_ros que envia Luis Sevilla, librero d:e la ciudad de Se-~
villa a‘Martin Ibarra, comerciante establecido en San Juan de UlGa para -~
que éste los vendiese, ya sea a crédito o al contado y remitiera a Sevilla -~

las ganancias obtenidas.

En la relacién anexa al envio se consigna: el titulo de cada una de las -

obras, los volGmenes de que consta, la lengua en que estin escritas indican

dose en ocasiones el editor y, se incluyen comentarios en algunas de = = =~ |

ellas (4)
Se relacionan obras sobre mateméticas, fisica, astronomia, historia -

de Europa Central, gramditicas griegas y latinas, varias novelas picarescas

(4) Ibidem. p. 212-213
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y alguna obras de carhcter teolbgico.

Entre las tiendas de libros, destacaban las establecidas por los impre-
sores Juan de Ribera, localizada en la calle de Empedradillo, la de Fran--
cisco Lupercio, situada enla calle del Puente de Palacio y la més importan

te, la de'la xﬂri‘uda de Calderdn, -enclavada en Santo Domingo. En ellas se --

vendfa material bibliogréfico nacional y extranjero.

La mayorfa de loslibros importados provenfan de las ciudades espafio-~
las de Madrid y Cadiz, cuyos talleres de impresién habfan alcanzado un - -

gran auge en este siglo.

El comercio del libro se considera como un negocio fructifero prolife-
rando en'la capital de la Nueva Espafia y-desde finales del Siglo XVIly prin

cipios del Siglo XIX hasta los miembros de la Igleésia intervienen en &l.

Asfla Biblioteca Turriana aparte de proporcionar servicio a sus lecto-

- -—reg;~contaba conun departamento de ventas segln consta en el t“Diario de -

México! del 29 de marzo de 1815. "En la Biblioteca Plblica de la Santa Ca
tedral se venden obras de toda clase de literatura a precios muy equitati- -

vos'' (5)

{5) Juan B. IGUINIZ. "Poliantea bibliografica II"* Boletin de la Biblioteca
Nacional, 2ep 8 (4) : 39, 1656
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REQUERIMIENTOS LIBRARIOS

Como a pesar de los decretos emitidos por las autoridades civilesy --

eclesidsticas, se segufan introduciendo en la Nueva Espafia libros prohibi- -

dos, el Tribunal del Santo Oficio por medio del Novissimo index librorum --

Er_o_}gbitorun et expurgatorun fgcha.do en 1640, ordena que "todas-las iglesias,
monasterios, coiegioé y universidades, libreros y pt‘arsonas‘p‘articulares de

cualquier estado, condicibny preerninencig que sea1;1. .. traigan‘an‘u‘e Nos‘,‘ -
matricula de todos los libros gue tuviel;an en cualquier lengua, y en cual- -
quier facultad o profesidn con declaracibén del nombre del autor, impresiébny
afio /y/ firmado al fin de dicha matricula el nombre del duefio... y la parro
quia, casa o vecindad donde vive... vy que dicha mai:ricql; ;sea; cierta y ver
dadera, la‘cual veran /sic/ distribuida en cinco ciasés: una de libros de teo
logia, v otra‘,-d'e'cénones v leyes, otra de 18gica, filosoffa, ;nedicina ¥ mate-

méticas, otra de libros de devocién, otra de libros bumanistas y profanos y

cada clase por orden de alfabeto y para que de los libros que de nuevo se --

trujesen 'haya'-la misma noticia... mandamcs a ics 'mercaderes-de-libros..

vy libreros y personas particulares... exhiban ante Nos las memeorias ori-

7

ginales ‘de las cargazones que de Espafia seles enviaren'' (6)

Al recibir la memoria, los iﬁquisidores del Santo Giicio cotejaban, ca.

da uno de los libros contra el Novissimo index librorum prohibitorun et - -

expurgatorun, deteniendo toda obra que se encontrase en él y multando z su

P

(6) FERNANDIEZ DEL CASTILLO. Op.cit, p. 16l




poseedor. Cuando la prohibicién se referia a frases concretas o determina
das, se tachaban &stas con tinta indelekle. De estos libros censurados y -

expurgados se encuentran con relativa abundancia, en los fondos de la Bi- =

blioteca Nacional.

Este requerimiento no fué acatado por todos los libreros, por lo que el
30 de julio de 1655 Don Rodrigo Ruiz de Cepeda, Abogado de la Real Audien-
cia y expurgador de libros del Santo Oficio, solicita a este tribunal que en -

base al Novissimo index librorum prohibitorun et expurgatorun se ordene -

2 todos los libreros de 1a Nueva Espafia que en los primeros sesenta dias de
cada afio, presenten o>refrenden las listas de libros existentes en sus tien-
das, entregando el inventgrio' en orden aﬁabético con una nota aclaratoria -
al final del mismo, en la cual se especifique que todas las obras contenidas
en la memoria no aparecen en el {ndice de los libros prohibidos. La memo-

ria deberfa ir firmada por el librero responsable.

La persona que no acatara esta disposicidn, tendrfa gue pagar como - -

multa la cantidad de cincuenta qucadss p 5o 5t8a C Santa for—

Entre los libreros merecedores ‘de ¢sta sancidn se encontraban: Agus-

tin de Santiesteban; Beatriz y Francisco Lupercio y Juan Lorenzo Bezbn (7)

Los Inquisidores Pedro Molina Rica, Francisco de Estrada y Escobedy,

(7) Edmundo O'GORMAN. "Bibliotecas y librerias coloniales 1585-1694"
Boletin del Archivo General de la Nacibn 10 {4) ¢ 713, 1939
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juan Sienz de Manozca y el licenciado Bernabé de la Higuera y Amarilla, --
estin’de acuerdo conla peticibn presentada por Ruiz de Cepeda y por medio
de un "Auto" notifican a los lib;'eros y mercaderes de libros de la ciuda?i de
México,” "que antes de venderlos hagan copia fiel y muy cabal de todos yv la -
presenten en el Santo Oficio... diciendo en ella si dichos libros estén vistos

v expurgados por que Tribunal y que ministros y no se pueden vender en ma

nera alguna antes de tener dicho acuerdo'y resolucib# (8)

A la persona que desatendiera dicha disposicibn se le castigaria ,fcpn pe"—-'_'__

na de excomunién y la multa de 50 ducados establecida por Ruiz de .Cei)‘ééaf

. - ~ SR

Los 11breros al ;nterarse del "Auto' emitido por los Senores Inqu1s1do-'
res, sé ?.p“re?t;?(taz.xva darle curflp}.imientonresentando sus memgrlas en el me-
nor tiempd posible. .

Como eJemplos que nos ilustran sobre el material b1b11ogra£1co existen-
te en las principales hbreria.s de la época, mencionamos algunas de la's me-
n‘;grita%::pr;ewse—vtadas-?G;‘;;l.crs libreres-en s~a*10$—de4555~ L1660, ,rda; do a o~

nocer el contenido de cada una de ellass -

Memoria de losv libros de Juan de Ribera

Este librero prosenta el siete de septiembre de 1{55, ura listz de los 72

titulos que tenfa en ese momento en existencia en su tienda de libros.

(8) O'GORMAN. Op.cit. p. 714
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Las obras se encuentran enlistadas por titulo, a una columna, sin se--

guir un orden alfabético, se asientan por el titulo y a continuacibn el nom=- -

bre del autor entre paréntesis. En ella predominan los textos de caracter
religioso, entre los que se encuentran los escritos por el Padre Juan Euse-
bio Nieremberg de la Compafifa de JesGs. También se encuentran obras so

bre filosoffa, historia, gramitica, medicina, autores clisicos griegos y ro

manos, as{ como varios de autores espafioles de la época.: (9) -

Lor

El 11 de noviembre de 1660 presenta otra memoria que consta de 706 ti-
tulos ordenados alfabéticamente por: autor (nombre y apellido), tftulo, lu--

gar de publicacibn, editorial y fecha.- La mayorfa de ellos son de caricter

religioso.
En esta memoria los Inquisidores detectan seis libros prohibidos,. mis
mos que confinan en la Cidmara del secreto de la Santa Inquisicién, lugar --

en el cual serin expurgados por el Inquisidor encargado de dicha fuiciin pa
ra después ser devueltos a su propietario, acompafiados por una sancibn --
por su posesibén. (10) como decimos antes.

e .

—

Memoria de Juan Lorenzo Bezbn
La presenta a los inquisidores el 11 de septiembre de 1655.. Consta de

272 iitulos arreslados en una columna zor tftulo, en ocasiones menciona su

e T e " .

{9) Guillermo FERNANDEZ DE RECAS. '"Libros y libreros de mediados -
del siglo XVII &n México' Boletin de la Biblioteca Nacional 2¢p.9(2): 9,
1958, C

10} U'GORMAN. Op.cit, p. 825 -
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segundo término al autor (nombre, apellido).

En esta memoria se incluyen obras de carécter religioso, filoséfico y -

algunas graméticas. (11)

Memoria de los libros que presentan Agustin Santiestebany Vertiz vy

Francisco Lupercio.

-Se encuentra fechada en el afio de 1655, se enlistan en ella 343 tftulos a
una columna, ordenados alfabéticamente y separando cada letra por autor -

(nombre y apellido), tftulo, edicibén y afio de publicacibn.

En ella se encuentran obras de caricter religioso, filoséfico y literario

escritas en latin o en espafiol.

Estos libreros contaban entre sus existencias con varias obras impre=
sas en la Nueva Espafia, entre las que destacan dos de cirugia, una de - -

Agnstin Farfin fechada en 1579 y otra de Alonso Lbpez de Hinojosa en 1578

v varios.vocabularios enlenguas indigenas. ... S —

. En la memoria se consignan 8 ediciones mexicanas del Siglo XV1y 9 --

del Siglo XVILentre ellas, una impresa en la ciudad de Puebla,

Si alguna de las obras se encontraba en el fndice de Ins libros prohibi-
dos, se indicaba que habfa sido corregido.o expurgado, el nombre de las --

personas que realizaron las correcciones y la fecha de la proclama {Expur-

(i1) FERNANDEZ DE RECAS. Qp.cit, 12 (1-2) : 12, 1961
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gatorio de 1640) {12}

EL'16 de noviembre de 1666_7';£esentan estos libreros otra memoria - -

constituida por 587 tftulos ofdenados‘ alfabéticamente y separadas cada letra -

Autor, tftulo, lugar, editorial y afio de publicacibn.

Se consignan obras de: Filosoffa, Astronomfa, Matemiticas, Arquitec-
tura y Teologfa. '(13)

’

Memoria de log libros de Paula Benavides viuda de Calderbn

Presentada el 16 de septiembre de 1655, consistente en 1,126 titulos a -
una columna.
Elinventario aparece firmado por su hijo Antonio Calderbn quien expli-

ca que asf lo hace por encontrarse su madre enferma,

Los libros se encontraban ordenados por autor sin seguir una ~._:t2n--

cia alfabética: ‘nombre, apellido; titulo. Cuando alguno de ellos habfa sido

‘en 1a Nueva Esp;ﬁa;éxnélcaba el ]:uga.r yla fecha, y si babfa sido

impreso

expurgado se ha;:ia saber, dandose la fecha del mandato. Alguna;s de las -~
obras constaban de varios voltmenes y de otras, exist{aﬁ varioé ejempla-~ -
res.

La relacién consigna .o.bras teoldgicas, de los clisicos griegos v latinos,
de autores espafioles, crdnicas de las drdenes religiosas;pudiendo aparecer

(12) Ibidem p. 51-65
(13) O'GORMAN. Op.cit. p. 866-884
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escritas en latin o en espafiol. (14)
En 1660 la viuda de Calderbn presenta otra memoria que consta de 1, 239

titulos ordenados alfabéticamente, separando cada una de las letras: autor -.

(nombre y apellido), titulo y pie de imprenta. ,

La lista de libros mencionaba la existencia de algunos vocabularios en -

lenguas indigenas y obras de Medicina, ‘Religi6n, Graméitica y Filosoffa.

Al realizar su revisibn y cotejo contra el Novissimo index librorum - -

prohibitorun et expurgatorun, encuentran cinco obras consignadas en &1, las

cuiles son confiscadas por el Santo Oficio para su expurgacibén. (15)

Memoria de los libros de Hipélitd Rivera.

Este librero pide al Santo Oficio una prérroga enla entrega de la mem_g‘

ria libraria correspondiénte al afio de 1655, argumentando que necesita --

tiempo para presentarla de acuerdo con lo establecido en el Novissimo index

Librorum prohibitorun-et-expurgatorun .. Se le concede dicha prérrogay el 6

de octubre de 1655, la presenta estando.constitufda por 720 obras a una co--
lumna, ordenadas alfabéticamente por el nombre del autor, su apellido, ti-

tulo, lugar de edicién, afio de publicacibn.

Si alguna de las obras se-encontraba entre las prohibidas, hacia la men

cidn de que habfia sido expurgada. Primero presenta los libros escritos en

e = e .

(i4) FERNANDEZ D RECAS. QOp. cit. 12 (1-2) 31-63, 1901

(15) O'GORMAN. Op.cit. p. 826 865 =

'
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latin y después las obras en lenguas romances, jndicando la lengua en que ~

se encuentran si ésta no es el espafiol.

La mayoria de las obras enlistadas son religiosas, filosbtficas o de de-

recho. (16)
Los libreros de provincia trat aban de mantenerse al dfa en el comercio

librario para lo cual adquirfan sus mercancfas con los mercaderes de 1la ciu

dad de México o los encargaban al viejo continente.

A continuacibn presentamos una escritura otorgada el 2 de septiembre

de 1593 ante &l es;\f'ibano Rodrigo Alonso de Lebn por Diego Espinosa Néje-
ra vecino de Puebla, quien recibe de Luis de Acosta, librero de la ciudad ~
i

de México; un lote de libros consistente én 157 volGmenes (92 tftulos) cuyo ~

costo era de 201 pesos y 3 tomines, dando Espinosa Nijera un anticipo de

51 pesos y 3 tomines y comprometiendose a liguidar el resto en un plazo de
tres meses a Luis Acosta, quien a su vez debfa pagarlos a Bartolomé Diaz

~——comerciante de la capital.

"6) FERNANDEZ DE RECAS. Op.cit. 10(2) = 59-84, 1959

T, SRR




CAPITULO VI . 71

LA BIBLIOTECA COLONIAL

INTRODUCCION N

Durante el siglo XVI las 6rdenes mendicantes en su labor evangelizado-

ra, £und:;iron seminarios, 'escuéla‘s y colegios .di.fundiendo la vcultura por las
.

provincias de la Nueva Espafia. Y es en la capital del Virreinato donde se
establecll;av’ronl los ‘m4s kﬁflvofi‘:v;r;\tes‘ cé?ﬁ:ros de e'studic;s; algung‘s' dédicados a
la ensefiaiiza de 1as%pr:ibmér‘a‘s letras y otros a los estudios 'superiores, jue
venfan a complementarse con'los efectuados en la Real y Pontificia Universi
dad.

Covmo‘:n‘qun“x.; apa’;ecielfoq.’uniﬁos a ellos, recintos libr;rios denomina--
dos "11b‘1.'>e‘r‘ia_§ﬂ'i‘, ,ablr. prfln_c“i..vpio de pgquei‘ias dimensiones, pero que gracias a -
frecuentes dqpa({_iqus »el}’ri‘q\_xe.ci_erv:on SUs acervos :épidamente llegando a -~ -

constituir el depésito cultural de la Colonia.

En estas "librerfas' predominaron las obras religiosas, filoséficas y ~

€55 principdimente romanos, asi-como textosen lenguas <=

ind{genas y crénicas eclesiasticas.

Cuzndo en el ac ‘rvo de estas bibliotecas, se localizaban libros bien in-
clufdos en los "{ndices de libros prohibidos!' o "expurgados', se les coloca-
ba en es-tante:s separados, enrejado§ v con la indicacién "son de los prohibi-
dos'. A este‘grupo de libvos y astanteria se le llamaba "el infierno'. Soio -

podfan ser consultados por el Prior o el Rector del Colegio o por aquellos -

usuarios que lograsen un permiso especial.
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Los libros se encontraban colocados en la estanterfa por materia y den-

tro de ella, por orden alfabético de autor.

Para denotar que pertenecfan a la coleccién de determinada biblioteca,
se marcaban con bronce o hierro al rojo vivo en los cortes inferior y supe--
rior de cada uno de los vollmenes o se sellaban en la portada (Cuando conta
ban con ella) con el nombre de la institucibn, un signo especial, una espe--
cie de calograma o un ex libris, como por ejemplo los utilizados en el Con-

vento de San Francisco de México o en la Biblioteca Turriana.

Los materiales biinogréficos propiedad de Colegios y Conventos, po--
dian ser consultados por -_los miembros de 1la Comunidad en la sala de lectu-
ra o en las celdas de la congregacidén, pero estaba prohibido sacarlos de la -
institucibn. Toda persona que realizara tal accibn se hacfa acreedora a cen

suras que podfan llegar “hasta la excomunibn,

En el siglo ,Xvﬁ, 1la ciudad de México contaba con multitud de "libre- -

rias" ricas en manuscrites raros, tesoros art{sticos y obras sobre los cami

ey

pos de la ciencia cbno;:idos. A algunas de ellas, tenfan libre acceso los cin
7
dadanos y visitantes extranjeros interesados en la consulta de sus materia-
ies bibliogréificcs.
En este siglo comienzan a proliferar las bibliotecas particulares perte-
nzcientes al clero secular, a aboga&os;docfores y demés gente culta de la -

clase media, gquienes adquirfan las obras solicitindolas & la Medre Patria o

en los cajones de libros, mercerias o con vendedores ambulantes estable~-

E Db
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cidos en la capital de la Nueva Espafia.

Durante el siglo XVHIy a rafz de la expulsién de los miembros de la -

Compafifa de Jesfis, acaecida en el afio de 1767, sus colegios se clausuran -
y el acervo de sus bibliotecas después de permanecer abandonado por va- -
rios afios, pasa a manos de particulares que por algﬁ;x tiempo lo conservan
en el pais para ser posteriprtnente vendido en el ;axtranjero. Asf{ abando--
pan la Nueva Espafia las crénicas de la Conquista, las histotias de las Ordg'

nes Religiosas y todas aquellas obras gue trataban acerca de los antiguos -

habitantes del Nueve Mundo.

Sin embargo, no fué £ste el primer éxodo de los materiales bibliogri-

ficos mexicanos, ya que en el siglo XVI Hernfn Cortés habfa remitido a --
Carlos Vy a log Papas Adriano VI y Clemente VII varios manuscritos pre-
hispinicos.

En los siglos siguientes continfia este peregrinaje que se acrecienta du

rante el Siglo XKVHL Asfia

antigua de América habfa logrado reunir Lorenzo Boturini, es decomisa;ia
por el gobierno virreinal y depositada en la secretax;i’a del palacio de Ioé vi
rieyes a merced de lzs ratas, ia namedad y de todo aquel que guisiera ha-
cer uso de sus materiales. El primer Conde de Tevillagigeds, Virrey de -
la Nueva Espafia le prt;:sta a Mariano Fernindez de Echeverria y Veytia, -
todo aquel documento que le fuese til para sus estudios, Fernindez de - -

Echeverria se olvida de devolverlos, incrementa con ellos su coleccibn, -

cSléeciby de ‘documentos-gue-sobre la historia
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que a su muerte pasa a poder de Don Antonio de Lebén y Gama, quien a su -

vez la lega a sus herederos, de los cuales obtiene el Bardn de Humboldt --

anuencia para consultarla y asf se lleva a Alemania 16 pinturas indigenas -

que reproduce en 1816 en su Vues des cordilleres el monuments des peuples

indigenes d' Amerique donindolos posteriormente a la Biblioteca Real de -~

Berlin. A 4‘r.a'iz de. la Indepgndencia,‘ la q91ecci6n pasa a la Biblioteca de la
Universidad Nacional para dg ahi, trasladarse al Ministerio de Relaciones -
Exteriores y més tarde a la Biblioteca Nacional y por fltimo al Museo Na--
cior:al de Arqueologia donde Hega baétante diezmada. (1) :

Federico Maximiliano Waldeck, en 1827 refine una valiosa coleccién de
documentos entre los que se encuentran varios pertenecientes a Botqrini_y
los traslada a Franci#. En 1889 Antonio Pefiafiel luch# por adquirirlos pe-
ro son vendidos a Eugene Goupil; quién en base a ellos edita un catilogo en
el cual consigna 96 manuscritos, 26 dibujos, cartas y planos, 40 pic.cs ju-

diciales y ordenanzas Reales, 44 documentos geogrificos y 8 documentos -

1i;g\;i;;;;:os.ifEx.ai\in'sgg\rJ.néaﬁc:f logo publicado en 1891, menciona 4m HEET = -
de la Nueva Espafia realizado pér Eugenio Bobin y reproducciones facsimi-
lares de antiguos manuscritos, realizando una meticulosa descripcidn de --
cada uno de eilos. A su muerte la coleccibn pasa a la Bbiblioteca Nacional -

de Parfs. (2}

(1) Juan B. IGUINIZ. Disquisiciones bibliogrificas, 2° serie. México, - -
UNAM 1965. p, 116-117
(2)} IGUINIZ. Op.cit, p. 118-119

s aies
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En 1850 Brasseur de Bourbourg, constituye su biblioteca en base a - -
obras manuscritas o impresas sobre los antiguos habitantes de la Nueva Es_
pafia. Su coleccién es vendida en Paris al .americano Alphonse Louis Pisr -

; ) N

part, quien llega a contar en su acervo con 1,440 obras mexicanas. (3)

José Maria Andrade forma su coleccidn de obras:sobrev México o edita-
das en'el pafs. En 1865 Maximiliano la adquiere como base de la Biblioteca
Imperial, recibiendo 4,484 obras ademis de hojas sueltas, opfisculos y pie-
zas menores, asi como un catilogo impreso conla descripcién de cada una

de las obras que se incluyen en su coleccibn.

A la cafda del imperio es adquirida por Agustin Fischer, embalzda en -

200 cajas'y remitida en 1869 a la ciudad de Leipzig. (4)

Este nefasto personaje, convierte la exportacibn de los materiales bi--

bliograficos mexicanos en un gran negocio y apudado por contactos que po--
see, se hace duefio de valiosos documentos, muchos de los cuales ostentan
el sello o ia marca de faege de los conventos v colegios coloniales,

A

Para terminar, haremos mencidn a la valiosa coleccibdn formada en la

ciudad de Durango por José Fernando Ramfrez. Este personaje antes de - -

irse a radicar a la ciudad de México, vende al Cablido de Durango su cnlec

cibén en 31, 000 pesos, conlo cual se corstituye la biblioteca péblica de la -- -

ciudad.

(3} Ibidem. p. 119 .
{4) Ibidem. p. 120 ' _ : -

- . .
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Ramirez comienza una nueva coleccibn, esta vez sobre la historia de -~
México, llegando a reunir 8.178 volimenes entre los que destacan primeras
cdiciones, manuscritos indigenas, ediciones princeps y cronicas de las Or-
denes Monésticas. Al trasladarse a la ciudad de Bonn se ileva su coleccidn,
siendo adquirida en esta ciudad por Aliredo Chavero, quien la reintegra a -
México; posteriormente la vende a Manuel Fernandez del Castillo conla - -
condici6n de que no la saque del pafs, pero esta clausula es violada y la ma
yoria de ella es vendida a Fischer, quien elabora un catilogo y la remata -

en la ciudad de Londrespor la cantidad de 6,414 libras y 17 chelines.

Los pocos volGmenes que se salvan, se concentran unos en la Bibliote-

ca Nacional y otros en el Museo Nacional de Arqueologfa. (5)

Sin embargo no todo se ha perdido, Manuel Eduardo de Gorostiza, en

1833 inicia las gestiones para la fundacidn de la Biblioteca Nacional, ¢ mns~-

_tituyendo su fondo primitivo los libros procedentes del Colegio Mayor de -~

Santa Marfa de Todos los Santos y la recién clausurada Uni.ve.rsidadr.w

Este proyecto tarda varios afios—en realizarse y en 1861, al nacionali--
sarse ios biepes eclesiasticos, se incautan las colecciones de los cclegios
y conventos suprimidos, concentranduse en la Iglesiz de San Agustin, des-
tinada a Riblioteca Nacional, pero el traslado de los volGmenes se hace sin

ningfin orden ni concierto y al llegar a San Agustin se amontonan sobre el -

(5) Ibidem. p. 120

e e




77

suelo, los librosy papeles en compieto desordeny confusidn, por lo que se

pierden o maltratan muchos de los libros destinadas a la Biblioteca Nacio=-

nal.

Afios mas tarde y gracias a la gran devocibn del bibliotecario José Ma-

ria Vigil, se organiza 1a coleccibn, encontrandose por fin protegidos tan va

Jiosos materiales.

i
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BIBLIOTECAS DE COLEGIOS Y CONVENTOS

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DE SAN FRANCISCO DE MEXICO

Se le considera como la primera biblioteca establecida enla Nueva Es-

pafia.

Por cédula Real firmada en Toledo 'ej. 21 de m.ayo de 1534, Fray Juan de
zumarraga la establece en el convento de San Franc;1sco, donando a ella su -
propia biblioteca, segln lo hace constar en s1;1 testamento: '"Yo traje muchos
libros de mi orden con 11;.cencia de mis prelados e muchos otros e comprado
aca, digo que desde ag‘ora tengo donacibdn de todos ello's a la libreria del mo_
nasterio de San Francisco de 1# ciudad de México y otros pocos destino a la
hospederfa de Durango... de los cuales esti la mayor parte a laccabezera -

de mi cama. .. as{ mismo entrego al sefior Rafael Sobranes ciertos libros -

que su sefioria mandb se diexen a la iglesia mayor de esta ciudad' (6)
o

Los religiosos de San Francisco, no reparan gastos ni esfuerzos para -

afiadir a su biblioteca las Gltimas novedades bibliograficas trafdas del vf.ejo

Ty

mundo, llegando a contar ésta a fines del Siglo-XVI cén 20,000 obras entre =

libros y manuscritos. .

L. "librerfa' se encontraba alojada Jetris del claustro mayor y contz
ba con dos espaciosas salas. Los libros estaban arreglados er cajones - -

(estantes) en orden alfabético de autor y marcadcs con el sello de la ordan -

{6) Felipe TEIXIDOR. Ex libris y bibliotecas de México. México, Secreta-
ria de Relaciones Exteriores, 1931l. p, Xy XI

o : L. e
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na en la que se indicaba que eran t'propiedad del convento grande -

4o México™ (7)
El servicio era proporcionade por un bibliotecario, quien prestaba los

materiales bibliograficos 2 los miembros de la comunidad o de comunidades

secinas que asilo solicitasen, existiendo pena de excomunibn mayor para -

2quél que sacase un 1ibro del recinto conventual.

A pesar del control que se tenfa de la entrada y salida de los libros mu-

chos de ellos desaparecian, por lo que en 1776 el bibliotecario Francisco de

1« Rosa Figueroa, informa a las autoridades eclesidsticas de este penoso s@

ceso: "Pero mucho més me oprime que haviendo puesto de mi parte en dies

y nueve afios todos los medios ... se desaparecen muchos selectos de los --

que de mi pufio estin inventariados. Solo en estos cuatro afios se han desa-

parecido de 1a librerfa més de ciento sencillos... sin saber quien los ha sa

cado cuando fio la llave de la librerfa® (8)

{gae-diciendogue muchos 105 ha recupers

res, a quienes se los habfan entregado en pago de penitencia los sustracto-

res. Otros le han sido entregados por los provinciales de las otras casas -

de 1= srden a donde los habfan llevado frailes va difuntos, quienes por evi--

tarse la verguenza de ser descubiertos en su fechorfa, optaron por abando-

narlos en la biblioteca de la orden.

(7) TEIXIDOR. Op.cit. p. 93
Ibidem. p. 384
(9} Ibidem
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por tal motivo solicita a las maximas autoridades de la orden que por

medio de un acta capitular, se notifique 2 los usuarios morosos de la biblio

teca, devuelvan los libros en un plazo permitorio, pues de lo contrario se -
parhn acreedores a penas y excomuniones de las que no podrén ser absuel-
tos "in articulo mortis, sino también incursos en las penas inregularitatis

ex delicto ob violationes -~ censura'' (10)

.

Solicita que dicha acta se haga extensiva a las 'librerfas" de Tlatelol-
co, Pueblay dem4is de la orden, pidiendo a las mismas que cuando encuen-
tren entre sus acervos algin libro.con el sello del convento de San Francis

co, ya sea el antiguo o el moderno, lo remitan a él.

También indica a los religiosos que raoren en el convento y saquen li-
bros de la biblioteca 'que quedard encargado el R. P. Provincial no les de
obediencias, ni el R.P. Guardiin séilas refrende sin que conste del bibiis-

tecario que han entregado los libros, recaudando antes de mudarse por su-

memoria los gque hubiese prestado! (1)

Este bibliotecario redacta un manuscrito titulado '"Diccionario biblio--
grafico alfabdtico e indice sflabo repertorial de cuantos libros sencillos --

oristen an esta librerfa de este convento N, S.F.S. Francisco de Méxi_. ..

co¥ {12), En dicha obfa daba a conocer la cantidad de libros con que conta

(10) Ibidem. p. 385
(11} tbidem. p. 387 -~
(12) PERALES OJEDA. Op.cit. p. 1o

iR
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ba la biblioteca, las donaciones importantes que habfa recibido y las condi-~
ciones en que se encontraban los materiales bibliogréficos, muchos de los -
cuales necesitaban ser reencuadernados. Como este proceso era costoso y

no se contaba con los medios econbmicos necesarios para sufragarlos, pro-

po
g

tis como pastas o que se vendiesen como papel y el producto de la venta se ~

destinara a cubrir los gastos de la encuadernacién. (13)

El convento contaba con un archivo en el cual se guardaban documentos
relativos a la vida y costumbres de los antiguos pobladores del pais, otros
referentes a los conquistadores y algunos méis vinculados con la labor evan-

gelizadora de los frailes franciscanos.

Existen dos invertarios de este archivo en el Museo Nacional de Antro~
pologia (14). El primero es un volGmen en folio en i)ergamino con 153 pagi~
nas, cuyo t1tulo es "Libro de reglstro de 1o que contienen los legaJos de es-
¢e archivo_de_San Francisco de México hecho de nuevo este afio de 1683

Revisto y reformado este afio de 1705 por orden expresa de N.P. Provincial

- : P
Manuel de Arguello!. -Ehtre los manuscritos que en €l se guardan, se en--
cusntran el testamento de Hernin Cortés, varios relativos a los ritos y ce-
remonias mdfgenas v las notas tomadas por Juan de Tornuemada para su --

obra Monarguia Indiana.

{13) TEIXIDOR. Og.cit. p. 380-383 i .
(14) Ibidera. p. 388-390 s

nia se utilizaran los mutﬂados, afectados por la polilla, o en letra de tor—
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El segundo inventario fué levantado por el Padre Provincial Antonio - -
Joseph Pérez y esti fechado el 20 de septiembre de 1738, en el se encuen--

tran varios borradores de la obra de Torquemada. .

En la seccibén de manuscritos de la Biblioteca Nacional se localizan una
serie de documentos relativos a los conventos que constitufan la Congrega--

cidn del Santo Evangelio.

A pesar de los esfuerzos de los bibliotecarios, los }ibros continian de-
sapareciendo y as{ durante la visita al convento hecha en 1800 por Fray José
Borrego, éste nos dicer-''por cuanto habiendo pasado personalmente a reco-
nocer el Archivo General de 1%1 Provinc‘ia'\ly‘la Biblioteca grande hemos vis~

. . . v - .
to... presentan en todas sus partes el mayor desordeny confusibén habiendo

llegado a tal extremo su abandono que se echa de menos en el prinrero unos

documentos ¥y en el segundo faltan muchos libros" (18)

Esta situacibn perdura durante la primera mitad del siglo XIX y sin em

bargo, 16,5].7 iiﬁros perféheciég s ases

blioteca Nacional, donde pasarin a constituir parte de su coleccibn.

BIBLIOTECA DE TIRIPITIO
Fray Alonsc de Veracruz, funda en 1540 la escuela para indios y el Co-

legio Mayor de los Agustinos en‘el poblado de Tiripitfo, Mich. dotando a es

{15} Ibidem. p. XVI
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te colegio "para ayuda de la citedra de upa muy bella librerfa’ (16)

La mayorfa de sus obras versan sobre temas religiosos, encontrandose

escritas en latin y siendo editadas en Paris, Venecia, Colonia, Basilea, Lis

boa, Sevilla, Salamanca, Granada y Alcalid de Henares.

En algunas de ellas existen indicaciones marginales hechas por Fray --

Alonso,’ ampliabdo, o aseverando lo dicho en la obra.

Actﬁai;x;;aﬁté gura.n p;\rtg de la bibylbioteca se encueﬁtra depositada en el -
Museo Michoacano, asegurandose su procedencia por mostrar en su portada
la not‘a manuscrita "pertinet ad conventum de Tiripitfo", como por ejemplo
en la obra (17) !"Prima secundae de Santo Toméis con el coméntari‘o del Cér-

denal Pio Cayetano: Venetiis a pub heredes Luce Antonii junte florentini / -

£l

Anno domini 1539 mense junio'™ O simplemente la palabra "Tiripitio' que -

Y

denotaba su procedencia, como por ejemplo en la obra '"Coloniae ex oficinae

Melchoris Novenziani / Anno MDLXXX" (18)

Desgraciadamente son pocos los datos que se obtuvieron acerca’'de esta

biblioteca y en ellos nada se nos informa referente a suorganizacién.

(16) Mariano CUEVAS. Historia de la Iglesia en México. México, Patria, -
1946, v. 1. p. 135

(17) Amancio BOLANO E ISEA. Contribucibn al estudio bibliogrifico de - -
Fray Alonso de la Veracruz, México, Antigua Librerfa Robredo, 1947

p. 24
(18} BOLANO E ISLA. Op.cit. p. 24
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BIBLIOTECA DEL COLEGIO DE SAN JUAN

Seglin merced del Cabildc; de 1a ciudad de México, en el afio de 1529 .se
concede un solar ala Congregacidn de San Francisco para que en él se aloje
2 los nifios recogidos en el Convento Mayor de la Orden. Afios mas tarde, -~
gracias al patrocinio del Virrey Antonio de Mendoza, se funda una casa de -
caridad cuyos objetivos eran recoger, protegery sostener por cuenta de la

Corona a los fiifios mestizos abandonados por sus padres.(19)

Posteriormente en 1549 Fray Juan de Zumérraga erige el Colegio a es-
paldas de la Iglesia de San Francisco, zsignindole el Emperador Carlos V,
pira su sostenimiento, 1a suma anual de 600 pesos deducibles de las penas

de cAmara. -

Esta institucién rapidamente se transformd en una especie de escuela -

rormal en la cual se estudiaban desde cursos elementales hasta graméitica -

latina. . __

La duracibn de los estudios dependfa de la _ca;;ac‘idad de los alumnos. -

Aquellos que no mostraban condiciones para éllo, se les dedicaba al apren-
dizaje de las primeras letras y de un dficio gue les permitiera valerse por ,

s{ mismos. Estos estudios tenfan una duracibn de tres afios.

T,0s mAs hiabiles y virtuosos segufan una carrera de siete afios, prepa-
randose para concurrir a las chitedras de la Universidad.

(19, TEIXIDOR. Op.cit. p. 62 . -
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Este Colegio se distingufa como centro filoldgico, aprendiase en &1, las

1enguas indigenas m#4s importantes de la Nueva Espafia. (20}

Para satisfacer las necesidades de tan variados cursos, se establecid -

una biblioteca formada por las donaciones hechas por varios de sus rectores
:

o por compras realizadas con los fondos del Colegio.

El Rector Dr. José Marfa Iturrialde encarga a Europa lotes de libros -
por cuenta del Colegio y especifica que a su muerte su propia coleccidn sea

donada a é1.

-

Con el fin de prestar un mejor servicio, 1a biblioteca se encontraba di-
vidida en dos locales. En unoode ellos se localizaban los textos y las obras
de consulta requeridos por los estudiantes para la preparacidon de sus mate-

rias y en la otra, se concentraban las obras especializadas a las cuales so-

'

lo se tenfa acceso mediante permiso expreso del Rector.

_El manejo de ambas seccignes se encontraba en manos de un biblioteca

rio -alumno del Colegio, que ya habfa conclufdo sus estudios de Jurispru--

dencia- quien mantenfa en orden las colecciones, elaboraba los catilogos, -

ahrfa el departamento a los estudiantes en las horas establecidas, facilita-
5z las obras a los enviados del Rector y estaba atento a responder a las pre

guntas que se le formuiaban. Su remuneracidn consistia en alojamiento gra

tuito dentro dal Colegio.

{28) José Maria BECERRA. 1.
México, Cultura, 1963. p. 88-89

a organizacibn de la educacibn en México. --
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José Marfa Lacunza (21) nos presenta una lista de las obras contenidas

en esta biblioteca, haciendo hincapié en que muchas de ellas se encontraban

jncompletas por haber sido donadas o perdido varios de sus tomos. S
- Materias- N . Obras Voltimenes

piblia, Concordan_cias, etc. ] 44 118
Gantos Padres y expositores 40 ‘ 94
reologfa P 14 ass ‘
Derecho canbnico - ' : w2 222
Derecho civil 332 510
Derecho natural y polftico 127 231
Historia gcbl‘esi_éfstyiyca‘ . : .36 .t
Historia profap; L 814 . 1183
Filosofia ‘[ ) iy ) ] 1067 1912
Vidas de sav‘ntos y’miéticos 3033 | 3475
Literatura, poesfa, etc. 1625 ) 3076

S e - e Total - T,AM 12,166

A principios del siglo XVIIL decayb el €olegio y fué unido al de San Ra-
mbn, continué as{ hasta 1855 er que fué saqueado, en agosto del mismo afio -

incenciado y sus restcs demolidos en 1860.

e = e =

(21) José Marfa LACUNZA. "Biblioteca del Colegio de San Juan'. En: Dic--
cionario Universal de Historia y Geograffa. v.1. Méxicc, Tip. de Rafa-
el, 1853, p. 596 - i

b
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Su marca de propiedad consistfa en una nota manuscrita puesta en el --

er tomo de la obra, en la que se indicaba que toda ella pertenecia al -~

prim
Colegio de San Juan. .

tEste tomo de la Biblia con los ocho restantes de toda la obra pertene-

cen al Colegio de San Juan de Letrin de México' (22}

BIBLIOTECA DEL COLEGIO MAXIMO DE SAN PEDRO Y SAN PABLO

Este colegio fud fundado por los jecuitas en 1572 pero sus cursos comen
g P ] P n

saron hasta el 18 de octubre de 1574 con las citedras de Graméitica y Huma-

nidades.

Equivalian sus chtedras a las de una verdadera Universidad, faltando

en ellas sblo las de Medicina y Derecho Civil. En vista de los problemas --

suscitados entre el Colegio y la Universidad, se decreta que los egresados

de San Pedro y San Pablo, __debian matricularse en la Realy Pontificia Uni-

versidad para recibir sus grados académicos y es tanta la importancia que

adquirieron sus estudios, que en 1622 el Colsgic ilegba c
g g

800 estudiantes. (23)

Con el objeto de que sus educandos no carezcan de los materiales bi- -

\

blicgréficos necesarios para sus estudics, los jesuitas destinan una sala --

dsl colegio como bibliotecd ¥ por medio de compras que eilos realizan y de

{22} TEIXIDOR. Op.cit. p. 62
(23} Clementina DIAZ Y DE OVANDO. El Colegio Mixino de San Pedroy -

San Pablo. México, UNAM, 1951, p. 24

ontar con-mbs-de . . .-
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donaciones hechas por sus benefactores, constituyen la base de lo que pos- )

teriormente seri su gran acervo bibliografico.

« La coleccibn se enriquece més con la donacién hecha por TCarlos de Si-
guenza y Gbngora, antiguo.alumno del colegio, quien en su testamento esta- !

blece se entregue a la "librerfa' sus libros matemiticos, (470 obras) e ins-

trumentos cientificos, su valiosa coleccidn de obras relativas a la Historia

y noticias de las Indias, Gnica en América; la cual pide sea colocada en un

lugar especial juﬁto con las Pbras que el colegio tenga sobre el mismo te- -
ma, poniendo ahiju coleccidén de manuscritos en castellano y vnéhua,tl que -
eran 28, 12 de un folio y 16 de un cuarto de folio y entre los cuales se en--

contraban Los Anales de los Sefiores de Acolhuacan, los escritos de Fer-

nando Alva Ixtlixéchitl v las cartas de Artonio Pimentel. (24)

También dona una serie de mapas indigenas denominados Texamatl ¢ -

Amoxtle, pidieqdo qué para protegerlos y preservarlos de la polilia, se co-

~un cajbn

de cedro_de la Habana c

5}
I3
b
;

—loguen-e su llave, con un costo de 200
l : - mn TEev
pesos y j\_lnto a ellos la quijada de mnamut que habia encontrado en las exca-
vaciones de Huehuetoca. -
Por la mencidn que hace de ello en su testamento, sabemos que sus li- -
bros se encontraban clasificados por materia v que la memoria de ellos vse
encontraba custodiada por los jesuitas (25)

(24) DIAZ Y DE OVANDO. Op. cit. p. 23
(25) TEIXIDOR. Op.cit. p. 414
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Segfn Teixidor (26) Siguenza marcaba en sus libros la cantidad que le
habié costado y este autor tém_mbién indica que varigs -de sus obras se locali-

zan en la biblicteca de la Secretarfa de Hacienda¥

En 1578 se establece en el colegio, una imprenta manejada por Antonio
Ricardo ytdedicada ala 'i.rnpresif:n de libros de texto.. El taller permanece
en el'colééid ‘por tres afios'y después es trasladado a la Casa Profesa, pa-

sando a manos ‘de Diego Fernindez de Lebn .

El Vcolegio en 1611 era manejado por un patronato de seglares contando
—.con un foi;éc_) de 20,000 p'esbos‘, »d_e»los::cuales parte se destinaba a la corﬁpra -
de materiales bibliogréyﬁ.co:‘sT El rey Felipg 1L con fecha 29 de mayo de 1612
ordena se anexe al Coleglo de San Ildefonso, verﬁlcando;e la cefeﬁonia el
17 de enero dt—{ 1618 cgn lg pr?segc1a de las prlnc#;aies ‘autondades lcwﬂ.es y

eclesifsticas.

Afios ma's tarde el Colegio de San Pedro y San Pablo vuelve a funcionar

'ac16n ve guarda-hasta 1a expilsitn de'los jesui-
P

en forma mdependlente

tas, cuando es entregado a las autoridades virreinales quienes comisionan
a José de Gilvez, Marqués de Sonora com»d albacea del colegio ''recibiendo

los libros y todos los caudales depositados en la casa ()

De esta biblioteca existen varios fndices que actuzlmente se localizan

en el Archivo Geperal de la Nacibén., Uno de ellos estd fechade en 1769, - -

(26) ibidem. p.120

(27) DIAZ Y DE OVANDO. Op. cit. p. 24
*  Datos de 1931
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cuenta con 671 "fojas''y se titula Indice de todos los libros impresos del Co-

jegio de San Pedro y San Pablo (28)

El segundo denominado "Indice de los libros de autores jesuitas que se

hallan en la libreria de este .Co.legio de San Pedro y San Pablo de esta ciue:«
dad de México. En €l los libros se éncuentran clasificados por tamafios y --
dentro de ellos, por materias asignindosele una letra a cada uno de los - -
formatos: los tamafios folio se idénti.fican por la "F'Y, 105; de un cuarto de ~
folio por la "Q", los de un octavo por la "O'"y los de pequefio fdr;'nato por -

la HP",
"7 El tercer indice contiene los libros de eseritores no jesuitaé v esté fe-
chado en el afio de 1774. En estas listas se indica el nlmero de vollmenes -

que correspondfa a cada materia y se hace mencibn a los que se encontra- -

ban en las celdas de los frailes.

Al retornar los jesuitas en el afio de 1815, tratan de restaurar el coles =
gio pero al poco tiempo soii destérradbs nuevatiente y el convento queda -«
abandonado.

Mis tarde sirve para diversos menesteres: escuela, cuartel, caballeri-

& .

za, bodega y por fin en 1944, vuelve a ser devbsito de la culfura al conver--

tirse en sede dela Hemeroteca Nacional.

(28) Ibidem p. 42
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BIBLIOTECA DEL COLEGIO DE SAN ILDEFONSO

Establecido en 1572 por la Compafifa de Jeshs, llega a ser considerado
como el Colegio de Altos Estudios mis importante de la Nueva Espafia, de
tal manera que ios alumnos pueden estudiar ahf una carrera y graduarse en

la Real y Pontificia Universidad.

Por cédula Real de 1618, se le anexa el Colegio Miximo de San Pedro y
San Pablo, as{ se le denomina: Colegio de San Pedro, San Pablo y San Hlde-~

fonso de México, hasta mediados del siglo XVIII, cuando se vuelven a sepa-

rar y recupera su nombre primitivo (29)

Su biblioteca fué una de las mejores de la Colonia\, ya que desde su fun-
dacian, los jesuitas procuraron adquirir los libros necesarios para comple-

mentar los estudios ofrecidos.

También recibe frecuentes donaciones que incrementan su acervo; asf -

por ejemplo, el Rector Pedro Velasco (1621-1625) e

pacibn de libros, El Argzobispo de Manila, Manuel Antonio Rojo Rio y Viey-
ra en 1759, donalla mayor parte de su biblioteca, Teservando para s{ un pe-
gucfio lotz de ellos en calided de préstamo, pero indicando a sa zlbacea --

que los entregue al Colegio después de su muerte.

(29) Manuel BERGANZO. "Biblioteca de San Ildefonso'. En: Diccionario Uni
versal de Historia y Geograffa., v.l. México, Tip. de Rafael, 1853. - -
p. 593
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£l Prelado parte a Manila; muere en el desempefio de sus funciones epis

copales y su voluntad no es cumplida, ya sea por falta de fondos para trans--

portar los libros éia Nueva \ﬁsp\aﬁa o por .habers'e tstos apolillado o vendido
en Manila.

Posteriormente se increrr;enta la coleécién-con la donacidn hecha por el
Dr. Ped;‘c; Iiz'ablorde‘]‘.}/illakr Saﬁtelicé_s (30’

La biblioteca prestaba servicio a los miembros de la Comunidad Religio
sa y a los alumnos del Colegio, quienes podian hacer uso de la coleccibn sin
sacar los libros del recinto; sin embargo a mediados del siglo XVHL el Vice
Rector-Don Agustin Diaz de Lebn se quejaba de la extraccmn Ge 11bros que -
de la b1bhoteca, hacia.n los estudiantes, llego a proponexl comc medida de -
sancidn la pena‘de excomunién a todo estudiante ‘qﬁe extréjéra un libro de --
ella. (3i) ‘

No se saﬁe‘si legd a ai)licérse esta sancidn ya que en el afio de 1757, -

los _]esu1tas tuv1eron que entregar el colegio a las autoridades virreinales, -

quienes cor;;sxonaron al 01dor Jacmto ‘Martf{nez de la Conchi para q ‘tevan
tara el inventario de las obras que se encontraban en la biblioteca. Este - -
0Oidor forma un indice alfabético de la 'librerfa', contenido en un volamen -
de folio del cual se desconace su paradzro, pero que Berganzé conjetura ---

‘3¢ remitirfa a Madrid entre los docurnentos con que se dié cuenta a la Cor-

{39) BERGANZO. Op. cit. p. 594
(31) José ROJAS GARCIDUENAS. Ei antiguc Colegio dc San fdefonso. Méxi
co, UNAM. 1951, p. 21 : -
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.s de aquel ruidoso suceso™{32)

Cerra;lo el colegio, los jesuitas se trasladana la Casa Profesa mien- -
tras sus preciad:)s libros quebdan en manos de la Audiencia, quien nombra a
an grupo de laicos para que revisenlas obras y con un criterio bastante par-
cial se deshagan de todas aquellas que por ser de "cultura laica' se conside-
ren perniciosas. El resto de las obras se almacena en una bodega baja y hi
meda, donde son usadas como cplchén por los soldados del Regimiento de --

riandes, acampados en el lugar (33) o se arrojan por las ventanas, asi que

quien lo deseara, podia recogerlas.

encuentran sus libros echados a perder o mutilados por 1a barbarie de la --
tropa. Se aprestan a restaurarlos, a recuperar los que puedan en los bara-
tillos de la ciudad y a solicitar de sus benefactores, nuevas donaciones, ob-

tienen por ejemplo: los libros que constitufan la biblioteca de la Casa Profe-

El Gltimo Rector jesuita, José Juliin Pereno, desterrado a Ferrara, --
italia, antes de morir lega su biblioteca al colegio, poniendo en cada uuo de
sus libros, de pufio v letra la siguiente leyenda: 'Defferztur sancti HNdefonsi
mexicani Se:n'mari" (34}

{32) BERGANZO. Op.cit. v.1. p. 593
{33) ESTRADA. Op.cit. p. 68
{34) TEIXIDOR. Op. cit. p. 419
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£l Dr. Pedro Rangel, Rector del colegio en 1797 elabora un {ndice de -
las obras contenidas en la biblioteca e inf orma que existfan en ella, 4,300

yolimenes colocados en 50 estantes.

El archivo del colegio también era muy importante, pero pierde valio--
s08 documentoé por efecto de la Orden Real dictada por Carlos III el 27 de -
febrero de 1784, en virtud de la cual ordenaba se recogieran ''cuantos pape-
les manuscritos curiosos pudieran servir a 1la ilustracidén de la historia ge-
neral de América" (35) 7

Esta orden compx;endia lés manuscritos de importancia histérica que --

pudieran encontrarse en el colegio.

El Marqués de Castafiiza, Rector del colegio, habfa prometido al Visi-
tador Oi;ior Manuel Campo y Riva (30 de diﬁiembre de 1815) donar su biblio-
teca al colegio, al trasladarse como obispo a Durango cambia de opinibn y -
ia cede al Col_egio Seminario del lugar, con lo que crea una de las bibliote-

- —cas-mbs._importantes de los Gltimos afios de la Colonia.

A San Ildefonso Gnicamente le hace entrega de los 200 libros que habia

dejado en la ciudad de México. (36)

Seglin Berganzo, en 1827 el visitador Felix Osores se asombra de en- -
contrar en la biblioteca "méis que unos pocos misticos y de los mis vulga--

res.'"(37)
(35) ROJAS GARCIDUENAS. Op. cit. p.28
(36) TEIXIDOR. OE.cit. p-420

(37) BERGANZO. Op.cit. p.5%2
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El 2 de diciembre de 1843, el General José Marfa Tornel, Secretario del

Despacho de Guerra y antiguo alumno del colegio, consigue se le ceda lo que

quedaba de la biblioteca del Colegio de Todos Sentos, formada principalmen-

te por la donacidn del Obispo Juan Gémez de Posada.

Seis u ocho cajones de libros, constitufan el legado de tan ilustre prela-
do, provenientes muchos de ellos de las casas impresoras de Elsevier y Al
duino. {38) En esta donacibn se inclufan 44 retratos de alumnos distinguides
del Colegio de San Gregorio y un inventario de su biblioteca (que no se reci-
bid) con la condicién de que la "libreria' permaneciera abierta al pGblico du
rante todo el afio, dos horas en lamafiana y dos horas enla tarde con asisten
cia de dos bibliotecarios, uno por cada turno; se reparase y ampliase eklo-

cal ya existente, con el objeto de proporcionar un mejor servicic. (39)

- VE«I Dr. Simbdn de la Garza, benefactor del colegio, le dona a su muerte -

300 'icuerpos de libros' (40)

En 1847 el colegio vuelve a ser ocupado por el ejército americano y afios

méis tarde por ei francés.
A pesar de estas ocupaciones, para 1853 segln inventario levantado es~,
te afio, se hace constar que existfan 8361 ""cuerpos de libros' repartidos en-

los estantes, "entre ellos hay manuscritos muy curioscs e imprescs nota- -

(38) Manuel ROMERO DE TERREROS. '"Biblidgrafos mexicanos' El libro v
el pueblo 2 (1) : 9, 1923

(39) TEIXIDOR. Qp.cit. p. 421

(40) Ibidem.



bles por su rarezay antiguedad, como por ejemplo: las obras ce Tostado -

con una nota que indicaba habfan pertenecido al Obispo Zumébrraga' (41)

En 1868 el Colegio de San lidefonso se convierte en la sede de la Escue-

la Nacional Preparatoria y comienza una nueva época para su biblioteca, se

adquieren nuevas obras y asi para 1888, en el informe del bibliotecario, se

hace constar qué "a biblioteca estuvo abierta al plblico 264 dfas habiles, -

dando servicio a 55, 261 lectores, al tiempo que se recibieron publicaciones

peribdicas cientfficas nacionales y extranjerasy se adquirieron 130 volime

nes'. (42)

BIBLIOTECA DEL COLEGIO DE SAN PABLO

Fray Alonso de la Veracruz, en el afio de 1575 establece la biblioteca -

del convento agustino de San Pablo, dotandola con 60 cajones de libros que
el afio anterior habfa traido de Espafia "de diversas partesy univer-idides,

donde avia libros de todas las facultades, las artes y lenguas que se tenfa -

noticia® (43)

Acondiciona para la librerfa una espaciosa sala del colegio en cuya - -

puerta de accesc, se encontraba colocado ua retratuv de t2n insigne benefag
“s

tor.

Con el nbjeto de incrementar la coleccibn y mantenerla al dfa, ordena-

ha se adquiriesen a su ncmbre las Gltirnas novedades y las méas antiguas -~

(41) BERGANZO. Op.cit. v.l. p. 593
(42) ROJAS GARCIDUENAS. Op.cit. p. 29

42
143) BOLANO E ISLA. Op.cit. p. 38
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obras impresas, las que aunadas a su coleccién de mapas, globos, astrola--
bios, ballestinas, planisferios e instrumentos cientificos, ‘hacfan de la '"li--

breria' una de las mis completas de la Colonia, .a principios del Siglo XVIII

llegd a contar con 4,060 vollmenes de todas las facultades y materias.

Segln Fray Jerbnimo Romén "llegd a contar con mil ducados de libros -
y aln mis si supiera guardarlos’ (44)

Posteriormente esta biblioteca sufrid una gran pérdida, al ser extrai--

~

dos de su acervo, cuatro o cinco carros de libros y manuscritos de los cua-
les por orden del Rector Meleno, fueron vendidos como papel de empaque a

los coheteros de la ciudad. (45)

Al abrirse el Convento de San Agustin, los materiales bibliogréificos -~

que atin quedaban, fueron remitidos a este convento.

BIBLIOTECA DEIL COLEGIO DEL CARMEN DE SAN ANGEL

La formacidn de esta ‘librerfa' se debi&al empefic de Fray José Marfa
de Jesds, de la Order de los Capuchinos, quizn ‘siendo un apasionado de la
historia de México, se dedicd a comprar '"desde el voluminoso infolio hasta
=] humilde folleto' (46)

(44) Jose BRAVO UGARTXE. Historia de México. v. 2. M2axica, Jus, 1960. -
p. 212

45) José Marfa BERISTAIN Y SOUZA. Biblioteca Hispana Americana Sep--
tentrional Amecameca, 1883, p. 2. Cit. por TEIXIDOR Op. cit. p. XVI

(46) TEIXIDOR. Op.cit. p. 374
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Ademis se dedicd a recorrer mercerfas y baratillos, en busca de cual-
quier libro que ostentase el sello de alguno de los conventos de1a Orden a -
la que pertenecfa, sin importar el precio o las condiciones en que encontra-
se la obra.

Al morir, dona su coleccidn al Provincial de la Orden Rafael del Cora-
zbn, quien la cede a su sobrino y de cuyas manos pasa al convento de San --
Angel.

1}

Este ejemplo es seguido por varios benefactores del convento, que ya -
cuenta con un colegio para preparar 2 los frailes carmelitas y pronto su''li-
brerfa't llega a albergar 12 mil volGmenes, mismos que eran consultados no

solo por los estudiosos del convento de San Angel sino también por los pro--

venientes de los deméis conventos de la Orden (47)

Afios més tarde, la biblioteca quedd en manos de un pseudo biblioteca--
rio sin-escrfipulos. que se dedica a vender los libros poniendoles precis de -
acuerdo a su tamafio; asi una coleccibn de obras del Siglo XVI, de pequefio -

tamafio pero de gran valor histdrico, es vendida méis barata que una obra fi-

losbfica de gran forrato pero carente de erudicibn cientfica.

]

Este sistema nc le conviene al encargado, ya que perdia mucho tiempo
mientras los clientes escogian los libros yv decide venderlos a cinco pesos -
el costal, sin importar su valor ni tamafio, Cuando el cliente pedia que se -

le vendieran lcs libros por &1 escogidos, el encargado fijaba un precioc espe

¢ T e ™. T e

(47) José Ignacio CONDEZ Y DIAZ RUBIN, "El Colegio del Carmen de San -
Angel™ Artes de México 15 {117) : 68, 1969.
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cial, vendiendo los de formato pequefio o en letra de tortis a seis y doce - -

centavos el tomo y los de formato mayor a un precio méas elevado. (48)

De esta manera la biblioteca sufrib grandes pérdidas, pero parece ser
que ésto no importd gran cosa a los Carmelitas, ni mengubd la coleccidn, --
pues afios més tarde una persona amiga de los frailes y poseedora de la - -

llave de la "librerfa'' sacaba de ella, libros y manuscritos mientras la co--

munidad se encontraba rezando. (49)

Sin-embargo, era tan grande la cantidad de libros con que contaba la bi
blicaeca o tan poco el interés mostrado por sus dueﬁos, que el Provincial -
de la Orden, autoriza a los jesuitas a escoger y llevarse dos o tres cajones
de libros en pago a unas misiones que éstos habfan efectua;do en el cole-"=~ -
gio. (50)

Asi, entre ventas y donaciones, pronto se menguan los fondos de la bi-

blioteca y a raiz de las Leyes de Reforma, los pocos vollmenes que sobran
son enviados junto con los de los conventos carmelitas del Desierto y San -

Joaquin a la Biblioteca Nacional.

(48) Francisco FERNANDEZ DEL CASTILLO. Apuntes para la historia de -
San Angel . México, 1914. p. 83-84. Cit. por TEIXIDOR. Op. cit, p.375

{49) Ibidem.
(50) Carta de José Marfa Agreda y Sinchez dirigida a Federico Gdmez de -

Orozco (4-IX-1902) Cit. por TEIXIDOR. Op.cit. p. 375-376
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BIBLIOTECA DE LA REAL Y PONTIFICIA UNIVERSIDAD DE MEXICO

El avance intelectual alcanzado enla Nueva Espafia, condujo a la crea- -
cibn de la Universidad. El Obispo Zuméirraga y el Virrey Mendoza, en 1537 -
abogan ;:tnte la Corona Es‘paﬁola porque se establez.ca una Universidad que, -
siguiendo la tradicién de las espafiolas, imparta las chtedras superiores de -
Teologfa, Derecho, Medicina y Filosoffa y otorgue sus mismos grados acadé

micos.

Segln Alberto Marfa Carrefio (51) existe una c’edtfla Real de creacidn de
1a Universidad, fechada el 30 de abril de 1547, aunque se sigue reconociende
como la de fundacibn, la emitida por Felipe Il en 1551, comienza a laborar -
_hasta 1553 y tiene como primeros catedraticos al Dr. Francisco Cervantes -

de Salazar {Retbrica); Fray Alonso de la Veracruz (Sagradas Escrituras), - -

te (Gramética), Dr. Bartolom# Melgarejo (Decreta), Lic. Bartolomé de - -

Frias (Instituta) y Juan Garcia (Artes). (52)

En el afio de 1557, por Bula otorgada por el Papa Clemente VIII, se - - =
transforma en Pontificia v se comienzan a reconocer sus estudios, concurren
2 ella los alumnos de los Colegios Mayores a sustentar los eximenes - - -

(51} Alberto Maria CARRENO. l.a Real y Pontificia Universidad. 1536-1865 -
México, UNAM, 1961. p. 25

{52) UNAM. Sintesis histdrica de la Universidad de México, México, UNAM,
1975, p. 38 .
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necesarios para alcanzar sus grados académicos. (53)

Durante el siglo XVIII se establecen nuevas citedras y aumenta consi-
derablemente la poblacién escolar, haciéndose necesario que los alumnos -
cuenten con una biblioteca en la cual puedan documentarse para sustentar y

argumentar en las aulas y en las Sabatinas.

Viendo esta necesidad, el Dr. Carlos Bermfdez de Castro, al ser nom
brado Arzobispo de Manila, dona sus libros, 10 estantes y una rﬁesa f'para -
principio de la librerfa' (54). Esta donacién anima a los demés miembros
del Claustro Universitario y asf el 29 de enero de 1729, se habla de conse-

guir 500 pesos para la adquisicién de mas libros y de nombrar a un biblio--

tecario que se encargue de su cuidado.

Esta segunda proposicibn se desecha, por considerarse que la colec- -

,-se decide que Juan de Imaz Esquer, Secreta-

cibn €5 peqt
rio de la Universidad, asuma entre sus funciones la de encargado de la co-

leccibn bibliografica.

F1 acervo continfia aumentando. por lo que el Dr. Manuel Beye de Cis-

neros y Quijano, solicita a la Corona Espafiola, el 18 de septiembre de 1760

se aprueben los estatutos para su creacidn, arguye que ésta es necesaria -

(53) Elfas TRABUSE. 'La educacibn y la Universidad'. En: SALVAT. His-
toria de México. v.5. México, Salvat, 1974. p-179

(54) CARRENO. Op.cit. p. 294 -
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para cubrir las necesidades de los estudiantes de escasos recursos.

-El 27 de mayo de 1761 se aprueban los estatutos y Beye de Cisneros - -
comienza a reunir todos los libros existentes en las aulas, al tiempo que so
licita a los catedréticos donen sus colecciones, poniendo el ejemplo al ce-
der su propia coleccibn.

Se abre la 'librerfa' el 18 de octubre de 1762, presidiendo la ceremonia
Beye de Cisneros y leyéndoée la oracibn latina "Initio" que servia para inau
gurar el afio escolar,

La biblioteca se establece en-el lado norte del corredor de la Universi-
dad, sobre el aula mayor, en un saldn bien iluminado (12 ventanas) que me-
dia 36 metros de largo por 8 metros de ancho y cuyos cuatro costados esta-
ban ocupados por 172 estantes alambrados y con sus respectivas llaves.
"formando para su mis cbmodo uso dos divisiones, una inferior y otra su-

-perior a-la-que se asciende por cuatro pequefias escaleras cubiertaz. Z.a - -
parte inferior esti rodeada de bancos uniformes y en la superior sirven las
cubiertas de los estantes bajos de barandillas para los libros que hay que -
consultar' (55)

Existian en las cabeceras del local, dos mesas provistas de papel y 13-
pices para gue los estudiantes pudieran tomar los apuntes que necesitaran.

®
Cada uno de los estantes correspondiz a una materia en especial, cuyo rbtu-

lo en latin aparecia en la parte superior.

(55) José& Mariano DA VILA. "Biblioteca {la de 1a Universidad de México)'' -
En: Diccionaric Universal de Historia y Geografia. v.1 México, Tip. -
de Rafael, 1853. p. 590
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Al inaugurarse la biblioteca, su acervo constaba de 3,000 volGmenes -
correspondiendo a 1,500 autores y éstos se encontraban clasificados por ma-
teria.

En el lugar de honor de la "libreria' se encontraba el retrato de Beye -
de Cisneros, con una inscripcidn en la que se daba a conocer los cargos de-
sempefiados por tan ilustre personaje y se le rendia pGblico homenaje por -

heber dotado a la Universidad de una gran biblioteca.

A rafz de la expulsids de los jesuitas, Beye de Cisneros,:en claustro -
celebrado el 7 de diciembre de 1770, recibe-la comisibn de gestionar que los
libro's existentes en la Casa Profesa, pasaran a la biblioteca, donde serfan
recibidos por los Doctores Antonio Golgar, Juan de Izaguirre, José Becerra
y los maestros Francisco Gonzilez y Francisco Javier Gbmez. A esta co--
misibn se une otra, nombrada el 26 de abril de 1774 y en la cual se le pide -
on ek Pri-Gregoric Péres Cénci‘e , consiga.los mejores libros -~ .~ .

existentes en los conventos jesuitas. (56)

Por orden del Virrey Antonio Marfa de Bucareli y Ursfa, se traslada a
la biblioteca, los manuscritos y iibros que se encontraban en el FPalacio Vi-

rreinal, que hacian un total de 3,410 volimenes de todas las facultades. (57)

{56) CARRENO. Op. cit. p. 297
(57) "Constituciones de la Universidad 1775". f.1ll. Cit. por TEIXIDOR. --

Op. cit. p. 481
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Para el sostenimiento de la bibliocteca, se contaba con la renta de dos acce-
sorias divididas en 4 partes: dos para pagar a los bibliotecarios, una para

la conservacidén material de la biblioteca y otra parte para la adquisicibén de

libros en Espafia. (58)

Su personal estaba constituido por dos bibliotecarios elegidos por ei --
claustro en pleno, entre los doctores de la Universidad 'y debia caucionar -
su manejo por medio de fianzas a satisfaccidn de la Universidad® (59). Se -
les denominaba bibliotecario primero y bibliotecario segundo, cada uno de -
ellos debfa supervisar el servico del turno al cual estuviese adscrito (matu-
tino o vespertino) y rendir cuentas al Rector v a los Diputados de Hacienda,.
quienes mensualmente debfan visitar la biblioteca para comprobar la debida
conservacidn de los libros y multar a los bibliotecarios si no cumplian con
su obligacibn.

También exist{a un empleado que se encargaba de suministrar Ios li- -

bros a los estudiantes y cuidar que &stos no los hicieran perdedizos.

Kl 26 de febrero de 1779, por o;‘den del Rector Dr. Joseph Patricio Fer
nandez Uribe, se entrega al Bedel de la Universidad, un libro para que apun
te en €1, las £altas.de asistencia de los bibliotecarios especificando las ra-
zones que dieron para hacerlo y tomando en consideracidn los estatutos de

la biblioteca establecidos por Cédula Real del 27 de mayo de 1761 en virtad

(58) CARRENO. Op.cit. p. 296
(59) Ibidem
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de los cuales; el encargado del turno matutino debia laborar de las 7 a las 1l

de la mafiana y el del vespertino, hacerlo en invierno de las 3 a las 5 de la -

tarde y en verano de las 3:30 a las 5:30. (60)

La "librerfa" debia permanecer abierta todos los dias del afio, excep--
tuando las vacaciones fijadas en las Pascuas de Navid:ad y de Resurrec- - -
cién (61) A continuacién se enlistan algunas de las anotaciones puestas por
los bedeles en el libro de control de la biblicaeca y las justificaciones dadas

por los bibliotecarios al faltar a sus deberes. (62) N

'Falté por los afios de su Majestad"

A sistid con el Claustro a Guadalupe para traer al Sefior Virrey"
"Abrib después de las nueve porque entendia ser el aéunto del besama-
nos también para bibliotecarios'. |

'Por estar el mozo malo dixo que no abria por ser muchos los que acu-

dfan por las mafianas a pedir libros"
El Dr. Basilio Manuel Arrillaga con la colaboracién de varios emplea-

doe, se dedipa a clasificar la coleccidn, dividiendola en las siguientes ma -
terias:

Biblia Sacra, Intérpretes de la Biblia, Santos Padres, Teologia, Dere-,
cho Canbdnico, Moral, Historia Profana, Liturgia, Sermones, Catéquesis, -

Cirugfa, Ciencias Naturales, Filosofia, Derecho Natural de Gentes y Eco--~

{(60) TEIXIDOR. Op.cit. p. 482
(61) CARRENO. Op.cit. p. 298

(62} TEIXIDOR. Op.cit. p. 482-483
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nomfa. (63)
- En 1833 se cierra la biblioteca de la Universidad y se entrega, al comi-
sionado del Supremo Gobierno, los muebles, libros y dos inventarios de --

ellos, rubricados por los bibliotecarios encargados.

El primero consta de 184 folios, se encuentra actualmente en la Biblio- -
teca Nacional bajo el titulo "Inventario de la Biblioteca de la Nacional y Pon-
tificia Universidad de Méjico /sic/ a razbdn de los volGmenes contenidos en -
cada uno de sus estantes y cajones'' (64). Fechado el 26 de octubre de 1833 -
v firmado por los bibliotecarios Dr. José Marfia Puchet, Juan Nepomuceno
Iglesia v por Don Manuel Eduardo Gorostiza, Comisionado del Supremo Go-
bierno.

El segundo inventario llex}a por titulo: Index alphabeticus auctorum et --
operum quoe in Mexicanae Academiae Inveniuntur. Anno Domini ——————
MDCCCXXX.(65) -

Pero no sblo cierra la biblioteca, sino que en virtud de un decreto emi-

tido por el presidente Valentin Gbémez Farias, se clausura la Universidad.

Al afio siguisnte, se reanudan las actividades universitarias, lzs que --

;

(63) DAVILA Op.cit. v.i, p. 590 .

(64) Tosé Ignacio MANTECON. "El padre Teof110 Raynaud S. J. en las bi- -
bliotecas coloniales de México'. Boletin de la Biblioteca Nacional 15 -
(3-4) : 71, 1964. -

{65) MANTECON. Op.cit. p. 71




107

continlan en medio del caos politico imperante en la nueva repiblica hasta

el 21 de septiembre de 1857, cuando el Presidente Comonfort, por medio de

un decreto vuelve a suprimirla y ordena que su acervo, constitufdo por - -

10, 210 volGmenes, sea destinado a formar parte de la coleccibn de la Bi-

blioteca Nacional (66)
BIBLIOTECA PALAFOXIANA

Se le considera la primera biblioteca pfiblica de la Nueva Espafia, fué

~

obra del Obispo Juan Palafox y Mendoza, quien al llegar a la Dibcesis de -

Puebla, establece el Colegio Seminario para la preparacibdn de los futuros -
sacerdotes. Lo divide para su funcionamiento y control en tres grandes co
legios: San Pedro, San Pablo y San Juan y los dota de una biblioteca, me- -
diante una escritura pQblica firmada el 5 de septiembre de 1646 ante el No-

tario Piéblico Nicolas de Valdivia y de las Roedas '"Que ha de estar patente

para el servicio de los otros colegios y de todas las personas secuiares o -

eclesiisticas de esta ciudad que quieran estudiar en ella' (67)

La donac¢idn consitid en ‘'cinco cucrpos de libros poco més o menos con

sus estantes y rejeria de alambre, as{ como dos globos celeste y terrestre

.

una pledra de imén, un espejo de quemar acero, una caja forrada de tercio
pelo 1llena de instrumentos mateméticos y compaces, dos pantdmetros, - -

una esfera pequefia'{68) y un fascistol de tecali.

(66) CARRENO. Op.cit. p. 452 )

(67) Juan B. IGUINIZ. Discusiones bibliogrificas,la. serie. México, El Co
de México, 1943 p. 253

{68) Ernesto de la TORRE VILLAR. Nuevas aportaciones a la Biblioteca Pa
lafoxiana México, /s.e./ 1950. p. 8 -
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No incluye en la donacibn los manuscritos y aunque los deposita en la -

nibreria', especifica "pueda sacarlos y llevarlos libremente de .ella sus ori

ginales o copias cuando nos pareciere conveniente ™. (69)

La biblioteca continla en manos de Palafox hasta que se concluye la sa-
1a destinada a ella en el Colegio de San Pablo, la cual tenfa acceso por el --

Seminario Conciliar y por el propio Colegio.

Palafox se dedica a adquirir cuanto libro llega en las flotas a la Nueva

Espafia, con lo cual pronto la coleccidn alcanza an gran incremento.

Instrucciones dadas por el Obispo Juan de Palafox y Mendoza para el --

funcionamiento del Obispado de Puebla (70)

Los apartados 299 a 310 se refieren a la biblioteca.

B _ Horario de servicios. - De las 8 a las 10 de la mafiana y de las 3 a -

las 5 de 1la tarde, salvo cuando hubiese clase en ella, en cuyo caso ei i)ibli_o__

tecario deberi permanecer en ella hasta su conclusidn,

Personal. - Estaba al cvidado de un bibiictecario y de un estudiante
del colegio.

Consulta de los materiales. - Si se consultaba un libro, sblo se de-

bia abrir el estante en que éste se encontrara y lo devolveria el biblioteca-

rio o su ayudante, pero nunca el usuario.

{(9) Johann SPECKER. 'La biblioteca Palafoxiana de Puebla" En: Wilhelm
LAUER. El proyecto México de la fundacibén alemana... Wieshaden, F.
Steiner, 1973. p. 139

{70) TORRE VILLAR. Cp.cit. p. 18-19
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Sanciones. - Se prohibfa la venta, enajenacibn o préstamo fuera de -
la sala de los libros existentes en la biblioteca, aunque fuesen solicitados o
contasen con la licencia del Obispo o el Rector del Colegio, aplicandose --
sanciones a quien lo hicierey reprimiendose al bibliotecario que lo autori-
zaTa.

Conservacién. - Para su conservacibn, debfan limpiarse los libros -
cada dos meses y colocarse entre ellos, algodones para protegerlos de la -
humedad. Dicha operacibn seria efectuada por un grupo de estudiantes del

Colegio, a quienes se les pagaria 20 pesos por el servicio.

Catilogo. - La memoria de los libros debfa ser guardada con un du-
plicado por el tesoreroy el bibliotecario y en base a ella, anualmente y con
asistencia del Prefecto de los Colegios, nombrado conservador de la biblio-

teca, se debfa cotejar contra los libros para verificar si estaban completos.

Adquisiciones. - Cada afio debfan separarse de los fondos del Coleg(o
la cantidad de 300 pesos que se destinarian a la compra de nuevos libros en
Espafia, realizando lia operacidn el Fiscal del Consejo, mediante la aproba-

cibén del Consejo Real de Tndias.

Posteriormente el Dr. Manuel Fernindez de Santa Cruz y Sahagin le -
dona su 'ibrerfa', amplfa el local, aumenta el nimero de sus estantes y -
ordena se compren todos aquellos libros nuevos que llegaran de Eur‘;pa 'pa
-ra que no hubiese falta de ellos y sirviesen de resguardo a los mas - - - -

usados‘’ {71) R

(71} IGUINIZ. Op.cit. p. 254
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El Obispo Francisco Fabiin y Fuero (1765-1773) ordena la construccidn

del nuevo local, (el que ocupa hasta la fecha, con anexos suficientemente am-

plios perdidos enla actualidad) dotindolo de una preciosa estanterfa de ce-

dro instalada en tres pisos, con escaleras ocultas entre los pisos segundo v

tercero y adornada con balcones tallados en madera preciosa. Posterior--~
mente amplia el local al donar su coleccibn y obtener el 8 de diciembre de -
1772, permiso para incorporar el acervo de las bibliotecas de los colegios -

Jesuitas del Espiritu Santo, San Odefonso, San Jerénimo, San Ignacio y San

Francisco Javier establecidos en la ciudad (72)

En vista del incremento de la coleccidn y la importancia alcanzada por
la biblioteca, promulga nuevas instrucciones sobressu usoy funcionamien-

to. Las denomina Reglas y Ordenanzas. Son veinte y cbmprenden todos los

aspectos de su organizacibn, administracidn y forma en que debe realizar-

«e 1a consulta de sus materiales (73)

Entre las nuevas ordenanzas destacan las siguientes:
1. . Los libros ademis de llevar la marca del Colegio, contendrin enlos -

folios 10, 20, y 40 la inscripcidn "Colegio de San Juan”

.

2. - Los usuarios deberin presentarse correctamente vestidos & la bibliote
ca, pudiendo sblo estudiar en ella los maestros o pasantes, castigando

con la excomunibn rayor a todo aguél que robe o mutile cualquier obra

(72) TORRE VILLAR. OE.cit. p. 9
(73) Ibidem. p. 30-38 !
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perteneciente a ella.

3. - No se deberin formar corrillos, ni se permitiri la introduccidn de ci-

garrillos, "ni se pondrd lumbre en las mesas, ni en otra parte de ella”

4. - Se reuniréin en la "ibreria' los papeles, sermones y.otras piezas que -
suelen imprimirse en el Reino, colocindolos en alacenas o cajones y -
procurando encuadernarlos los bibliotecarios, cuando "formen un com-
petente cuerpo’ y de conservar enla propia librerfa, cualesquiera . - -

otros documentos que se pudieran enconirar de América, bien sea-im-

presos o manuscritos.

5.- El personal de la biblioteca estard constituido por dos bibliotecarios --
escogidos entre los eclesiésticos egresados de los colegios y dos mo- -
z0s que se dedicarin a la limpieza de los estantes, libros y pisos, dos

veces por semana.’

6. - La coleccibn seri recibida por los bibliotecarios mediante inventario o

cualquier adicibn o pérdida de sus materiales, seri notificada por es--

A fines del Siglo XVIII se convierte en la rnayor de la Nueva Espafia y -
por la riqueza de sus colecciones, se le equipara con las bibliotecas espafio
las mas famosas.

En 1836 contaba aproximadamente con 13, 500 volimenes, cantidad que

se ve acrecentada con compras y diversas donaciones, siendo la mis impor
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tante la de 5,000 voltmenes, realizada en el afio de 1850 por el Dein de la -
Catedral de Piiebla, José Francisco Irigoyen, a quien se los habia heredado

el Obispo de la Dibcesis Pablo Vizquez (74)

Con estas donaciones la estanterfa resulta insuficiente, por lo que sus
dirigentes deciden aumentarle un cuerpo méis, siguiendo la misma ornamen

tacién empleada en los anteriores.

En 1858, a consecqencia de la secularizacién de los bienes eclesiasti- -
cos el Seminaric y la Biblioteca pasan a manos del Gobierno, perdiendose -
en el traslado un sinnGmero de obras, ya que cuandé Melchor Ocampo rea-
liza su inventario, se encuentra con que sblo existfan 12, 536 volimenes, de
los cuales estaban encuadernados en pergamino 9, 228, en pasta 2, 671y a la
rstica 637. Con el objeto de faciiitar la consulta de este inventario, lo di-

1de en 25 mater1as (75)

Expositores y Santos Padres, 1,139
Sermones 1,030
Catequistas 959
Gramiticos, anticuarios y poetas 6717
Retbrices y oradores 108
Medicina e historia natural 309
Teclogia dogmética y polémica 415 -
LitGrgicos y ritualistas 78
Intérpretes del derecho canbnico 271
Alegaciones de derecho 93
Derecho espafiol 175
Teologia moral 1029 -
Peribdicos cientificos, literarios

y politicos 579

{(74) Ibidem. p. 9
{75) IGUINIZ. Op. cit. p. 145 -



Biblia
Ascéticos
Historia
Filosofia

Geograffa y mateméticas

Etica y politica
Teologfa escolastica
Historia monéstica
Bibgrafos

Derecho de Indias
Derecho civil
Derecho canbnico

109
619
938
234
433
320
1,168
499
90
146
537
271
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La mayQ}:_ia de las obras se encontraban en: latin- 8, 000; en espafiol - -

2,000 y en francés 1, 000.

En la actualidad la biblioteca sigue funcionando, ha incrementado su - -

acervo contando con 25,000 volimenes, la mayoria en.latin. Entre las - -

obras mAs valiosas que posee, se encuentran libros impresos en M

éxico du-

rante los Siglos XVIy XVII, algunos escritos en lenguas indigenas; un atlas

de gran calidad artistica, varios grabados en cobre, una coleccibn de ma- -

nuscritos provenientes del Seminario Palafoxiano y de los Archivos espafio-

les y la Crbnica de Nuremberg, incunable impreso por Antonio Koberger en

1493.
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BIBLIOTECA DE LA SANTA IGLESIA CATEDRAL O TURRIANA

Formada con el legado de los eclesidsticos Lui; Antonio Torres Quinte-
ro y sus sobrinos Cayetanq Antonio y Luis Antonio Torres Quifidn. Estev ai-
timo en conformidad con las disposiciones de su tio y hermano, a su muerte
acaecida el 12 de diciembre de 1788, dona los libros reunidos por los tresg --
"Para que con ellos se fundase una biblioteca gratuita para utilidad del - - -
plblico™(76)

Acompaiia la donacidn con la suma de 29,000 pesos destinados a la cons
truccidn del edificio que la albergarfa, al pago del empleado que la atende--

ria y a la compra de nuevas obras.

El Dr. Ambrosio Elanos, albacea de los sefiores Torres, ordena la co-
leccidn, erige el edificio en el lado poniente de la Catedral y la pone en ser-

vicio fie las 9 a las 12 boras.

La biblioteca contaba con dos salas bien iluminadas, varias mesasy --
bancos para los usuarios y 88 e‘stantes cerrados con llave y alambrado, con_
tandc cada uﬁo de ellos con un rbdtulo que indicaba la materia que en él se en
contraba. Estaba decorada con cua;dros de las artes y las ciencias, planos -
antiguos; entre ellos uno de la ciudad de México en el Siglo XVI y los retra-
tos de los fundadores (77)

(76) Juan B. IGUINIZ. El libro. México, Porrda. 1945. p. 200

(77) TEIXIDOR. Op.cit. p. 369
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Ademas existian otras dos salas menores, una de ellas destinada a los
manuscritos y libros raros, -adornada con el retrato del Sr. Campcs, bene-

factor de la biblioteca y otra dedicada a los libros prohibidos,

Contaba con dos escaleras de acceso; una interna para los sefiores ca-

pitulares y otra externa para el plblico (78)

Su personal estaba constitufdo por un superintendente, un estudiante be
cado por el Seminario Conciliar, que actuaba como bibliotecario y un de~ -

pendiente encargado de dar servicio al pGblico.

El superintendente de la biblioteca, José Mariano Beristain, deseando
perpetuar la memoria de los eclesidsticos Torres, coloca en la primera --
sala de la biblioteca una inscripcién latina en la que da a conocer las virtu

des de sus fundadores (79)

De la biblioteca particular de los sefiores Torres existen dos catilogos

o inventarios, ambos ordenados alfabéticamente por autor.

El primero estd fechado en la ciudad de México el 15 de octubre de --
1758. Es un manuscrito hecho en un voidmen de un caarto mayor, conla -

portada pintada en acuarela.

El segundo catilogo fué impreso en la ciudad de Roma en 1761 con la -

(718) Manuel BERGANZO. '"Biblioteca Turriana’. En: Diccionario Univer-
sal de Historia y Geograffa. v.l. México, Tip. de Rafael, 1853. p.595
{79) TEIXIDOR. Op.cit., p. 366
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portada en rojo y negro y una vifieta grabada en hueco. Su titulo es '"Biblio-
theca Turriana sirve catalogus librorum pertinentiu, ad D.D. Doctores Lu-
dovicus et D. Cajetano Antonium de Torres, frates praebandatos eclesiae -

mexicanae. Romae MDCCLXI Superiorum facultate’ (80) Ambos catilogos ~

llevaban a manera de prbologo, los reglamentos de la biblioteca.

Conociendo la existencia de estos catilogos.y sabiendo que el Dr. Am-
brosio Llanos arregld la coleccidn antes de entregarla a la Catedral, extra-
fia la nota manuscrita redactada por el bibliote'cario Dr. Manuel Ramirez,
fechada el 5 de julio de 1814 en la que dice: 'criado esta bibliotéca enlo re-
lativo a su orden, clasificacibn, reforma de indice, produccibn de otro nue-
vo y haber hecho fitil al pGblico todos los libros que existen en esta oficina,
pues los que habfa ni estaban colocados, ni sujetos a indice alguno™ (81) Tal
verz se refiere a que habiendose recibido multitud de donaciones, los libros
n

shfarnside corractamente incoerporados-a-la-coleccidn v tampoco regis--

trados en el catilogo.

La biblioteca incrementa su acerve con las donaciones hechas por el ~-
Deén de la Catedral, Francisco Campos en 1810 y Tuan Manuel Irrizari, Ar-
zobispo de Cesarea; as{ como por las de los literatos e historiadores; Lu- -

cas Alamén y Carlos Maria Bustamante e Ignacio Raydn, quien dona su ar--

chivo.

(80) IGUINIZ. Disquiciciones hibliogréificas. 1 serie. p. 266
{81) TEIXIDOR. Op.cit. p. 372
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Existen ademés 131 tomos de manuscritos pertenecientes a las rentas -

de la Hacienda PGblica, entre los que destacan los del estanco_zfé_l"tabaco, -
cuyos documentos fueron reunidos y encuadernados por D. Silvestre Diaz de
la Vega. Asfi como x;arios legajos cor noticias curiosas sobre el reino de la
Nueva Espafia, recopilados por el Padre Pichardo y cedidos a la biblioteca -

por el Licenciado’ Atilano Sinchez y el autbgrafo de la "Bibliotheca Mexica-

na'' de Eguiara y Eguren. (82)

En 1842 el bibliotecario Francisco Cortina Barrio, levanta un inventa--
rio de la biblioteca haciendo constar que existen en ella 112, 295 volGmenes -
distribufdos en 3, 310 en folio; 1, 219 en cuarto mayor; 2,410 en cuarto senci-
lio; 3,919 en octavo mayor; 1,107 en octavo sencillo; 201 en doceavo y 129 en
dieciseisavo. Existiendo swltos, 15 legados de folio; 40 de cuarto y 109 --
cuadernos en doceavo, asf como un rollo de estampas y mapas' (83} y - - -~

cha

=-menos-13} manusecritos que chran en poder del gobiernoy que en -

[ R

a’

su mayorfa eran de D. Francisco Javier Gamboa' (84)

Como dato curioso transcribimos la peticidn hecha por Don Manuel -

Marti = los usuarios de la biblioteca., Dicha peticidn fué escrita en latin -

y su tradaccién al espafiol la hizo Don Atendgenes Santa Maria. (85)

{82) BERGANZO. Biblioteca Turriana “p. 596

(83) IGUINIZ. Disquisiciones bibliogrificas. 1 serie p. 267
(84) TEIXIDOR. Op.cit., p. 371

(85) IGUINIZ. El libro. p. 200

= e = e =
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A los libros:

"No lo tengas por esclavo pues es libre, por lo tanto no lo sefiales con -

ninguna marca'
""No lo hieras ni de corte, ni de punta, no es un enemigo’’

nAbstente de trazar rayas en cualquier direccién, ni por dentro, ni por

fuera"

"No pliegues, ni dobles las hojas, ni dejes que se arruguen®

tGuérdate de garabatear en los mirgenes'

"Retira la tinta a m4s de una milla. Prefiere morir antes de mancharse”
"No intercales sino hojas de blanco f)apir.o"

"No lo prestes a otro, ni oculta, ni manifiestamente

"Aleja de &1 a los ratones, la polilla, las moscasy los ladronzuelos"

vAp4rtalo del agua, del aceite, del fuego, del moho y de toda suciedad"

"Usa, no abuses de &1

"Te es licito leerliory haicer lo;i;ctra:ctos qﬁé quieras"

"Una vez leido, no lo retengas indefinidanlaente"

Devuélvelo como lo recibiste sin maltrato, ni menoscabo alguno'

“"Quien obrase asf, aunque sea desconocido, estari en el 4lbum de los -
amigos "

"Ouien obrase de otra manera seri borrado'

La biblioteca permanece dando servicio hasta que por mandamiento de -
las Leyes de Reforma, su coleccidn es expropiada y enviada a la Biblioteca

Nacional, a la que contribuye con 10, 210 volGmenes.
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BIBLIOTECA DEL REAL SEMINARIO DE MINAS

Fué fundado el 1> de enero de 1792 para la ensefianza y el control de la -
mineria en la Nueva Espafia.

Es el asiento del primer instituto de investiga

cibn de las Colonias Espafiolas y sus egresados, a partir de 1791, reciben el

t{tulo de ingenieros.

Humboldt lo concept@a entre las instituciones de mayor volmen en el -

mundo cientffico, habla de &l en su libro Ensayo Politico sobre el Reino de -

=

la Nueva Espafia (86) y &I dedica su obra Pasigraffa geolégica que aparece -

como apéndice de la segunda parte de la Oriatognosia de Andrés del Rio (87)

En 1793, su Rector Fausto Elhuya¥ escribfa al Tribunal de Minas, ha- -

ciendo ver la necesidad de formar una 'librerfa' para el Seminario, para lo

cual proponia tres soluciones:

1. -

Ct;mpilla;l;rern Madrici éor conduéto d(raliWSr. Ja;rier Ign:;cAi:A;eirrz;;ar,‘ -
todas las obras existentes relativas a la minerfia; en espafiol, francés y
latin.
2. -

Comprar la biblioteca del Fiscal Eugenioc Santelices Pablo, cuya lis-

ta de obras con sus precios correspondientes, inclufa.

Que se le autorizara comprar todos los libros que le pudieran propor

cionar en México los libreros y algunos particulares.

(86) Alejandro, HUMBOLDT. Ensayo politico sobre el Reino de la Nneva Es-
pafia. México, Porria, 1966. p. 370

UNAM, 1977. p. 13

(87) UNAM. Facultad de Ingenierfa. Organizacidn Académica 1977. México, -
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En agosto de este afio se autoriza la compra de la coleccidn del Fiscal -

Santelices, pagando por ella, la cantidad de 961 pesogy; dos reales y nom - -

brandose como bibliotecario a D. Mariano Fernindez de Castro (88)

En base a esta compra, comienza a funcionar la biblioteca, los miem--
bros del Tribunal de Mineria le hacen varias donaciones y pronto su wcervo
reune las obras m4s importantes en el campo de la minerfa, prestando ser-
vicio hasta que el Tribunal desaparece y con él, su coleccidn, que se integra

a la de la Biblioteca Nacional.

En 1813, el Seinina.rio se traslada al Palacio de Minerfa. En 1867, se --
convierte en la Escuela Nacional de Ingenieros y en 1910, se incorpora como

tal a la Universidad.

(88) TEIXIDOR. QOp.cit. p. 455
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BIBLIOTECA DE LA ACADEMIA DE SAN CARLOS

Fernando José Mangino, Superintendente de la Casa de Moneda, presen-
ta al Virrey Martin de Mayorga el 29 de agosto de 1781, un proyecto para es-
tablecer una academia de pintura, escultura y arquitectura, donde se capaci-

tasen los estudiosos de las bellas artes.

El Virrey se hace coparticipe del proyecto y lo somete a la considera--
cion de la Corona. El Rey Carlos III, después de algunos trimites e infor--
mes, expide una cédula firmada el 23 de diciembre Ade 1783 por medio de la -
cual aprueba su ereccidn con el nombre de Academia de San Carlos de la - -
Nueva Espafia, dando para su sostenimiento la cantidad de 13, 000 pesos anua

les y acogiéndola bajo su proteccibn.

Oficialmente, la Academia se inaugura el 4 de noviembre de 1785, aun--
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se impartfan en la Casa de Moneda varias clases. (89)

Al afio sigruiente, se establece la biblioteca gracias a las donaciones Rea
les y al interés mostrade por Jerdnimo Antonio Gil, grahador de la Casa de
Moneda, quien dona su propia coleccidn, constituida por 43 obras que habfa
trafdo de Espafia e incrementindola con 32 mas yue habfa mandado traer del
viejo continente, haciendo un total de 75 libros. Debido a otras donaciones -
que recibe la bibliotqca, éste. cuenta con 89 volGmenes, seglin inventaric le-

vantado en diciembre de 1786,

Luis GONZALEZ OBREGON. 'L.a Academia de San Carlos'., En su: --
México viejo... México, Patria, 1966. p, 520-521

(89)
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Sin embargo en 1791, José Esteve, alumno de la Academia, notifica que
al efectuar un inventario del acervo de la biblioteca, cuenta con 49 obras - -

entre las que se incluyen El Compendio de Matemiticas de Bails, El Vitri- -

bius de Castafieda, un libro de grabados de Rafael, varios tomos de arqui--
tectura italiana, un vollmen de geometrfa de Euclides y un texto de fisica, -

una introduccibén al dibujo y varios tratados, de los cuales no indica el autor.

Esta diferencia se debe a que Esteve no contd los ejemplares duplicados

y ademis, varios de los libros se habfan perdido, fueron robados o se encon

~

traban en manos de los directores de l.as d;erenbes especialidades.

En diciembre de 1792, la Junta Directiva de la Academia, envia al agen-
te librario espafiol, José Mosti, la cantidad dg 500 pesos para que efectfe la
compra de 30 obras, cuya lista incluye y en la que se encontraban; Vida de -
pintores de Vasarri, las Actas de las Academias de arte espafiola e italiana y
libros de Viugnéi;:vb_méacﬁim Winckelinann, Digge Velizquer vy Benito «
Bails (90)

Fué bastante satisfactorio el resultado de las negociaciones ya que el 15
de abril de 1793, VMosti notifica a la junta que aunque tuvo dificultades para -
conseguir las actas de las academias, habia logrado reunir en Madrid, 12 de
los volGmenes perdidos y el resto, tratarfa de conseguirlos en el continente -
por medio de agentes librarios italianos y franceses.

(90) Thomas BROWN. Academia de San Carlos. México, SEP., 1977. v.2 p.l5
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Seis meses més tarde, Mosti avisa a la junta, que habia embarcado en
la fragata Diana, 4 cajas de libros y que esperaba otras dos procedentesi&@:—'

ftalia, mismas que posteriormente enviaria a la Nueva Espafia. (91)

La biblioteca permanece abierta hasta 1821, es clausurada y, en el afio

de 1824 se abre nuevamente.

Durante el régimen de Santa Anna, se reorganiza la Academia y se invi
ta a maestros europeos a impartir las citedras, gracias al interés de Ber--
nardo Couto, Presidente de la Academia y de D. Javier Cavallari, maestro

de Arquitectura, se adquieren valiosas obras como: Las cinco ordenes de --

e
arquitectura de Vignola, el Tratado de Arquitectura de Brunelleschi y varios

libros sobre los grabados de Durero. 92)

Por decreto de la Ley de Instruccidn Pfiblica, el 2 de diciembre de 1867

. se ordena que.la Academia sea transformada en la Escuela Nacional de Be- -

1las Artes. El 26 de mayo de 1910 se incorpora a la Universidad y en 1929 se
divide para dar origen a las Escuelas Nacionales de Arquitectura y de Artes

Plistica.

(91) BROWN. Op.cit. p. 16
(92) Ibidem. p. 51-52
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BIBLIOTECAS PARTICULARES
BIBLIOTECA DE SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

Desde su infancia, Juana de Asbaje muestra un gran interés por todo --
aquello que signifique cultura y. durante su juventud, forma una valiosa co-~
leccidn de libros y manuscritos Jue transporta con ella en 1669 al ingresar

al convento de San Jerbnimo.

En su celda sigue adquiriendo libros, muchos de ellos son regalados - -
'iporque no avia /sic/ quien imprimiese que no la contribuyese uno com’o ala
fe de erratas’ (93)

Asfi llega a contar con 4, 000 volGmenes; se piensa que la dantidad es -~
exagerada dado que no contaba con un lugar para albergarlos, pero si razona

mos, por la carestfa de papel eran de pequefio formato o simples folletos o -

manuales, de ahi que pudiera guardariosen su celda. - - S

En 1693 sufre una crisis psicoldgica provocada por su respuesta a Sor -
Filatea de la Cruz, decide deshacerse de sus libros con excepcibn de tres de
vocionarios, dejando aigunos paTa uso de sus hermanas en religiébn y remite
la mayorfa junto. con sus mapas e instrumentos cientificos y musicales, al

Arzobispo de México, Francisco de Aguiar y Seijas, para que los vendiese y

(93) Ermilo ABREU GOMEZ. Sor Juana Inés de la Cruz y su biblioteca. Mé-
xico, Secretaria de Relaciones Exteriores, 1934. p. 333
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el producto de la venta lo aplicase a la ayuda de los necesitados. (94)

Después de esta crisis, se absorbe en la religibén y al .poco tiern‘po falle-

ce. La biblioteca de Sor Juana se ha podido reconstruir mediante los recur

sos siguientes: (95)

1.- Por los titulos que aparecen en sus retratos antiguos.
El pintado en 1750 por Miguel Cabrera; actualmente en el Museo Na--
cional de Historia; el de Andreus firmado en 1772 y localizado en el -
Museo Provincial d\é”l‘oledo; y el de Chavez, pintado en el Siglo XVIII

y reproducido por el librero Angel Pcla, propiedad de D. Genaro Gar

cfa,
2. - Por las citas y alusiones a libros y autores esparcidos en sus obras.
3.~ Por las ndminas de los autores, inclufdas en las obras enciclopédi--

~o ——gmg-gque-consultd. . o -
4. - Por los libros gue se han encontrado con pruebas reales, de que le -

pertenecieron o estuvieron en 'sus manos. Esto se puede comprobar

porqus Sor Juana acostumbraba firmar los libros de su propiedad.

5.- Por la evidente influencia que algunos autores ejercieron sobre ella’y

sus escritos.

Abreu Gdmez, en su estudio biogréifico sobre Sor Juana, nos dice:

(94) Carlos GONZALEZ PENA. Historia de la literatura. México, Porrfia,
1966. p. 85
‘95) ABREU GOMEZ. Op.cit. p. 3357y 341
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"E] fndice de libros de Sor Juana de que dispuso o tuvo noticlas no satis-
face una mera curiosidad erudita, antes permite por medio de su naturaleza

y de sus nfimeros estadfsticos inferir el orden de preparacibén cultural y de -

sus preferencias "96)

Para su estudio, su coleccibn puede clasificarse en tres secciones.
1.- Clasificacidn literaria. - Ciencias (7 obras), Comedia (6 obras); Eru-
dicidn (24); Ficcibn (3); Filosoffa (18); Historia (11); MGsica (1); Orato

ria (5) Poesia (39); Religibn (16); Retdrica (4).

2.~ Clasificacibén por nacionalidad. - Latinos (40); griegos (32); espafioies
(19); italianos (6); franceses (4); portugueses (2); alemanes (1); holan~

deses (1); judios (1) mexicano (1) imprecisos y diversos (27.).

3. - Clasificacibén por idiomas. - Latin (99); espafiol (32); portugués (2).

BIBLIOTECA DE MELCHOR PEREZ DE SOTQ

Este personaje de origen humilde, fué maestro mayor de obras de la Ca
tedra Metropolitana v de las Casas Reales, leyendo libros relacionados con
su oficio, se aficionb a ellos al grado de hacer exclamar a su esposa 'todo »

su ajuar lo tenfa en libros' (97)

(96) ABREU GOMEZ. Op.cit. p. 335 y 345-346 ’
{97) Manuel ROMERO DE TERREROS. '"Biblibgrafos mexicanos'. El libro y

el pueblo 2 (1)« 8, 1923
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Pérez de Soto, recorria los cajones del Pariiny las librerfas estableci
das en la capital del Virreinato, en busca de obras que satisfacieran su seci
de lectura, sin ;.mpé)rtarle que se encontraran escritas en latin o en otro - -
idioma desconocido para él, ya que era capaz de pagabr por' que se las tradu-
jesen.

Fué un apasionado de la astrologfa y aunque sabfa de su prohibicibn, --
después de recabar la autorizacibn del InquisidorrFrancisco de Estrada, ad-
quiria las obras (98)

Acostumbraba gu.a.rdar sus libros en cajones y baGles y saczrlos a medi
da que los necesitaba.

Su pasibn por la astrologia provoca su ingreso a las circeles de la Santa
Inquisicibn, donde es remitido el 12 de diciembre de 1654,' acusado de prede-
cir el futuro y leer libros prohibidos, cargo del que se defiende argumentan-

do: "que todas sus obras antes de leerlas las llevaba al Padre Francisco Ja-

vier de Feria del Colegio de San Pedro vy San Pablo para su aprobacidn' (99)
No le sirven estos argumentos y lo condenan a permanecet en prisidn.

El 13 de enero de 1655, incautan su biblioteca y levantan un inventario de

ba formada por "150Z cuerpos de libros de folio y medio cuarto y octavo de -

diferentes autores en latin y romance en que entran algunos cuerpos aforra-

(98) Manuel ROMERO DE TERREROS. Un bibliéfilo en el Santo Oficio. Méxi-
cc, Pedro Robredo, 1920. p. 37
(99) ROMERO DE TERREROS., Op. cit. p. 9

.

ella, hoy conservado en el Archivo General de la Nacién. Estz libreria esta
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Dos dfas mis tarde, con las llaves que le habfan recogido en la prisidn,

retornan a su casa y de un cajén y de un escritorio, extraen més libros.

Su coleccidn abarcaba todas las 4reas del conocimiento de la época, cor

excepcidn de la relativa al campo del Derecho.

Una seccidn estaba constitufda por obras de caricter religioso, entre -

las que se encontraban las escritas por Santa Teresa, San Juan de la Cruz y

Fray Luis de Granada.

Otra seccibn la formaban obras de arquitectura, agricultura, minerfa,
equitacidn, astrologfa y astronomia, destacandose entre estas Gltimas, las

obras de Copérnico y Kepler.

También gustaba de la literatura, conteniendo su "librerfa™, possfis, -

fibulas, ensayos, proverbios, odas y novelas‘picarescas y caballerescas ''s
denota la ausencia de obras de teatro y no aparece ninguna»ediciﬁn del Quijo
te' {101)

Pérez de Soto muere en prisidn el 17 de marzo de 1655 a manos de Dieg
Cedillo. A raiz de su fallecimiento, el Santo Oficio decide revisar la colec.
cibén y expurgar las obras prohibidase, el resto las regresa a su viuda en va-
rias remesas.

(100) Ibidem. p. 17 :
{101) L.eonard IRVING. La época barroca. México, F.C.E., 1974. p. 146

. .
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En mayo recibe un lote de 524 libros, dias mis tarde otro de 416 y el 5 -~
- de junio, ofro mésr de 356. Unos 385 tftulos fueron detenidos para su cuidado
50 exAmen.
El 4 de diciembre de este afio, la viuda de Pérez Soto pide al Santo Ofi-~
cio, le regrese los libros faltartes, que no estén prohibidos, especialmente

un libro de Argote de Molina y las Efémérides modernas 'pues ha uien se
g y P vy d

los compre y ella se encuentra muy necesitada de dinero™ (102)

En febrero del afio siguiente, le regresan los libros restantes de la co--

leccidn y los vende como papel viejo, ese es el destino final de tan valiosa bi

blioteca.

BIBLIOTECA DEL LICENCIADO FRANCISCO FLORES DE VALDEZ

kS

Este licenciado, vecino de la ciudad de Puebla, fue estudiante y poste--

riormente Rector de los Reales Colegios de San Pedro y San Juan.

Durante su vida, se distinguid por su afin de saber, atesorando una va-
livsa biblioteca que ha sido considerada como una de las mas completas de -

la Nveva Espafia.

Por medio de su testamento, firmado.ante el Escribanoc Antoniv Gbémez -

.

de Escobar y fechado en 1692, sabemos que heredd al hijo del capitdn Phelipe

g'sic] Moctezuma, la cantidud de 1, 600 libros de jurisprudencia v otras facul

taedes, con la consigna dc no vender la biblioteca ni toda, ni una parte, y si -

.« = .

(102) ROMERO DE TERREROS. Un bibliéfilo en el Santo Oficio. p. 45
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en cambio incrementarla y conservarla en buen estado.

No se sabe con certeza cual fué el destino final de la biblioteca, pero --
segln Salvador Cruz {103), que realiza un estudio de ella, dice que lo més --

probable es que forme parte de la coleccibn de la Biblioteca Palafoxiana.

~

BIBLIOTECA DE ADRIAN BOOT

Adrian Boot, ingeniero flamenco, colaborador de Enrique Martinez en -
T3 obra de desague del Valle de México, reune una valiosa biblioteca consti-
tuida en su mayor parte, por obras de arquitectura y fortificaciones milita-

res.

También contenfa varias joyas literarias como La Divina Comedia, la -

Niada, la Odisea, el Amadis de Gaula y Orlando el furioso.

Reunfa obras histbricas como "los elogios v vidas de caballeros artiguos

y modernos de Pablo Jovio y la obediencia gue di6 México a Felipe IV, de --

Arias de Villalobos, los viajes de Guicerardini, impreso por Plantino en - -

1580 (104)
La rnayorfa de sus obras se encontraban escritas en flamenco, pero - -

también existian en latin, francés, espafiol, italiano e inglés.

Se desconoce la suerte que corrib tan valiosa coleccidn.

(103) Salvador CRUZ. '"Un bibliéfilo del Siglo XVII, el-licenciado Francisco -
Flores de Valdes. Boletin de Biblioteca Nacional, 16 {3-4) : 53, 1965,

(104) ROMERO DE TERREROS. '"Biblibgrafos mexicanos' El libro v el pue--
blo. 2 {1):7, 1923
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-

BIBLIOTECA DE SIMON GARCLA;. BECERRIL

En 1620, presenta a la Inquisicidn, el inventario de su biblioteca perso-

nal, suministrando los titulos de las obras, abreviados.
Estos son los libros que poseo y declaro:

El Decameron de Bocaccio; La Cortegiana de Pietro Aretino; la Trage--

dia de Fedra de Francisco Boza; Candioto y la Arcadia de Zannazaro; La - -

Eneida de Virgilio

Obras de Virgilio; Orlando el Furioso de Ariosto y Jerusalem libertada

de Torcuato Tasso.

Ademés se encontraron la Tragedia de Calixto y Melibea de Fernando de

Rojas; La,Araucana de Alonso de Ercilla y las Luisiadas.
También se encontraron varios manuales sobre como tocar la vihuela.

En este inventario bibliogréfico, aparecen pocos cldsicos y se denota la
falta de comedias tan de moda en Espafia, pero s{ aparecen ejemplos de poe-

sfa lirica y épica, algunas de ellas, con marcada influencia italiana. (195)

No se sabe cual fué el destino final de esta biblioteca.

105) LEONARD. Op. cit. p. 129-130
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BIBLIOTECA DE LUIS LAGARTO

Este famoco minaturista espafiol, fué invitado por el Obispo de Puebla,

Diego Osorio Romano para que iluminara los libros de coro de la Catedral.

Lagarto llega a esta ciudad y el 4 de mayo de 1600, firma contrato con -
el Cabildo de la Catedral Angelopolitana paré. la iluminacidn de las letras ca
pitulares de las 103 fojas de los libros de coro que habfa escrito Alonso Vi--
llafafie. Se comprometia a realizar este trabzjo, "iluminando las 1etr‘as de

~dos pautas cuadradas a veinte pesos de oro comfn y las letras pequefias de -
una pauta a siete pesos'(l06) cobrando en total por dicha iluminacibn, la - -
cantidad de 100 mil pesos y comprometiendose a realizarlo, de acuerdo a -~
los cinones establecidos en las ‘obras de Fray Vespaciano Amphiarco de Fe-

rrara y Juan Bautista Palatino.

en buen estado de conservacién. En este afio algunas de las "fojas" son mu-
tiladas, apareciendo después las preciosas letras capitulares, en varias - -

tiendas de antiguedades de la ciudad de México. (107)

s

Ademés de los capitulares de los libros de coro poblano, pintd miniatu~

ras sueltas y algunos cuadros como el "Matrimonio Mistico de Santa Cata- -

- . o, -

(106) Manuel ROMERO DE TERREROS. La biblioteca de Luis Lagarto. Mé--
xico /s.e. /1950 p. 8

(107} "Lagarto {una familia de miniaturistas)’' En Enciclopedia de México. -

v. 7 México, Enciclopedia de México, 1973. p. 1147

Esta obra se destaca por su bellezatdeti{meas y hasta-1917 se encuentra ™
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rina', ""La Sacra Familia' y la "Concepcibén de Nuestra Sefiora' (108)

Por medio de un legajo encontrado por el Marqués de San Francisco, en
el Archivo General de la Nacidn, sabemos de una memoria de libros presen-
tada por Luis Lagarto ante el Santo Oficio, en cumplimiento al Edicto emiti-

do el 20 de octubre de 1612.

En esta memoria se incluyen 72 libros, algunos de ellos de gran rareza
y escritos en espafiol, portugués e italiano y entre los que destacan varios ti

tulos impresos en la Nueva Espafia.

Lagarto se interesaba por obras que mejoraran su ortograffa como la --

Ortografia <Castellana, de Mateo Alemin, impresa en México en 1609.




)

CAPITULO VII

LA IMPRENTA DURANTE LA COLONIA

INTRODUCCION

La fecha de introduccidn de la imprenta en la Nueva Espafia, bha side mo

tivo de mfltiples controversias.

Por varios manuscritos existentes, sabemos de las gestiones emprendi~
das ante la Corona, por el Virrey Antonio de Mendoza v el Obispo Fray Juan
de Zumairraga. Este Gltimo por medio de un memorial fechado en 1533, ha--
cfa la siguiente peticidn: 'porque parece serfa cosa miy Gtil y conveniente -
. habef alld imprenta y molino de papel vy pues se hallan personas que holga- -

rian de ir, con que su majestad haga alguna merced con que puedan sustentar
el arte, vuestra sefioria y mercedes lo manden proveer'' (1)

La corona estudia esta peticién y mientras el Obispo Zuméirraga, retor-

na a México. Iguiniz hace coincidir su llegada con la introduccibn de la im--
prenta en la Nueva Espafia, mixime .que en las Actas del Cabildo del dfz 5 -
de septiembre de 1539, se decfa quc ese dfa se habfa recibido como vecino -
de la ciudad, al impresor Esteban Mart{ y como seglin las ordenanzas, se -

requerfia largo tiempo de residencia en la ciudad para ser considerado veci-

no de ella, deduce que Estzban Mart{ se encontraba domiciliado y trabajzzdo
en ella desde afios atris, afiadiendo: "Es de suponerse que el taller de Este

i ban Martf lo haya constituido una pequefia prensa de madera, un corto surti-

- . v e " .

(1) Juan B. IGUINIZ. La imprenta en la Nueva Espafia. México, Porrfa, - -
1938. p. 7
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do de tipos y unos cuantos Gtiles tipograficos... los indispensables para po-
der dar a la estampa; formularios, doctrinas, cuartillas y otras piezas simi
lares' (2)

Adem&s, basandose en la carta enviada por Zumdérraga al Re.y Carlos I,
fechada el 6 demayo de 1538, en la que decfa no poderse imprimir grandes --
obras, por carecerse del papel necesario para ellas, afirma que Mart{ fué -
el primer impresor establecido en la Nueva Espafia, pero que no habfa es- -

tampado su nombre en las obras que imprimib (3}

Millares Carlo (4) rebate esta aseveracibn, presentando un memorial re
dactado por Cristbbal de Pedrasza, fechado a fines de 1537 o principios de - -
1538, en el que dice: " un maestro imprimidor tiene voluntad de servir a - -
Vuestra Majestad con su arte y pasar a la Nueva Espafia a imprimir all4 li--

bros de iglesia de letra grande y pequefia y de canto y de otros libros peque-

fios-pavra-la-instruccibn-de los indios!. Es de

nes para que se establezca la imprenta en el Virreinato.

Ademés argumenta que ''si hubiese existido Imprenta en México antes de

1539, Fray Juan de Ramirez en 1537 no hubiera tenido necesidad de mandar -

imprimir a Sevilla una doctrina cristiana en lenguas mexicana y castellana, -

{2} IGUINIZ. QOp.cit. p.8

(3) Ibidem. p. 8 -

(4} Agustin MILLARES CARLO. "Adiciones a la bibliograffa del siglo XVI' -
En: Joaquin GARCIA ICAZBALCETA. Bibliograffa mexicana del siglo - -
XVI México, Fondo de Cultura Econbrica, 1954. p. 22

; apenas se hacen las-gestio---
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ni Vasco de Quiroga en 1538, hubiese pedido a Juan Cromberger, avecindado

en Sevilla, le imprimiese ''una cartilla y doctrina en lengua de indios de Mi-

choacan' (5)

En lo que respecta a la carta de Zumirraga fechada en 1538, considera -
que pudo haber sido escrita 10 afics m4s tarde, cuando ya existia una gran --
demanda de papel, el cual por tenerse que importar del viejo continente, es-
caseaba frecuentemente. Dicha aseveracidn es respaldada por el investiga--

dor Henry Wagner, quien opina que tal vez hubiese sido mal leida la carta y

N

en lugar de 1538 fuese 1548. (6)

En base a las pruebas antes aludidas y mientras no se demuestre lo con
trario, se debe desechar la idea de que Esteban Mart{ fué el primer impre-

sor establecido en la capital del Virreinato.

Este honor debe adjudicarse a Juan Pablos, quien establece su taller de

impresibén en la Nueva Espafia al finalizar el afio de 1939.
EL PRIMER LIBRO IMPRESQ

Este tema, también ha sido cuestibn de debates y hasta afios recientes,
se pensaba que el primer libro impreso en la Nueva Espafia habfa sido La Es

cala Espiritual de San Juan Climaco, traducida 2l espafiol por Fray Juan de -

P

{5) MILLARES CARLO. Op.cit, p. 32
{6} Robertoc MORENO Y DE LOS ARCOS. 'La imprenta en la Nueva Espafia''-
En SALVAT. Historia de México. v. 5. México, Salvat, 1974, p. 148
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gstrada o de la Magdalena, hijo del Tesorero Real Alonso de Estrada. Esta

creencia se sustentaba en las crdnicas eclesiisticas de la época.

Fray Agustin Dévila Padilla, nacido en México en 1562, en su obra His~~

toria de la fundacibn y discurso de la provincia de la Orden de Fredicadores,

publicada en 1596, expresaba que !'Fray Juan de Estrada habfa traducido del -
lat{n la obra de San Juan Clfimaco para uso de los novicios 'y fué su libro el
primer impreso que ha esta tierra vino ' " (7) Sin embargo, no indica la fe-

cha de impresidn.

Afios méis tarde Fray Alonso Ferpindez, también de la Orden de Predica

dores, en su Historia eclesistica de nuestros tiempos fechada en 1611, asegu

raba que La Escala Espiritual era el primer libro impreso en México 'y fue

por el afio de mil y quinientos y treinta y cinco' (8)

1)

ntre 1649-v-1655;- surge-un-nuevo testimonioc en defensa de La Escala

15

piritual . Este testimonio eé el del Cronista de Indias, Gil Gonzalegz Davila, -

quien afirmaba en su obra Teatro eclesiistico de la primitiva iglesia de las -

Indias ~ccidentales, que La Xscala nabfa sido impresa en la Nueva Espafia en
el afo de 1532.
El padre Fidel Chauvet en su libro sobre Frav Juan de Zuméirraga (9) -~

examina con cuidado el testimonio presentado por Divila Padilla y piensa que

(7) IGUINIZ. Op.cit. p. 9
(8) bidem

(9) MORENC Y DE LOS ARCOS. Op.cit. p. 150
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este fraile confundié La Escala Espiritual de 200 fojas en folio, con la com-

pilacidn de un breve tratado de San Buenaventura denominado Mistica Teolb-

gica, impreso por Juan Pablos en 1549.

También argument a que la obra motivo de controversia, habfa sido tra-
ducida al espafiol en dos ocasiones, una en Toledo en 1504 y otra en Valencia

en 1533 (10) y que no habfa caso que se volviera a traducir.

Ante estos testimonios, surge la preguna: ;Cuil fué el primer libro im-
preso? en realidad no se sabe, pero si se conoce uno de 1539 citado en la - -

Carta de las Indias :(11), que cuenta con portada y colofén y en el que se indi

ca fué costeado por el Obispo ZumArraga y cuyos datos reproducimos a con-
tinuacibn;
Portada.

Breve y mis compendiosa doctrina christiana en lengua mexicana v cas-~

tellana, que contiene las cosas mis necesarias de nuestra Sancta Fé catholi-

ca para aprovechamiento destos indios naturales y salvacion de su alma. =-. -

Con licencia y privilegio.
Colofén.
"A honra y gloria de nuestro sefior Jesu Christo y de ia Virgen Santisi-~
ma su madre. Fue impresa esta doctrina christiana por mandato del sefior -
Don Fray Juan de Zvmdirraga, primer Obispo desta gran ciudad de Tenoch- -

titlan México, desta Nueva Espafia y 2 su costa. En casa de Juan Cromber--

(10) Ibidem.
(11) José TORRE REVELLO. El libro, la imprenta y el periodismo en Améri-
ca. Buenos Aires, Talls. Casa Jacobo Peuser,1940. p. 141

|
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ger, anno de mill y quinientos y treinta y nueve' -Doce hojas en cuarto-. De

esta ~obra no se conserva ningﬁn ejemplar actualmente.

IMPRESORES DEL SIGLO XVI
JUAN PABLOS
En 1539, Cromberger a peticién del Virrey de Mendoza y del Obispo Zu_
mérraga, envia "oficiales e irnpr-enta e todo aparejo necesario para impri- -
mir libros de doctrina cristiana de todas maneras de ciencia' (12}

El oficial enviado era Juan Pablos, empleado de Cromberger. Ambos, -
ante el notario Alonso de la Barrera, firman un documento fechado el 12 de -
junio de 1539, en virtud del cual se nombraba a Pablos impresor y adminis--

trador de la imprenta que establecerfan en América.

Por medio de este contrato, se le obligaba a permanecer en la ciudad de

speratio—cuyo sueldo serfa—de—==—

dos ducados y medio durante la travesia y de cinco y medic en el lugar de - -
trabajo, adem&is de suiministrarle el pasaje, casa, comida y bebida. Debia -

vender toda obra al contado v si la fiaba, serfa bajo su cuenta y riesgo. Tc--

dos los empleados vivirfan de lo que produjera el negocio y su mujer servi- -
ria en lo que fuese menester sin cobrar por ello. De las ganancias que se ob_
tuvieran en esos diez afios, se sacaria lo invertido por Cromberger y el res-
to se dividirfa en cinco partes. 4/5 partes serfan para el duefio del taller, ---

quien suministrarfa la tinta, el papel y los utensilios necesarios y.la oira 5a.

(12) IGUINIZ. Op.cit. p. 11
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para Pablos, quien no podrfa disponer de ella hasta el término del contrato.

0 ~
En una escritura adicional, se daba por recibido y se hacia responsable
de la prensa y otros {(tiles por valor de cien mil maravedies, ademis de 20

mil pesos para vino y matolaje, 50 ducados para los pasajes de &l, su mujer

Jerbdnima Gutiérrez, el prensista Gil Barbero y un esclavo llamado Pedro(13)

Juan Pablos, apremiado por las circunstancias, acepta este contrato -~
desfavorable a sus intereses y se embarca para la Nueva Espafia, arribando
a su capital en septiembre de 1539. Se establece en la llamada Casa de las -
Campanas (Lic. Verdad y Moneda) y es recibido como vecino del lugar el 11 -
de febrero de 1542, otorgéindosele al afio siguiente, un solar en el Barrio de
San Pablo (14) -

Cumpliendo con lo estipulado en el contrato, Juan Pablos administra el
ta,l,lfr, c{g”in}pfesriﬁén, que cuenta con qr{i‘i.mp;gnta de tﬁcf);‘nﬂlq;ﬁde}?%}i7‘.%}7{)
los libros salen de la casa llevando la licencia respectiva firmada por el Vi-
rrey v el Arzobispo, asi como las aprobaciones y correcciones hechas por ~
los censorcs e inquisidores, lievando esios datos en las piginas prelimina--
rec. Ademés en la portada indica 'impreso en la ciudad de México, en casa

.

de Juan Cromberger' (15)

(13) IGUINIZ. Op.cit. p. 12
(14) MORENO Y DE LOS ARCOS. Op.cit. p. 152
(15) TORRE REVELLO. Op.cit. p. 142
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14]1

Como ya dijimos antes, la primera obra que sale de su taller es La - -

mas breve y compendiosa doctrina cristiana en lengua mexicana.

Al afio siguiente imprime el Manual de adultos . cuyo colofdn dice:

"Imprimiose este manual de adultos en la gran ciudad <o México por - -

mandato de los reverendisimos sefiores Obispos d la Nueva Espafiz v a :

sus expensas; en casa d Juan Cromberger, ano 4' nacimiento d nuestro

sefior Jesuchristo de mil y quinientos y cuarenta. a XIII dfas del mes de

diziebre' (16)

La obra se imprimib en tipos gbticos y de ella todavia existen algunos -
ejemplares.

Cré)mberger ademéis de la introduccidn de la imprenta en el nuevo mun-
do, obtiene de la Corona, el privilegio exclusivo de impresidn y venta de to-
das las obras publicadas en la Nueva Espafia, con una ganancia del 100 por -

ciento.

En 1540 muere y el 6 de junio de 1542 su viuda e hijos por medio de una -
Cédula Real, obtienen la confirmacibn de estos privilegios por 10 afios més.
Poco tiempo después, pasan a manos de Juan Pablos, otorgados por sus be-
nefactores el Virrey Mendoza y el Obispo Zumérraga y a partir de 1546 ya -
=stampa su nombre en los impresos; siendo la primera obraque lleva su nom

bre ~El camino espiritual - de Fray Bartolomé de las Casas. '""Fue impresa -

(16} Francisco GAMONEDA. "Imprenta'. En: Félix PALA VICINI. México. -
Historia de su evolucidn constructiva. v. 4. México, El libro, 1945, - - -
p. 161
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la presente por Juan Pablos Lombardo primero impresor en esta insigne leal
ciudad de México de la Nueva Espafia. A 20 dias de diziembre afio de la en- -
carnacibdn de nuestro séﬁor Jesuchristo d mill e quinientos e quarenta e seis
afios ' (17)

En 1548 se termina La Doctrina Cristiana en lengua espafiola y mexicana

y se indica "'en casa de Juan Pablos", cliusula que utiliza hasta su muerte,--
dcaecida en 1561 (18)

Las obras impresas en la casa de Juan Cromberger, estuvieron relacio-

nadas con la ensefianza de la religién catblica a los indigenas: Doctrina bre-

ve rovechosa (1543); Tripartito del Christianissimo y consolatorio doctor
Juan Gerson (1544); Doctrina christiana para instruccidn e informacidn de los

indios de Fray Pedro de Cbrdoba (1546); Doctrina breue christiana traducida

en lengua mexicana por Fray Alonso de Molina (1546). Esta obra alcanzb gran

difusidn.

Al pasar la imprenta a manos de Juan Pablos, el giro cambia y aunque =
se siguen publicando obras religiosas, entran a las prensas obras de caric--
ter laico; teniendo Pablos, el privilegio de imprimir los primeros textos usa~

dos en las citedras de la Real y Pontificia Universidad.

s

Obras de Fray Alonso de la Veracruz impresas en el taller de Juan Pa--~

blos: Speculum conjugiorum (1556) pri mer tratado de Teologfa y Derecho Ca-
(17) IGUINIZ. OE' cit. p. 13
(18) MORENO Y DE LOS ARCOS. Op.cit. p.152
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ndnico publicado en América, impreso en caracteres cursivos (19) Recogni--

tio summularum reuerendi (1554); Dialéctica resolutio cum textu Tf5-5—4); Phi-

sica speculatio (1557), Ademis edita los Diidlogos de Cervantes de Salazar, -

amena descripcién del México del siglo X VL

De sus talleres sale la primera hoja volante en la que se relata el terre-

moto acontecido en Guatemala en el afio de 1541.

Trabaja por espacio de 20 afios, sacando obras y opisculos, siendo la -~

més importante El manuale sacramentorum (1560) de gran calidad artistica.

Muere al afio siguiente pasando la imprenta a manos de sus descendientes (20)

ANTONIO ESPINOSA

Llega a la Nueva Espafia en 1551, contratado por Juan Pablos como fundi-
dor y cortador de letras. Se denota su procedencia‘ en el taller debido a que -
aparecen algunas obras impresas en caracteres. romanos y cursivos (introdu-

cidos por &l) en lugar de los tipos goticos antes utilizados.

Espinosa se percata del auge econdmico alcanzado por su patrén y viendo
que éste se debe principalmente al privilegio de exclusividad en el arte de im
primir, heredédo de Crt-::nberger y refrendado por los Virreyes Antonio de --
Mendoza y Luis de Velasco, decide acabar con él, para lo cual, acompaiiado

de los tipograficos Antonio Alvarez, Sebastiin Gutiérrez v Juan Rodriguez, se

traslada a Espafia y en Sevilla acude al Consejo Real de Indias, solicitando la

(20) IGUINIZ. La imprenta en la Nueva Espafia. p. 13
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anulacién de este privilegio de exclusividad y alegando que tal concesibn, --
vencia ese afio de 1558 y no debfa refrendarse, porque los libros irapresos -
por Juan Pablos eran muy caros y estaban mal hechos; adem4s, pedia que -
el arte de la imprenta se usase libremente en esa tierra como se usa en es
tos tiermnpos' (21)

El Consejo acepta su peticidn y por Cédula Real enviada a la Audiencia
de México, ordena: "A vos mando que no consistais, ni deis lugar que por --
;;arte del dicho juan Pablos, ni por otra persona alguna se ponga estanco en
esta tierra a dichos Antonio de Espinosa y Antonio Alvarez y Sebastiidn Gu- -
tidrrez y Juan Rodriguez en el uso y ejercicio de sus oficios de imprersores -
sino que libremente los usen y ejerzan segln y como se acostumbra en estos
reinos. Fecha en Valladoiid a siete de setiembre de mill y quinientos y cin-
cuenta y ocho afios - La Princesa - Por mandato de su majestad a su altéza -

en su nombre, Fra

ncisco de Liedezma'' (22)

Espinosa retorna a México y se instala en la calle de San Agustin, junto
al templo del mismo nombre. Al afio siguiente aparece su primera impre- -

sifn La Gramética de Fray Maturino Gilberti y después EL Tmulo imperial

de ciud éxi de Francisco Cervantes de Salazar. con un bello gra-
bado ya hecho en México "'consistente en un escudo de armas y un cartuchoal
vie en el que se menciona el nombre del impresor y la fecha de edicibén - - -

{21) IGUINIZ. Op.cit. p. 14
(22) Alexandre STOLS. Antonio Espinosa, el segundo impresor mexicano. -
México, UNAM. 1962. p. 11
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(1560) , encima del grabado Espinosa compuso el titulo ""a dos lineas y en ti-

po pequefio (versales romanas, espaciadas y minQsculas cursivas}' (23)

con letras gdticas a dos tintas {negra y roja)

Publica en 1565 el Confessionario breue en lengua mexicana y castellana

de Fray Alonso de Molina, diccionario tan completo que en la actualidad si--

gue sirviendo como fuente de consulta.

Varias ocasiones acude en a‘yuda del impresor Pedro Ocharte y en una -
de ellas (1576) imprime por su cuenta la obra Graduale Dominicale del Bachi
ller Juan Hernindez.

Espinosa se destaca por sus grandes libros litGrgicos de cantos llanos,

el empleo de varias tintas, por sus preciosos gra{bados y por sus capitulares

Es el primero en utilizar un escudo o marca tipogréifica consistente en:

una 4ncora en la que estaba prendida una cabeza de carnerc rematada por - -
las iniciales del impresor A. E. y encuadrada en un marco renacentista en -

cuyo rededor se lee la sentencia biblica ""Virtus in infirmitate perficitur''(25)

(23) MORENO Y DE LOS ARCOS. Op. cit. p. 155

(24) IGUIN1Z. Op. cit. p. 14

(25) Emilioc VALTON. Impresos mexicanos del siglo XVI. México, Imp. Uni-
versitaria, 1935, p. 65



146

PEDRO OCHARTE

Natural de Rouen, Francia, se casa con Margarita d; Figueroa, ;hija de
Juan Pablos. En 1562, arrienda a su suegra el taller de impresibdn pagandole
la suma de 150 pesos anuales y recibiendo: "dos emplentas de imprimir con -
letras e imAgenes e cuatro ramas, que las tres dellas estan en mi casa y la ~
otra tiene que recibio de mi prestada Antonio Alvarez con todos los demés --
aderezos de dicho oficio de impresor, y un negro oficial que tenemos con las
dichas emplentas. Todo ello por tiempo y espacio de dos afios primeros si--
guientes que correny se cuentan desde el primer dia del mes de sepiiembre
del afio de mill e quinientos e sesenta e dos' (26) A la muerte de su mujer he
reda el taller.

Por varias ocasiones se une a Antonio Espinosa, la primera en 1568, - -

cuando éste imprime el Graduale Dominicale por cuenta de Ocharte.

Més tarde en'lSTI.?.,"Weif'gfaEaddr e impresor que habfa hecho en iiadera la
imigen de la Virgen del Rosario, con una leyenda que no agradd a los inquisi
dores, es encarcelado y acusado junto con Ocharte y Andrés Frances, de ha-
ber alabadn libros lutcranos. Se ies atormenta pero al no confesar su delito,
se destierra a Ortfz, - a Frances y a Ocharte se les éonc'ede la libertad por -

faita de pruebas el 15 de marzo de 1574. (27)

Mientras permanece en la cércel, su segunda esposa y el hermano de - -

&sta, tratan de mantener la imprenta a flote, pero al no lograrlo, recurren a

{26) IGUINIZ. Op. cit. p. 15-16
(27) Ibidem. ‘p. 16
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Espinosa, quien por cuenta de ellos, saca dos obras que ya estaban por salir
de las prensas; una de ellas es un Pasionero de 310 ejemplares al precio de -

20 pesos y el o>tro un Antifonario dominical (28)

Entre las obras impresas en su taller se encuentr;n: Las proviciones, -
cédulas, instrucciones de su Majestad, ordenanzas de difuntos 'yAudievncia,\_
para la buena expedicibn de los negocios y administracibn de justicia y gober
nacibn de esta Nueva Espafia (1563) de Vasco de Puga; Doctrina christiana - -
breue y compendicsa por via de difiogo entre un maestro y un discipulo saca,

do_en lengua castellana v mexicana de Fray Domingo de la Anunciacidn (1565)

Doctrina christiana en lengua castellana y zapoteca de Fray Pedro de Feria

(1567)
En 1570, imprime la obra titulada Cpera Medicinalia, escrita por Fran-

cisco Bravo, siendd.la primera obra de Medicina escrita ten México.

Saca en 1576 una nueva edicibn de la obra Graduale Dominicale, impri--

miéndola también en colaboracidn con Espinosa.

Aparecen en 1578 la Suma cirugfa de Lbpez de Hinojosos, vuelta a impri

mir en 1585 y el Tratado breue de Medicira y de todas las enfermedades de -

Agustin Farfan (1592 que ya habia sido impreso en 1579 por Antonioc Ricardo.

Al morir, en 1592, pasa la imprenta a manos de su viuda vy en 1597, a -~

{(28) MORENO Y DE LOS ARCOS. Op.cit. p. 158
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las de su hijo Melchor, quien la establece en el Colegio de Santa Cruz de Tla
telolco y ahf en unibn de su medio hermano, Luis Ocharte y Figueroa, impri

me ' confesionario de lengua mexicana y castéllana, con muchas adverten- -

cias necesarias para los confesores ' escrita por Juan Bautista Lagunas.

PEDRO BALLI
Llega en 1569 a la Nueva Espafia como librero y encuadernador. En 1574
se convierte en impresor del Santo Oficio, saliendo de sus prensas, edictos

y proclamas dictadas por la poderosa Inquisicibn.

Entre las obras impresas en su taller se cuentan:

Arte y diccionario con otras obras en lengua michuacana de Fray Juan Bau-

tista de Lagunas (1574); Doctrina christiana muy cumplida, donde se contiene

la exposicidn de todo lo necesario para doctrirar a los indios y administrar-

les los santos sacramentos, compuesta en lengua Castellana y Mexicana, -~

(1575) por Fray Juan de la Anunciacién.

A su muerte en 1608, pasa la imprenta a manos de su hijo Jerénimo Ba-
11i, quien en 161! la transfiere a su madre Catalina del Valle v a la muerte de

ésta, queda en posesidn de los heredercs de Pedro Balli. (29)

ANTONIO RICARDO O RICARDI
En 1570 llega a México a trabajar ccn Pedro Ocharte en cuya casa impri
me en 1578, un vocabulario en lengua zapoteca, de Fray Juan de Cbérdoba.

(29) IGUINIZ. Op.cit. p. 16
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pesde el afio anterior, ya laboraba con los padres jesuitas en el Colegio m4-

ximo de San Pedro y San Pablo, distinguiéndose por usar en sus impresiones

tipos itdlicos de corte preciso y elegante.

Entre sus trabajos tipograficos destacan P. Ovidii Nasonis tan de__?_l;lit_l_
bys gvam de Ponto, primera obra clisica latina impresa en América en 1577,
Y el Tratado de Anatomfa de Agustin Farfin (1579) denominado Tratado bre-
ve de anathomia y chirvgia y de algvnas enfermedades que mas comunmente

suelen haber en esta Nueva Espafia (30)

En 1580 tiene problemas en la Nueva Espafia y se traslada al Virreinato
del Per(, estableciendo en la ciudad de Lima, la primera imprenta de la

' América del Sur. Fallece en 1605.

CORNELIO ADRIANO CESAR

Natural de Harlem, Holanda, trabaj# en L;ydenb como oficial del taller -
de impresidn de Cristébal Plantin. Se traslada a la Nueva Espafia y entra a
servir por un afio a la casa de Pedro Ocharte, recibiendo en pago por sus ser

vicios, 170 pesos, casa, comida y ropa limpia.

En 1597 se asocia con el flamenco Guillermo Enriquez y funda una im- -

prenta, plasmando toda clase de libros en latin y lenguas romances y sacan-

do un sinnimero de tesis universitarias. (31)

(30) MORENO Y DE LOS ARCOS. Op.cit. p. 159
{31) IGUINIZ. .Op. cit. p. 18 .
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Tiene problemas con el Santo Oficio, por expresar phGblicamente su opi-
nidn sobre varias obras luteranas, es procesado y condenado a '"auto, "x};la”
"habito" y '‘cArcel' por tres afios, pasando los dos primeros en el Colegio -
de Tlatelolco, donde se le instruye en la fe catblica y el tercero en la carcel

de la Inquisicidn.

Al cumplir su condena se encuentra con sus bienes confiscados y sin li-
cencia para abandonar la Nueva Espafia, motivo por el cual entra a trabajar
en las imprentas de Melchor Ocharte, Diego Ldpez Divalos y Bernardo Cal-

derdn; teniéndose noticias suyas hasta 1633 (32)

Con este impresor se cierra el siglo XVI, en el cual destacan los impre
sos relativos a la doctrina cristiana, artes y graméiticas. misioneros para

llevar a cabo la difusidn de la religibn catblica.

_.Se imprimen ordenanzas, provisiones reales y comienzan a aparecer - -
los primeros tratados cientificos y filosbficos que van a servir de material -
de consulta en los Colegios de Altos Estudios y en la Real y Pontificia Univer
sidad.

Registra el Padre Andrade, en su Ensayo biblicgrafico mexicano del Si--

glo XVII (33), 1228 obras impresas en la ciudad de México durante el siglo - -
XVI, las cuales se imprimen en 31 imprentas,

{32) Ibidem.
(33) GAMONEDA. ”I‘Inprenta” En PALAVICINI. México. Historia de su evolu-
cibn constructiva. v.4 México, 1945, p, 159
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En 1573 se edita un Decreto Real, prohibiéndose la impresi6n de brevia-

rios y libros de oraciones, principal ingreso de los impresores de las Colo-
nias Americanas, alegindose que esta exclusividad era para los radicados -
en la Madre Patria y no es sino hasta 1620, cuando Diego Garrido, consigue
de la Corona Espafiola el privilegio de imprimir cartillas, concesibn que

afios més tarde pasa a poder de Bernardo Calderdn. (34)
IMPRESORES DEL SIGLO XVIL

ENRICO MARTINEZ
Conocido cosmbgrafo y autor del proyecto de desague del Valle de Méxi~
co.
Por haber servido de intérprete en el proceso seguidé a Cornelio Cesar,

recibe su imprenta formada por: una prensa y buen nimero de matrices, - -

moldes, punzones y herramientas diversas. Y con lo aprendido en el taller

sevillano de los Martin, ersbtablrece su >irrnpr;31;;ame‘r;71‘599 en la élaza ae Santo -
Domingo.

Entre las obras que salen de sus prensas se destacan:
Compendio de las excelencias de la Bulla de Sancta Cruzada en lengua mexi-

cana, escrita por Fray Elfas de San Juan Bautista; Dudas acerca de las cere

monias santas de la misa resueltas por los clérigos de la Congregacibn de --
Nrestra Sefiora {1602); obra en cuya portada aparece por primera vez su mar

P

(34) LEONARD. Los libros del Conquistador. p- 170
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ca de impresibn, consistente en una ciguefia que apoya su pata izquierda so-
bre una calavera.y sostiene entre la derecha y el pico, una banderola con la

palabra 'vigflate' o "et alija' (35)

En 1607 imprime la obra los discursos de la antiguedad de la lengua can

tabra vascongana, redactada por Baltazar Echave. : !

También fué impresor de sus propias obras, destacando por su trascen-
P prop:

dencia histdrica, las siguientes: Tablas de reducciones de monedas (1603);

Discurso sobre la magna conjuncién de los planetas JGpiter.y Saturno. (1604)

En 1611 antes de abandonar el arte de imprimir por la ingenierfa hidréu-

lica, publica: El vocabulario manual de las lenguas castellana v mexicana, -

redactado por Pedro Arenas.

En su imprenta se imprimen varios libros de texto para los Colegios de

la Compafifa de Jests.

A su muerte pasa la imprenta a manos de su hijo Juan Ruiz (36)

DIEGO LOPEZ DAVALOS
Utilizando el taller de su suegro Antonio Espinosa, comienza a trabajar

en 1601, imprimiendo: la vida y milagros del santo confesor de Cristo, Sebas

tidn de Aparicio, de Fray Juan de Zuméirraga.

(35) IGUINIZ. Op.cit. p. 18
(36} Ibidem.



153

La mejor obra impresa en su taller és Liber in quo guatuor passiones -
isti domini, realizada en papel de alta calidad, con mfisica notada y escri

en dos tintas, usando caracteres gbticos.

Publica otras obras de caricter religioso, hasta 161l en que aparece su

ima obra Camino al cielo, en lengua mexicana.

Muere este afio pero su imprenta sigue funcionando hasta 1615 en manos
su viuda(37)
JUAN RUIZ
Heredero de la imprenta de Enrico Martinez, comienza a trabajarla en -

3 cuando imprime La vida que hizo el siervo de Dios Gregorio Lbpez, afios

s tarde publica Sanctvm Provinciale Concilivrg_Mg_gigi(léZZ) y _(_3_}‘_6_niia}_d§

Orde.-de N. P. S._A.gustin escrita por Juan de Grijalva Hyei tlamahvcioltica

jonexiti in Dhvicac tlatoca de Luis Laso de la Vega (1649); Sumaria investi

i6n de F. de Montemayor (1664)

Colabora con la Santa Inquisicibn, edita las obras del Padre Francisco -

Burgoa Palestra historial (1670) v Geografica descripcidn de la parte sep-

trional del polo rtico de la América (1647)

A su muerte, en 1675, deja la imprenta en manos de su nieta Feliciana -

iz, quien dos afios mas tarde muere.-

) MORENO Y DE LOS ARCOS. Op.cit, p. 163
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Por un inventario de su imprenta, dado a conocer por Francisco Pérez

Salazar y reprodacido por Igufniz {38) sabemos que contaba con: Dos pren--'
4 - - -

sas de madera con lo necesario y una de ellas corriente y moliente y la - -
otra descompuesta que no se puede trabajar en ella; un tdérculo de madera -
si mismo corriente, tres cajas de let ras y moldes de plomo de tres géne- -
ros, la atasia, la otra redondilla v la otra lectura, con poca letra bastarda,
mas otros tres cajones de los mismos géneros de letra vieja que llaman los
impresores; dos ramas, una de marca mayor sin crucera y la otra de papel
ordinario con crucera; setenta moldes de tabla de diferentes escudos y ar--
mas; cuarenta tablas grandes de santos de a pliego, quince instrumentos pa~
ra baciar letra de plomo... un banco con su bigornia mediana y su tornille

de hierro; un chiquihuite con diferentes hierros como son limas, aleznas y
otros tornillos y plomos, méis: otro chiquihuitillo con instrumentos media--

nis para aderezo de los instrumentos grandes,’”

~“DIEGO GARRIDO .- -

Comienza como mercadér de libros, A para &edicarse desde 1620 ; impri
mn carﬁllas y;hojas sueltas, actividad contiruada por su vida hasta - - - -
1628. (39)

JUAN BLANCO DE ALCAZAR
En el afio de 1620 establece su imprenta en la calle de Santo Domingo, -

publicando en 1624 la primera parte de la Croénica agustiniana de Michoacan

de Juan Gonzilez de la Fuente.

(38) IGUINIZ. Op.cit. p. 21
(39) MORENO Y DE LOS ARCOS. Op.cit. p.163
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En 1630 publica un libro en que se habla mal del Virrey Marqués de Ce--

rralvo, por lo que es encarcelado y al salir del reclusorio, traslada su im--

prentd a la ciudad de Puebla, donde en 1649 imprime Reglas y ordenanzas del
coro_(40)
BERNARDO CALDERON Y SUCESORES

Bernardo Calderén -establece su taller de i:mpregién en 1631, en la calle -

de Santo Domingo, lugar en el que permanece hasta fines del siglo XVIIL

Obtiene del Virrey Marqués.de Cerralvo, el privilegio para imprimir --
cartillas, ‘antes en poder de Diego Garrido, 'sin que ninguna persona.las pudie
se i.mprimir, ni vender" (41) - A esta actividad dedica su vida, impfiiniendo-

Causa de‘la venerable virgen Sor Maria de. Joseph de Fray.J oaquin Mifio (1635)

Reglas c1ertas para:jueces.de Fray. Jerbnimo ‘Moreno (1637), Ivizio Militar, '--

de J uan Rodriguez de Lebn (1638) Pangyrico augusto de Juan Rodriguez de - —

Lebn (1639)

Al morir en 1640 rpa.sa la imprenta a manos de su viuda Paula Benavides
quien hace prosperar el negocio y logra.que va’rir;\s virreyes le refrender; e'l“
privilegio de las cartillas. Es ayudada por su hijo Antonio Caldér&n -impre--
sor del Santo Oficio; pero éste muere j;)ven ¥y la viuda sigue manejando la im

prenta-hasta su muerte, acaecida en 1684. 'A continuacibén mencionamos algu-
nas de las obras impresas por la Viuda de Caiderdn:

(40) IGUINIZ Op.cit. p. 25
(41) IGUINIZ Op.cit. p. 25
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sl Pastor de Noche Buena, de Juan Palafox (1648); Arte menor de aritmética,
je Atanasio Reatbn (1649); Sumario de las cédulas por Francisco de Montema-
ror (1678)

Diego Galderdn y Marfa Benavides heredan el taller, trabajandolo hasta -
rines del siglo X‘\;II bajo el rubro "herederos de la vda. de Calderén., Entre -

las obras que imprimen se encuentra Paranynpho celeste escrita por Juan de

Luzuriaga (1686)

FRANCISCO ROBLEDO
Comienza a trabajar en 1640 en la calle de San Francisco, siendo nombra
do impresor del Santo Oficio en 1642. Pronto se traslada a la ciudad de Pue-

bla y trabaja en esta ciudad bajo los auspicios del Obispo Juan de Palafox y -~

Mendoza (42)

€y

UANDERIBERA .. _
En 1667 establece su imprenta en la calle de Empedradillo, donde se en-
contraba anexa la librerfa fundada por su padre Diego de Ribera.
Se casa con Marfa Benavidcs, quien a su muerte se hace cargo de la im-
prenta hasta 1703 (43} Entre sus impresiones de encueniran:
Chronica de la 3anta Provincia de San Diego de Méxicc, de Fray Baltazar Me
dina (1682);;15}9_,5_153{9173 del norte de México, escrita por Francisco de Floren
cia (1688); Theatro mexicano de Fray Agustin de Vetancourt (1697) Breve noti

cia de la vida de Bartolom# .iCastafio de Thomas de Escalante (1£79) ~

e T e = e T e

{42) Ibidem p. 26
(43) Ibidern p. 27
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FRANCISCO RODRIGUE;_Z-_I_iI_JPERCIO N
En 1658 se asocia con Agustin de Santie?teban por un.periodo de tres - -
afios, después se disuelve la sociedad y ya solo, establece una librerfa en -
la callé del Puenfe de Palacio e imprime E_l__t§>§_cg£omgg__rpg§_ig»i}}@~,« escrita por

Gregorio L6‘pez'(1672)y varias obras en lenguas indigenas, como El arte de -

la lengﬁé mexicana por Fray Francisco Trevifio (1673); La doctrina christia

na en lengua chinanteca, del Bachiller Nicolis de la Barreday Coro del pa--

dre Ottega.
A su muerte en 1683, la imprenta pasa a2 manos de sus descendientes --

funcionando hasta 1736.

El siglo XVII se distingue por la impresidn de las crbnicas eclesiisti~ -
cas (Blj_::goa; ;Gonzélez de la Puente, Grijalva, Medina, Florencia y Vetan--

court) ademis de que se continfla imprimiendo, obras de caricter religiosec

1

relativas a las ciencias y a las artes.

Varias de las crdnicas eclesifsticas, presentan dos portadas: una tipo-
grafica y la otra-grabada con bellas ilustrzciones, pero por carecer de cu--
bierta que las protegiera, ficilmente se destrufa la portada, como sucedib

con la de la Historia de la Provincia de la Compafifa de Jesls de Nueva Es-

(44) ESTRADA. Nuevas notas bibliograficas. p. 44
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IMPRESORES DEL SIGLO XVIII

MIGUEL DE RIBERA CALDERON

En 1701 comienza a trabajar con su padre (Juan Ribera), al afio siguien-
te amplfa la libreria con que ya contaba. En 1707 muere y continﬁ; trébgjén-
dola su viuda Gertrudis Vera y Escobar, hasta 1714 cuando pasa a rnano;s -
de su hijos, quienes le ponen el nombre de Imprenta del Superior Gobierno
por salir de sus prensas, las publicaciones emanadas por el gobierno vi- -
rreinal.

Una de sus descendientes, Maria_ de Ribera Ca.lderf_m v Benavides, io-‘--
gra en 1737, se le revalide el privilegio Real de la impresibn exclusiva de -
cartillas ¥ aGna a éi, el de el nuevo rezado, consistente en la imPresién de

todos los oficios y rezos nuevos.

~Renueva su sistema de tipos e imprime la Gaceta de México,‘gzditagg -

por Juan Francisco Sahag(in Arévalo y Ladrdn de Guevara.

También imprime las memorias histdricas de la congregacidn del ora-

turio de la ciudad de México, escrita por Juliin Gutiériez Divila.

A su muerte, el taller es heredado por sus sobrinos, quienes lo trasla-
dan a la plaza del Volador, de donde pasa a poder de Jos& Antonio de Hogal,

siendo claustrade en 1768. (45}

(45) IGUINIZ. Op. cit. p. 28-29
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JOSE BERNARDO DE HOGAL

Establece su taller de impresi6én en 1721 en la calle de la Acequia, tiai .

ladandolo después a la del Espiritu Santo y por @iltimo a la de Monterilla.

Dota su imprenta con caracteres griegos e introduce puntos y claves pa

ra la msica impresa.

Fl 16 de mayo de 1727, es nombrado impresor mayor de la ciudad de --
México y en 1728 obtiene el privilegio de los rezos nuevos que estaban en po
der de los herederos de Marfa Ribera Calderdn. Amplia su taller y poste- -

riormente lo traslada a la calle de Capuchinas.

En 1738 anuncia la venta de Novenas de San Liborio para combatir los -

males increibles (46)

___A su muerte pasa el taller por manos de varios de sus descendientes -

hasta quedarse con él, José Antonio Hogal, quien ya contaba con la impren-

ta de Maria Ribera Calderdn. .

En 1767, José Antonio Hogal es nombrado impresor del Supremo Go- -

bierno y para prestar vn mejor servicio, introduce en su taller nuevos ti--

pos y vifietas grabadas por &l mismo.

En 1781, renuncia a los privilegios obtenidos por sus antecesores y se
dedica a la impresidn de billetes de loteria, por considerarlos un negocio -

mis lucrativo que el de la impresidn de libros.

(46) ESTRADA. Op. cit. p. 29
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Entre las obras impresas en su taller se encuentran:

Teatro americano de José Antonio-Villasefior y Sinchez (1746);‘Cr6_£11_ca‘agos

télica y seraphica de todos los colegios de propaganda fide de esta Nueva - -
Espafia, firmado por Fray Isidro Félix de Espinoza (1746) y la Historia de -

la_ Nueva Espana. (1770) Esta obra estaba constitufda por las Cartas de Re-

lacibén de Hernén Cortes y otros documentos recopllados por Lorenzana (47)

JOSE DE EGUIARA Y EGUREN

En sociedad con su hermano Manuel Joaquin, trae de Espafia en 1744, -

una imprenta destinada a la publicacién de su obra Bibliotheca mexicana, -

nombre que da a su imprenta.

o

La establece en la. calle de San Aaustfn, funcmnando de 1753 2 1767, - -

cuando pasa a poder del Lic.;José& de Jauregui, quien la conserva hasta - -

1774. Se d1st1nguen sus impresos por 1a belleza de sus portadas.

Obras impresas:
La primera parte de su Bibliotheca Mexicana (1755); Rosario mental -
por Juan de Villa Sinchez (1758); Prontuario manual mexicano de S.J. Igna-

cio Parcdes (48)

JOSE JAUREGUI
Duefio de la Biblioteca Mexicana, la anexa a la de José Antonio Hogal,

estableciendo ambas en la calle de San Bernardo, especializidndose en la -~

.

(48) Agustin MILL.ARES CARLO. Juan Jo sé& de Eguiara y Eguren, México,
UNAM, 1957, p. 52-53
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en la impresién de calendarios y manuales arreglados en librillos de octa--
vos o en hojas sueltas impresas por ambos lados, abarcando cada una de --

ellas, un perfodo de seié meses. (49)

En 1768, obtiene el privilegio de imprimir silabarios y cartillas. A su
muerte hereda el taller su sobrino José Fernindez Jiuregui, quien traslada

la imprenta a la calle de Santo Domingo y posteriormente a la de Tacuba.

En 1800 pasa a manos de Marfa Fernindez de Jiuregui, quien se dedica

a sacar opisculos y obras de poca extensibn.

Imprime el Diario de México de 1805 a 1806 y de 1812 a 1813. Anexa a -~

su taller una libreria, vendiendo ambas en1817 a Alejandro Valdés.

IMPRENTA ANTUERPIANA

Enl e ZGHiga v Ontiveros;—establecenuna-im-—
prenta en la calle de Palma y la denominan Antuerpiana. Poco tiempo des--
pués fallece Cristdbal y su hermano Felipe como Gnico duefio, decide tras -
ladar la imprenta a la calle del Espiritu Santo, dedicindose a sacar una se-
rie de folletos y noticias varias que atraen la atencidn de la sociedad capita
lina; editando por ejemplo las ephemeris que salen de 1762 a 1780 y la famo

sa gqﬂl’_avd’e_'\fi‘a_xj_gicf)'s_ (1763), en la que se informa: 'las personas que tuvieren

negocios en esta Corte, de las casas de los sujetos que obtienzn empleos en

(49) ESTRADA. Op.cit. p. 55-56
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los tribunales y juzgados de ella’ (50} Esta publicacidn a partir de 1776, se

transforma en la gufa de forasteros que se distribuye hasta 1822. _

Anexa al taller, se encontraba una libreria en la que se localizb un pla
no de la ciudad de México, delineado por Cristdbal Lbpez y grabado por - -

Troncoso y fechado en 1760, y que mostraba los sitios de mayor interés (51)

Imprime la Gaceta de México, de 1784 a 1807, editada por Manuel Anto

nio de Valdés; la Gaceta (_ie Literatura del Bachiller José Antonio Alzate - -

(1790-1792) v el Mercuric Volante de José Ignacio Bartolache de 1752 a 1793,

Al morir en este afio, 1la imprenta pasa a manos de su hijo Mariano, -

quien continGa publicando la gufa de forasteros y el calendario manual.

Imprime el Diario de México de 1809-a 1812 y es nombrado impresor --

Los Colegios Jesuitas contaban con talleres de impresibén, siendc el -~
mAs importante el establecido en eiAColegio de San Ildefonso, de cuyas pren
sas salfan cartillas para el uso de los estudiantes y obras de carécter reli-
gioso. Sus impresores fueron Matfas Gongzilez, que la inicia en 1748 y Ma- ’
nuel Antonio Valdés que la Vcontinﬁa hasta 1767, cuandoc son expulsados los -
jesuitas de las colonias americanas.

.(5(_))‘1(;{111\-112. La imprenta en la Nueva Espafia. p. 37

(51) ESTRADA. Op.cit. p. 36
(52) IGUINIZ. Op.cit. p. 38




163

A fines del Siglo XVIII comienzan aproliferar las llamadas imprentillas,

talleres de paupérrimos implementos tipogfaficos, ‘de los cuales salfah ho-x -

jas suelté.s y pequefios oplisculos, pero que son combatidas por las autorida-
des virreinales por imprimirse en ellas billetes falsos de loterfa, boletas -
del Monte‘ Pio y panﬂlettv)s gontbr‘a la ‘Corona. A pésar de las prohibiciones, -
las iﬁlprentiiia; .s:"Lgl';en funt;ioz;andt;‘ v sonbukn poc‘lerobso \;ehicuio de difusibdn -

durante la guerra de Independencia.

Los intereses editoriales cambian en este siglo, se siguen imprimiendo
obras piadosas, pero predominan las obras de difusidén cultural, entre las -

que destacan las gacetas cientificas y literarias.

"LA' IMPRENTA EN LOS PRIMEROS ANOS DEL SIGLO XIX

Los'primeros afios del siglo XIX denotan un poderoso cambio enlas ten

dencias editoriales y de las obras literarias se pasa a la publicacidn de im-

presos polfticos en los que se defiende o se atacanlas ideas de libertad pos-

tuladas por los insurgentes.

Entre los impresores de este siglo, destaca Manuel Antonio Valdés, --
quizn al ser expulsadus lcs jesuftas, traslada el taller que tenia en el Cole-
gio de San Idefonso a la calle de Zubieta, donde imprime varias obrasy - -

opsculos, pero no la Gaceta de México de la cual es editor.

En 1810 obtiene el titulo de impresor de sumajestad, desempefiando el -

cargo hasta su muerte, acaecida en 1814 heredando este privilegio, su hijo -
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Alejandro Valdés. Este traslada la imprenta a la Calle de Santo Domingo,:-

engrandeciéndola con la compra de los implementos tipograficos de la'im- -

prenta de Marfa Fernindez de Jiuregui.

La obra mis importante que imprime en su taller es la Biblioteca His-

pano Americana de J. Mariano Beristiin y Souza (1816-1821), obra que cons-

ta de tres volimenes en folio. Su imprenta continfia trabajando hasta - - - =~
1833 (53)

Otro de los imp;:esores es Juan Bautista Arizpe, pero sus impresos no
llegan a ser t;n perfectos como los realizados en los siglos anteriores.

i
De las imprentas realistas e insurgentes, hablaremos al tratar el tema

del periodismo en la Nueva Espafia.

ESTABLECIMIENTO DE LA IMPRENTA EN LAS PROVINCIAS DE LA

NUEVA ESPANA

Durante el §iglo XVI los talleres de impresibn se concentran en la capi

tal del Virreinato. Del sigio XVII tenemos ﬁoticia del establecimiento de ~-
una imprenta en la ciudad de Puebla; pero es en el siglo XVIII cuanao em-~ -

piezan a proliferar en las principales ciudades de la Nueva Espafia. (54)

Puebla. - A instancias del Obispo Juan Palafox y Mendoza, la establece
en 1642 Francisco Robledo. Posteriormente surgen los talleres de impre- -

sidn de Juan Blanco de Alcizar, Mateo Salcedo y Diego Fernéndez de Ledn.

(53) Ibidem. p. 39
(54) BRAVO UGARTE. Op.cit. v.2 p. 209



Oaxaca. - En 1720, Francisca Reyes Flores la establece en la ciudad de
Oaxacé;, 'imp‘rir”i‘li“éndosév en‘lellei El sermén fﬁnébre de la venerable rné.dre -
Jacinta Anna de San Anto;mio, escrita por Fray Sebastiidn de Santander, pron
to es clausurada y no es hasta 1812, estando Morelos en Qaxaca, cuando se -

abre para imprimir en ella varias proclamas insurgentes.

Guadalajara. ~ En 1793 la establece Mariano Valdés, hijo del impresor -
Manuel Antonio Valdés. Entre las obras que publica se encuentran:
Elogios.flnebres de el llustrfsimo Sefior D. Antonio Alcilde y La novena de

la milagrosa imigen de nuestra sefiora de Aranzazu.

. Veracruz. - En 1794, Manuel Lbpez Bueno, imprime Alabanzas del nom

bre del gloriosf{simo Patriarca Sefior San Joseph por sus libros iniciales.

Mérida. - Es introducida entre finales del 1813 y 1814 por Francisco Ba-
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CAPITULO VIII

- EL PERIODIS MO DURANTE LA COLONIA

INTRODUCCION

El antecedente mis remoto del periodismo ‘en la Nueva Espafia, lo-constitu-
yen los edictos y proclamas emitidos por el cabildo virreinal; dados a.conocer
verbalmente a los habitantes de la ciudad capital a través de los_pregoneros,
quienes vocenando las noticias en plazas, mercados y lugares concurridos, man-
tienen a la ciudadania enterada de los asuntos civiles y religiosos de mayor -

trascendencia. (1)«

--Asi por ejemplo, se les informa de los nuevos precios del sebo y del vi--
no; de las multas impuestas a los jugadores, portadores de armas prohibidas y

a aquellas personas acostumbradas a arrojar desperdicios a acequias y atarjeas.

____Por medio del pregbn, se exhorta a los habitantes de la ciudad a ques bar-

den sus solares, so pena de serles incautados por las autoridades.

~

La Iglesia se sirve de los pregoneros para invitar a sus feligreses a con

currir a los oficios religiosos.

Pero es de extrafiarse gue no se pregonen los acontecimientos de caricter

social, como 'fiestas y saraos® (2)

(1) ©Luis, REED TORRES. "Los pregoneros'. En: RULZ CASTANEDA Y OTROS.
El periodismo en México. México, Tradicidn, 1974. p. 8

(2) REED TORRES. QOp. cit., p. 12
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El oficio de pregonero se establece en 1524, siendo Francisco Gonzdlez el
primero en desempefiarlo con un sueldo de seis pesos oro anuales.

Otros pregoneros fueron Esteban Vicente y Juan Montilla, Este dltimo, al
considerar que su sueldo no lé alcanza para cubrir sus necesidadeé, decide co-~
brar por dar a conocer las noticias; ¢s amonestado por las autoridades del A--
yuntamiento y al negarse a pregonar gratuitamente, conminado a purgar diez --
dias de carcel por cada dia que no ejerza sus funciones y para asegurarse de -
su cumplimiento, se le hace acompafiar de Juan de Ronda. Con el tiempo se rege

pera y en premio, se le otorga un solar en el Barrio de San Pablo.

Este oficio perdura hasta el momento en que se proclaman las noticias por

escrito.

'LAS HOJAS VOLANTES

También

fueron conocidas por los nombres de ''sucesos", '"relaciones”, o -~
"noticias", comienzas a publicarse a mediados del siglo XVI y en ellas se con-
signa por escritu las noticias mds importantes del &mbito social o politico a-

contecidas en Espafia y sus provincias de ultramar.

En ocasiones consignan un acontecimieato espafiol pero que interesa a los
habitantes de las Colonias, como por ejeuplc el nacimiento o muerte de algin -

miembro de la casa reinante o las disposiciones dadas a sus sdibditos peninsula

res.
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En otros casos tratan temas re}ativos a las posesiones espafiolas, pero en

todas ellas, siempre se trata un hecho concreto.
La primera Hoja Volante de que se tiene noticia en la Nueva Espafia, es la
escrita por Juan Rodriguez y publicada por Juan Pablos en 1541, que lleva el -

siguiente titulo:

Relacidn del espantable terremoto que agora nuevamente ha acontecido en -

la ciudad de Guatimala: es cosa de grande admiracidn y de grande exemplo para

que todos nos enmendemos de nuestros pecados y estemos apercibidos para cuando

Dios fuere servido de nos llamar.

En ella se nos relata el terremoto acaecido la noche del lo. de septiem-

bre de 1541 éh_éuatemala, que destruyd la ciudad de Séntiagé de los Caballe-=-

ros y contd entre sus victimas a Dofia Beatriz de la Cueva, esposa del Conquis-

—— —tador-Pedro de Alvarado. - o ] - R

‘Posteriormente se editan varios folletos noticiosos 3).

“El tdmulo imperial de la ciudad de M&xico" escrito por Francisco Cervan-

tes de Salazar y publicado en 1560 por Antonio Espinosa, en el que se habla --
del tdmulo funerario levantado para las exequias del Rey Carlos V en el Conven

to de San Francisco de México.

"La vida y mnilagros de San Jacinto y las notables fiestas que la insigne -

(3) MORENO Y DE LOS ARCOS. Op. cit. p. 161
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ciudad de México hizo a su canonizacién'" escrita por Fray Antonio de Hinojosa

en 1597. -

"Libro de los obsequios funerales que se le hicieron en la ciudad de Méxi

co por la Majestad Catdlica del Rey Don Felipe segundo de el Rey nuestro sefior,

con una relacién de la obediencia de su {nico y esclarecido hijo Don Felipe =-

Tercero, rey y sefior nuestro" por Lorenzo Ugarte de los Rios, publicado en ~-

1599.

En el siglo XVII las hojas volantes difunden noticias acontecidas en la -

capital de la Nueva Espafia: 'Relacidén de la inundacidn de la laguna de México

y del desaguadero hecho por el Virrey Marqués de Montesclaro, fechado en 1611,

Nos informan sobre levantamientos indigenas: Relacidén de lo sucedido en

las provincias de Nexapan, Iztepeji y Villa Alta. Inquietudes de los indios --

sus naturales, castigos en ellos hechos y satisfaccidn que did a la justicia

reduciéndolos a la paz, quietud v obediencia debida a su majestad y sus reales

ministros” Impresa en 1662 en la casa de Juan Ruiz (&)

En otras ocasiones narran acontecimientrs sociales como La verdadera re-

lacién de una miscara que los artifices del gremio de la plateria de México v o,

devotos del glorioso San Isidro el labrador de Madiid hicieron honra de su glo

riosa beatificacidén . Escrita por el platero Juan Rodriguez Abril e impresa --

(4) Carmen RUTZ CASTANEDA. "E1 periodismo colonial, las hojas volantes'.
Cuadernos de la Hemeroteca Nacional 1 (1): 20, 1966.
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por Pedro Gutiérrez en la imprenta de Diego Garrido, situada en la calle de Ta

cuba. Este suceso se imprimid en dos hojas tamafio folio en 1621 (5).

También se consignaban noticias amarillistas como la Relacién de un fené-

meno de un nifio nacido en un hombro, impreso por los herederos de la Viuda de

Calderdn (6).

En Puebla se imprimen tres relaciones informativas de cardcter religioso:

.Relacidn histbrica de lz solemne proclamacién del catélico Rey Felipe IV cele-

brada en la ciudad de Puebla, escrita por Ambrosio Montoya y Cirdenas e impre-

sa en 1642,

Noticia de la fundacidn del Colegio de San Pedro por el Sr. Palafox, debi

da a la pluma de Don Cristdbal Moreno Avalos, impresa en 1647 y Relacidn de la

consagracion de la catedral de Puebla, por Pedro Salmerdn, impresa en 1649 (7)

LAS GACETAS

En las principales ciudades europeas se transmitian las noticias por me--

dio de los diarios y gacetas como The news of the present week. En Londres -

(5) Agustin AGUEROS DE 1A PORTILLA. El periodismo en México., México, Museo -
Nacional de Arqueologia, Historis v Etnologia, 1910. p. 379.

(6) RUIZ CASTANEDA. Qp. cit. p. 21.

(7) AGUEROCS DE LA PORTILLA. Op. cit. p. 380
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1639; Gazette de France (Paris, 1631); Diario de Roma (1776) prolongacidn ée -

las gacetas italianas del siglo XVI.

En Espafia (1661) aparece la primera gaceta, denominada Gazete Nueva, de -
cuat;o hgjas en. cuarto y, que se componia en su mayor parte, de noticias tsato
politicas como militares, referentes a la mayoria de 105 paises europeos. B&s=-
ta publicécién, con varias. interrupciones y cambios de titulo, perdura hastz -

principios del Siglo XX (8).

~

Ep 1667 las gacetas eran semanales, saliendo los sdbados sim destacsrse -
el nombre‘de} editor. En 1680 por orden supefior, éé manda-"que no se impri--
miesen, ni se publicasen mas gacetas" (9), con lo cual, las noticias se comcre
tgn_a 1a§:Rglacioqes, Qa;t;s»de Noticias y Hojas Sueltas en folio, en las gue
se relgtaba la vida de la Corte, las batallas famosas y se daba cabida 8 noti-

cias cotidianas como los sucesos de la flota y provisiones de empteos, mitras

v canonjifas; llegando dichas._publicaciones al nuevo_mundo con'varios meses de

retraso.

Fsta situacidn no perdura y asi en 1683 se publica 1a Gazeta general de -

Europa, Assia [sic] y América. Zn 1698 surge la Gazeta de Madrid que contindz

publicdndose hasta 1734,

(8) Edmundo GONZALEZ BIANCO. Historia del periodismo. Madrid, Bibliotecs Xue-
va, 1914. p. 79-80.

(9) GONZALEZ BLANCO. Op. cit. p. 80
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En la Nueva Espafia comienzan a publicarse, a partir del afio de 1666, sien
do en su mayoria hnpresaé en la é#sé éé Maria Benavides vda. de Calderén?& potr
sus herederos. Eran folletos de 8 o mis hojas y cumplian una funcién puramen-
te informativa, usando como fﬁente de info:macién las noticias que traen las -

flotas espafiolas que llegan a Veracruz.y

. P

La primera gaceta lleva por titulo Gazeta general; sucesos de este afio de

1666, provisiones y mercedes en los Reynos de Espafia y Portugal (10).

. A partir de 1677 comienzan a numerarse las gacetas y adquieren cierta pe-
riodicidad, resumiéndose en ellas las noticias mis importantes acontecidas en

la Madre Patria y sus colonias, durante el tiempo que cubren cada una de ellas

Primera gazeta del aviso del 15 de julio de 1677; Gazeta de noviembre y diciem

b “estas- gacetas-se-—publicaban por entregas y al no existir redac

igunas d

b
n
m

tores, los mismos impresores se ocupaban de recopilar las noticias, imprimir--

las y darlas a la publicidad.

Aunque las gacetas no tenian un cardcter oficial, en ccasiones daban a co
nocer edictos y proclamas gubernamantales como la "Pragmitica que su Majestad’

manda publicar sobre la reformacidn en el exceso de trajes; lacayos y coches:

rohibicidén del consumo de las mercaderias de Francia y sus dominios'', publica
3 p —

(10) RUIZ CASTANEDA. Op.-cit. p. 21
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da en la Gazeta nﬁeva del aviso de 1675 (11).

Con frecuencia estas gacetas iban acompafiadas de grabados, en ocasiones -~
relativos al tema que se estaba tratando, pero en otras, ilustradas con las ar
mas reales o los escudos y blasones virreinales o episcopales, sin que exis--

tiese una relacidn entre el grabado y el acontecimiento comentado. (12)

Como dato curioso, anotaremos que los impresores poblanos no adoptan el -
término de "Gazetas" para sus noticias, sino que las continuan llamando "rela-

ciones", "relatos o novedades'. .Como por ejemplo: Novedades que se han ofreci

do en el afio, publicadé por Diego Ferndndez de Ledn en 1686.

Las "relaciones", al igual que las ''gazetas", al terminar el Siglo XVII,

van adquiriendo una periodicidad que llega a ser mensual: Relacién de noti-=--

cias; sepfiembre v octubre de 1692; Relacidn de junio de 1693 (13).

Juan Ignacio de Castorena y Ursua Goyeneche, mediante la autorizacidn del

Virrey Baltazar de Zdfiiga, funda la Gaceta de México y noticias de la Nueva Es
pafia, comeuzando a publicaria el primeic de enero de 1722, en la casa de los -
Herederos de la viuda de Miguel de Ribera Calderén. De ella aparecen dnicamen

te seis fasciculos de enero a junio de ese afio, cambiando varias veces de titu

lo. Hasta el nfimero tres conserva el titulo antes mencionado; 2 partir del --

(11) AGUEROS DE LA PORTILIA. Op. cit. p. 385
(12) 1bidem.

(13) RUIZ CASTAREDA. Op. cit. p. 21
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cuarto, recibe el de Gaceta de México y florilogio historial de las noticias -

de Nueva Espafia que se imprimen cada mes, las de primero hasta fin de abril de

1722. El ndmero cinco lleva el mismo encabezamiento, con la siguiente nota....

hasta fin de mayo de 1722 y la Espafia que vinieron este mes". Y el seis se de

nomina Florilogio historial de México y noticias de la Nueva Espafia que se im-

primen cada mes;.las de. primero hasta fin de junio de 1722. (14)

En la Gaceta se inclufan noticias de lugares famosos, dindose preferencia
a las provincias de la Nueva Espafia. Se organizaban por lugar de procedencia,
de acuerdo con su rango: capitales, puertos, provincias. Se presentaban en Or

den cronolégico, apareciendo. juntas las noticias de un dia, sin importar el te

ma que trataran y Gnicamente separadas una de otra por una serie de puntos.

Predominaban las noticias de caricter religioso,‘incluyéndose en ellas --
las relativas al establecimiento de las misiones. franciscanas en la Alta Cali-
fornia-y- l&“ele;:ci’ﬂ_;,dg,, nuevas_autoridades eclesidsticas., )

Eantre las noticjas que se incluyen, algugas son de cardcter cientifico, -
como la obSexvacidn de un cometa y se acusan las procedentes de la Corona, que
por el tiempo que tarden en llegar, resultan obsoletas. Constaban de una sec--
cidn denominada "libres nuevos" en la que se daba a conocer las obras publica-

en Espafia y México (15).

(14) AGUEROS DE IA PORTILLA. Op. Cit. p. 401

(15) Andrés HENESTROSA y José Antonio FERNANDEZ DE CASTRO. Periodismo y pe---
riodistas. México, SEP, 1947, p. 15
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En la Gaceta tenian cabida las noticias oficiales, pero no se comentaban
los acontecimientos politicos, por pensarse que su inclusién, dafiarfa la salud

mental de los habitantes de la Nueva Espaiia.

En el nlmero tres de la Gaceta se fecopilan noticias de Madrid, Paris y -
Roma; y en el seis, se hace refereﬁcié a 1aslsﬁ51ica£ioﬁe§ periédicas europeas
que semanal o mensualmente idforﬁaban al pﬁ£1ié§ de los sucesos dignos de men-
cién, con lo que se reiteraba la necesidad ae introduciryen forma péfmanente -

este servicio en las Colonias Americanas (16).

Por las censuras que recibe, aunadas a la carencia de papel, se clausura

la Gaceta en junio de 1722,

" “En enero ae 1728, aparece hdevaﬁente‘ia Caéet; de México; dirigida por _—
Juan Francisco Sahagin Arévalo y'iadfén de‘Guevafa} ’gé publica éon la licen--
cia~y-privilegio-del virrey Juan-de.Acufia, Marqués. de Casafuerte; siendo. impre
sa en la casa de José Bernardo de Hogal. Comienza a publicarse al principio de
cada mes, constando cada fasciculo &e cuatro Hojas que ile&aban en la primera
pégiﬁa, un grabado que con ligeras modificaciones, represcataba el escu&o na--

cional.

La Gaceta presentaba las noticias scparadas por localidades, reuniéndose

en ella, las m#s importantes de la Nveva Espafia, asi como informaciones cienti

(16) GCarmen RUIZ CASTANEDA. "Periodismo en el siglo XVIII. Las Gacetas'.
En RUIZ CASTANEDA Y OTROS. EIl periodismo_en México, p. 49
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ficas, meteorolégicas y bibliogradficas; ya que siguiendo la costumbre de la --
primera Gaceta, cada mes daba a conocer los libros publicados en la Nueva Espa

fia o llegados de Espaiia.

Los primeros cuarenta y nueve fasciculos (1728-31), se publicaron en la -
imprenta de Joseph Bernardo de Hogal; los nimeros 50 a 59, de enero de 1732 a
octubre dei mismo afio, en la casa de los herederos de la viuda de Miguel Ribe;
ra, los afmeros 60 a 121 (1732 a 1737) por Dofia Maria de Ribera; los fascicu--
los 122 a 142, que abarcan los afios de 1738 a 1739, por Joseph Bernardo de Ho-

gal y sucesorég>(l7).

El 16 de julio de 1731, saca Sahaglin un Compendio de noticias con un indi

ce general de todas en la impresidn de las Gacetas de México que a imitacién -~

‘de las Cortes de Eurbpa‘sé‘imgrimen cada mes. (18) En el Cdmgendio;vse inclu-

yen las noticias relativas a los afios de 1728 a 1730. Consta de 19 péginas a

dos columnas mis una pégina en blanco.

En los afios de 1740 y 1741, se suspende la puBlicacién de la Gaceta, debi

do a la escasez de papel.

Vuelve a aparecer la Gaceta en 1742 con el Titulo El Mercurjo de México,

y en cada fasciculo aparecen las noticias del mes en curso y las correspondien

tes a los meses similares de los afio de 1740 v 1741 en que estuvo suspendida -

(17) AGUEROS DE IA PORTILLA. Op. cit. p. 408-409

(18) TORRE REVELLO. Op. cit. p. 112
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14 publicacidn.

Imitando a las gacetas europeas, se jntroduce al final de cada fasciculo
un enigma, ya sea eq Verso o en prosa, cuya respuesta aparece en el nimero si-

guiente.

De El Mercurio de México se imprimieron doce fasciculos en la casa de la

viuda de Joséph'Befnardb de Hogal, terminando de publicarse en diciembre de ==

1742 (19).

Sahagiin se auxilia de las autoridades civiles y eclesidsticas para reca--

bar las noticias oficiales.

En lo que respécta a las noticias de ultramar, se documenta en las. gace--
tas europeas, en la correspondencia oficial o particular que llega a sus manos

y en los relatos que lé hacen los marinos y viajeros.

Es digno de notarse en- esta Gaceta que las noticias aparecen ordenadas en
forma lbgica, existe una mayor relacidn de ellas y cuando por algin motivo se
incluyeu datos falsos, se apresta a Lectificarlos en numerns posteriores. A=
demds, es el primero que presta una mayor importancia a los acontecimientos -

nacionales y presenta cada uno de ellos en parrafos separados.

El 14 de enero de 1784, vuelve a publicarse 1a Gaceta de México, siendo -

su editor Manuel Antonio Valdés Murguia y Saldafia y contando con la autoriza--

o ° . .

(19} AGUEROS DE 1A PORTILIA. Op. cit. p. 409-410
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cién del Virrey Matias de Galvez.
Cada fasciculo se imprime en cuarto de folio, en 8 hojas o mis, segln la
improtancia y cuantia del material informativo y es editado en la casa de D.

Felipe ZGfiiga y Ontiveros y sucesores.

Este periddico se obtiene por suscripcidén, pagindose anualmente la canti~
dad de 22 reales en la ciudad de México y tres pesos en el interior del Virrei
nato, precio que incluye los suplementos que de &L se tiren. Posteriormente se

cobra por 24 fasciculos, 24 reales en la capital y 28 en provincia, . Los niime-~

. ros sueltos costaban cada uno medio real (20)

Su periodicidad varia, de 1784 a 1792 aparece quincehalmente,'en 1793 es
semanal; en 1798 al decaer la importancia de 1aé'noﬁicias, se publica‘mensual-
mente y algunos meses no se imprime. Esta situacidn se hace critica y en 1802

Valdes afirma que la Gaceta '"es un cuerpo informe y sin vitalidad" (21). Pero

el entusiasmo dé€ su adifor”
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continda con esta periodicidad hasta su clausura,

En csta Gaceta se proporcionaban listas de libros que llegabaa o salian -

por Veracruz, asi como la lista de los que se vendia’en el Parién,

En ella aparecen articulos sobre Geologia, Medicina, Botdnica, Cronologia

(20) RUIZ CASTANEDA. Op. cit. p. 562

(21) Ibidem
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y Artes firmado por Andrés del Rio, Antonio Ledn y Gama, Mocifio, el Dr. Rodri-
guei‘Arguelles y otros mis. -Reproduciéndose varios de sus articulos en la Ga-
ceta de Madrid. 'Muchos de sus articulos aparecen ilustrados, unos con graba-
dos en laminas por separado y otros con ilustraciones intercaladas en el - - -

texto" (22).

Incluye articulos cientificos firmados por los hombres mis destacados en
el campo de las ciencias de la época como José& Antonio Alzate, José Ignacio -~

Bartolache, Joaquin Veldzquez de Lebn y José Vazquez.

En sus suplementos relata hechos importantes para los habitantes de la -~

Nueva Espafia como la Relacidén circunstanciada de lo acontecido en el incendio

de la Real fibrica 'de pélvora (23). También incluye entre sus secciones, una

dedicada a temas literarios.

Otra novedad que preventa-es "1z incertar anuncios: MLas. personas.que_ =
por medio de la Gaceta quieran participar al piblico de alguna cosa que les in
terese cormo ventas de esclavos, casas o haciendas, alhajas perdidas o halladas .
y ctras de este género, ocurran a la Oficina a participailo por escrito y sin
mds costo que un par de reales, siendo sucinta lé noticia, conseguirin que en
la inmediata se publique'. (24)

(22) AGUEROS DE LA PORTILLA. Op. cit. p. 409
(23) RUIZ CASTAREDA. Op. cit. p. 67

(24) Nota aparecida en el prdlogo a la Gaceta de México. Citada por AGUEROS
DE LA PORTILIA. Op. cit. p. 426
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Esta Gacets se convierte en. transmisora de las noticias oficiales, por
que Valdés solicita a las autoridades virreinales un revisor que censure las
noticias antes de que se publiquen, pues considera que algunas de ellas no ¢

ben ser conocidas por la mayoria de los lectores.

Ademis de labayuda de las autoridades, se procura colaboradores en las
principales ciudades‘del Virreinato, pero para evifar que sevpasen noticias
falsas, pide que toda colaboracidn se canalice a través de las autoridades
lugar, anotando- en ellas: Ciudad de la que proceden, fecha y veracidad en 1
datos. Revisa todas las noticias que recibe y las wvuelve a redactar, busca

con-ello que todas sigan la misma tendencia.

(En-1805'se asocia:con Juan Lépez Cancelada, perdurando la sociedad has
1808, ‘cuando:este personaje tiene problemas con el Virrey Iturrigaray y es

patriado..

Valdés decide transformar su Gaceta en un vehiculo de difusidn oficia

otorgandole el nombre de Gaceta del Gobierno de México, se publica del 2 d

enero de 1810 al 29 de septizmbre de 1821 y en ella se informa de todos lo

cretos y proclamas emitidos por el gobierno virreinal,

Las autoridades aceptan que se‘publiquen las Gacetas, mientras éstas
ten asuntos cotidianos, pero las prohiben en cuanto difunden temas mas pre
dos. Asi el Virrey Marqués de G&lvez, en carta eaviada a la Corona el 27
agosto de 1784, decia: "Yo tengo la gazeta por muy Gtil siempre que se r

can las noticias indiferentes: entradas, salidas, cargas de navios y prod

nes de la naturaleza; elecciones de prelados, de alcaldes... y otras pecu
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dades apreciables que en un pais tan dilatado ocurren. Todo &sto se olvida al
poco tiempo y entre mucha inutilidad y frusleria que se encuentran siempreveni
todos los escritos de esta clase, seria un hecho de conservar aquellos sucesos

piblicos que despuds de cierto tiempo se olvidan y conviene perpetuar".(25) i

PUBLICACIONES CIENTIFICAS Y LITERARIAS -

E1l Bachiller José Antonio Alzate y Ramirez publica varios periddicos ‘cul-:

turales.

Diario Literario de México dispuesto para la utilidad piblica a quienes :%

se dedica. Sale el 12 de marzo de 1768 y termina con el ndémero ocho el 10 de -

mayo del mismo afio por orden gubernamental.

El primero de mayo de 1787 edita Observaciones sobre la fisica de:la his-

toria natural y las artes iitiles, ‘del cual salen doce nimeros, el dltimo de -~

ellos fechado el 30 de octubre del mismo afio.

Por dltimo saca la Gazeta de literatura de México, del 25 de enero de 178!

a 1794. Aparece mensualmente contando con ocho, doce y hasta dieciseis pagi--

nas. Siendo sus articulos de gran calidad literzria {26).

(25) TORRE REVELLO. Op. cit., p. 165 3

(26) HENESTROSA Y FERNANDEZ DE CASTRO. Op. cit. . 20
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Alzate también saca la publicacidn Asuntos varios sobre ciencias y artes

que dura de noviembre de 1772 a enero de 1773 y en la cual, como su nombre lo
indica, trata de asuntos de cardcter cientifico y artistico, haciéndole la ca

petencia en los primeros al Mercurio Volante de Bartolache.

Todas estas publicaciones se imprimen en la casa del Liceanciado Felipe Z

ﬁiga'y Ontiveros.
En octubre de 1772{ José Ignacio Bartolache edita el Mercurio Volante, <&
dicado a dar las noticias mis importantes u curiosas acontecidas en el Virrei

nato, incluyéndose en &1, algunos articulos scbre temas de Fisica y Medicina.

Aparecen 16 fasciculos del Mercurio Volante, con un total de 128 piginas

desapareciendo ‘el 10 de febrero de 1773.

o -de nottcias—curiosas—y-eruditas—es--publicado—2n -

1808 por Juan Wenceslao Barquera y tenia por objeto “facilitar por medio de v

e

papel corto, la ilustracidn que se halla en grande en las obras voluminosas

escasas"(27).

Sus articulos se referian a temas literarios, educativos, de higiene y ¢

ral; alguros de ellos tomados y traducidos de obras francesas e inglesas.

(27) GONZALEZ PENA. Op. cit. p. 114
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DIARIO DE MEXICO ~

Comienza a publicarse el-lo. de octubre de 1805, siendo su director Jaco-

bo de Villaurrutia y su editor Carlos Maria Bustamante.

. Es_impreso.de octubre de 1805 a abril.de 1807 por Dofia Maria Ferndndez de
Jauregui; de mayo de 1807 a junio de 1809 por Mariano de Zdfiiga y Ontiveros; -
de julio de 1809 a diciembre de-1811 por Juan Bautista de Arizpe, de 1812 a -

1813 por Maria Fernidndez de Jauregui y de esta fecha hasta su clausura en 1817

por Juan Bautista de Arizpe.

Cada,fascicglo,constabakde cuatro .paginas ‘en cuarto que formaban/un vold-
men mensual., Se podia obtener por suscripciénm, realizdndola en la casa de -
Arizpe, pagindose l4 reales por los diarios de todo el mes y teniendo derecho
a recibir-gratuitamente.-la-portada-y-el indice.del voldmen, asi como los suple
mentos qué no pasaran de medio pliego; entregidndoseles diariamente en sus hoga
res. - » ‘

Los suséxiptores de provincia debian suscribirse cuando menos por tres me

ses, pagando ademds del costo del trimestre, iZ realess por gastos de transpor-

3
,

tacidn, recibiendo sus Diarios semanalmente por correo. (23)

Las personas que no desearan suscribirse, podian comprarlo diariamente al

precio de medio real en los siguientes expendios: en el Paridn; frente al si--

(28) Rafael CARRASCO PUENTE. La prensa en México. México, UNAM, 1960. p. 52
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tio de coches de la Providencia; en la esquina de la Profesa; frente al Co--- |
rreo, en la Alacena del Angel, en los bajos de San Agistin, en los bajos de - ‘
Porta Coeli, en e1>puente del Correo, en la esquina de Santa Inés, en el ndme

ro dos de 1la calle de Tacuba y en la Cruz del Factor. (29)

Estos puestos contaban con buzones en.los cuales, se recibian las suge-~

rencias y colaboraciones de los lectores.

Las contribuciones procedentes de la provincia debian ser enviadas por -

correo y con el porte pagado, de lo contrario, no serian recibidas.

Todas ellas eran cuidadosamente seleccionadas y se publicaban las acepta

das despuds de haber pasado por la censura virreinal.

Los temas eran variados, pero todos ellos de interés para el piblico lec
Tafany noticias ysnuncios—-ecendmicos-curiosos, Gtiles e impor--

tantes para los lectores, no cobrédndose por la .insercidn de estos anuncios.

Como este servicio lo proporcionaban la Gaceta de Mexico y el Asiento mexica-

no de notinias importantes al piblico, se establece que no se ocupardn de te-

mas tratadces por estas dos publicaciones, salvo aquellas para las que no se -

.

goce del privilegio exclusivo. (30)

Entre sus colaboradores se encontraban Andrés Quintana Roo, Antonio y -~

(29) Carmen RULZ CASTANEDA., "El Diario de México". En RUIZ CASTANEDA Y OTROS
El periodismo en México, p. 78

(30) 1Ibidem p. 75
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Fraggiﬁso Uranga, Francisco Manuel Sinchez de Tagle, Juan de Dios Uribe, Fray

Manuel de Navarrete, José Maria Lacunza y José Maria Wenceslao Barquera; ha~--
ciendo afirmar a Bustamante: "Hicimos ver que estas colonias a pesar de las --
trabas inquisitoriales y del gobierns, tenian en su seno poetas, oradores, po-
liticos, historiadores, hombres vérsados en todo género de ciencias, formados

por si mismos y que estaban al nivel del Siglo.y abrimos la escena para que --
aparecieran los Tagles, Lacunza, Barzales y otros ingenios que habian merecido
la aceptacidn y el respeto de la culta Europa". (3l)

Este grupo de colaboradores pertenecientes en su mayoria el de los crio--
llos ilustrados, trataban de verter su sentir politico:en el contexto de sus -
articulos vy los_editores imposibilitados por la censura,: buscaban ia manera. de
eludir:el tema o de presentarlo en una forma sutil, utilizando juegos de pala-
brasvo,frases chuscas, de manera que no afecta;en el ‘'sentir de las autorida---
des.  Sin embargo el Virrey Iturrigaray toma cartas en el asunto, revisando él

-mismo-las-galeras -y llegando a-prohibirarticulos -listos~para ser-publicados.~

Dicha situacidn perdura hasta 1812 cuando a rai;;de la libertad de impren
ta decietada por la Corte de Cidiz el Diario de México aprovecha el mumento y
denuncia las lacras que sufre la sociedad, invitando a las autoridades a termi

nar con elilas.

Al mismo tiempo, da a conocer los principios de esta libertad, entre los

que destaca ''que toda persona no importa su condicidn y estado tiene libertad

(31) Ibidem p. 81
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de escribir, imprimir y publicar sus ideas sin licencia, revisién o aprobacién

alguna, anterior a la publicacidn, bajo ciertas restricciones y responsabilida

des en ella expresadas' (32)

Su redactor principal José& Ruiz Costa, confiado en este decreto, escribe
sobre la corrupcién de las autoridades virreinales y se atreve a expresar su -
opinidn acerca del conflicto suscitado entre insurgentes y realistas, la censu
ra no se hace esperar y Ruiz es cesado, siendo sustituido por Juan Wenceslao -

Barquera.

Esta libertad de expresidn, provoca el libertinaje, atacindose en forma -
soez y sin fundamento a las autoridades, llegindose a las injurias personales.
Ante esta situacidn, el“Virrey Venegas, se‘ve:bbligado a ‘restablecer las anti
guas leyes y reglamentos que la limitaban, feservéndose el derecho a aplicar -

las cuando asi lo juzgue conveniente. (33)

En vista de esta situacidn cambia de giro la publicacidn, denomindndose -

Diario de México sobre literatura, politica vy economia, saliendo su Gltimo ni-

mero el 4 de enero de 1817.

ASIENTO MEXICANO -DE NOTICIAS

IMPORTANTES AL PUBLICO

El licenciado Juan Nazario Peimbert y Herndndez establece un almacén de -

(32) CARRASCO PUENTE. Op. cit, p. 67
(33) Ibidem p. 64
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noticias donde "se adquirieran, apuntaran y expidieran las noticias que a la -
sociedad y al piblico pudiera interesar" (34). Consigue permiso del Virrey D.
Felix Berenguer de Marquina y el 2 de mayo de 1803, lo inaugura con el nombre

de Asiento mexicano de noticias importantes al piblico; actuando como agencia

de informacidn, bienes raices, de colocacidn y mensajeria.

Cualquier persona que desease, podia buscar en ella la noticia de su inte
rés, siempre y cuando fuera del mes en curso o del immediato anterior, pagando
por el servicio dos reales, si se trataba de una noticia de primera clase, un

real si era de segunda y medio si se referia a una de tercera.

Las noticias anteriores se encuadernaban de acuerdo a su tema, formando -

voldmenes con fndices que se archivaban para su utilizacién futura.

IMPRESOS POLITICOS

Durante la contienda independentista, ambos bandos (insurgentes y realis-

tas), sacan impresos poiiticos en que justifican sus acciones militares.

PERIODICOS INSURGENTES

Los peridédicos insurgentes representan una nueva forma de periodismo, ya

(34) AGUEROS DE LA PORTILIA. Op. cit. p. 436
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que se trataba de los primeros periddicos politicos publicados en la Nueva Es-
pafia.’

Hidalgo se percata de la necesidad de contar con un 6érgano informativo --

que dé& a conocer las vicisitudes de las batallas, difunda sus ideas liberta---

S "edictos", "proclamas" y ''excomunio---

rias y sirva de oponente a los "bandos

nes", decretados en su contra por el gobierno virreinal.

Su vehiculo informativo recibe el nombre de El Despertador Americano , -
apareciendo’ por vez primera el 20 de diciembre de 1810 en la ciudad de Guadala

jara, bajo la direccidn de Francisco Severo Maldonado y la impresién de Fruc--

tuoso Romero.

' Desde el primer niimero, se distingue El Despertador Americano por su ideo

logia revolucionaria, incitando a los mexicanos a luchar por su libertad.

De &1, sélo salen 7 niGmeros con paginacidn variable, siendo dos de ellos

extraordinarios y contaban con 2,000 ejemplares.

Su circulacidén se encuentra restringida al lugar de publicacidn y en el =~
,

resto de la Nueva Espafia los nimeros que recogian las autoridades Virreinales,

eran incautados y quemados piiblicamente.

El Despertador Americano, aparecia todos los jueves, correspondiendo el -

Gltimo al 17 de enerc de 1811.

Su editor, al ver perdida la causa insurgente, solicita de las gutorida--
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des virreinales, se le conceda el indulto y publica El Telégrafo de Guadalaja-

-ra, desde donde ataca duramente la causa que con taato fervor defendid (35). .

Morelos, siguiendo la pauta marcada por Hidalgo, busca la difusidn de su

movimiento, ddndolo a conocer a través de E1 Ilustrador Nacional, cuyo editor

Jos& Maria Cos, lo imprime en papel corriente y con tinta hecha de afiil, utili
zando en su impresidn, tipos de madera de boj, toscamente labrados, con. los --

que forma "La Imprenta de la Nacidén".

El Tlustrador Nacional, hace su aparicién en Sultepec, Edo. de Mxico el

11 de abril de 1812; en total se publican seis nlmeros, saliendo los sabados,
con un costo de un real por fasciculo y tres reales por K los cuatro correspons-

dientes a2l mes.(36).

Su objetivo era presentar la situacidén imperante en la Nueva Espafia, los

propbsitcs de libertad que animaban al grupo insurgente y los logros alcanza--

dos.

El dltimo nimero aparece el 16 de mayo del mismo zfio y en 81, se hace un

concienzudo relaco del Sitio dc Cuautla, pormenorizaudo los incidentas de la -

contiends (37).

(35) HENESTROSA y FERNANDEZ DE CASTRO. Op. cit. p. 36

(36) Josep Maria MINUEL I VERGES. La independencia mexicana y la prensa insur
gente, México, E1l Colegio de México, 1941. p. 64

(37) MIQUEL I VERGES. Op. cit. p. 75-76 .
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Estos documentos llegan a manos del Virrey Venegas, quien al igual que el

Cabildo Metropolitano, arremete contra El Ilustrador Nacional ordenando su que

ma piblica.

Debido a la gran circulacidén alcanzada por este periddico, se comprende -
que con tan exigues recursos tipogréficos, no se podian alcanzar las metas tra

zadas, por lo que se solicita la ayuda de la agrupacidn secreta "Los Guadalu--

pes'" que radicados en la ciudad de México simpatizaban con la causa insurgente.
P

Este grupo tiene noticia de que un valenciano vendia por la cantidad de’—
800 pesos un retal de 1etfas de imprenta, suficientes para formar cinco plie--
gos. La suma es aportada por José Maria Llave, Juan Raz y Guzmin, Benito J. -
Guerra y Manuel Diaz, actuando como intermediario José& Robelo, quien se compro

mete a entregar el retal a los insurgentes.

-Debido 2.la gran vigilancia existente en la capital, tiene que ser szcado

de ella por las esposas de “Los Guadalupes", oculto en canastas para una merien
da campestre. Las sefioras, habiendo logrado sortear la vigilancia realista, -

entregan las letras en el pueblo de Tizapzn a Robelo, quien las traslada a Te-

nango, desde donde Raydén las lieva a Suliepec (33).

E! Ilustrador Americano es el nuevo periddico insurgente, editado por Jo-

sé& Maria Cos, quien cuenta con la valiosa colaboracidn de Andrés Quintana Roo

e Ignacio Lépez RaySn. Comienza a aparecer en Sultepec y m#s tarde en Tlalpu-

(38) IGUINIZ. La imprenta en la Nueva Espafa. p. 50-51 y MIQUEL I VERGES. -~
Op. cit, p. 78-79
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jahua. E1l prlmer nimero se publlca el 27 de mayo de 1812 (39) y cuenta con 36
numeros ordinarlos y tres extraordlnarlos, cor;espondlentes al 10 y 18 de agos
to de 1812 y‘al 17 de abril de 1813. Cada fas;;culo era de medio pliego, cos-
taba un regl y‘médio y aparecia los miércoles y sdbados, publicdndose en &1, -

proclamas y manifiestos en favor de la causa insurgente y dando a conocer sus

partes de guerra.

En el niimero c1nco, correspondiente al 10 de junio de: 1812, se publican ~

el Plan de Paz y el Plan de Guerra que rigen al movimiento insurgente (40).

Este perlodlco, invita a los adversarlos de la insurgencia a que en sus -
paglnas polemltlcen sobre la contlenda independentista.
Debido a las tendencias de este periddico, las consignas realistas contra

EL Ilustrador Americano no se hacen esperar, castigéndose su lectura o dif -

sidén con la carcel y la excomunlon, sin embargo éste 31gue circulando por una

vasta reglon, llegando 1nc1us ive a 1ugares ocupados por las tropas realistas.
Perdura hasta el 17 de abril de 1813, cuando las autoridades virreinales por -

fin logran acallarid.

Para combatirlo surge EL Verdadero Ilustrador Americano, dirigido por Jo-

sé& Maria Beristdin, desde la ciudad de México y cuya misidn es combatir y des-

(39) IGUINIZ. Qp. cic. p. 51

(40) MIQUEL I VERGES. Op. cit. ». 99-103
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virtuar la causa insurgente. .
El Dr. Cos, a partir del 19 de julio de 1812 en Sultepec, comienza a pu--

blicar el Seminario Patridtico Americano, contando con la colaboracién de Igna-

cio Lépez Raydén, Andrés Quintana Roo, Fray Servando Teresa de Mier y Lorenzo de
Velasco. Este semanario aparece cada domingo y en él se alentabaja_los\c;udadg
nos a defender sus derechos y a sacudirse del yugo espafiol. Su precio variaba
de acuerdo con la extensidén del fasciculo. Alcanza un total de 27 ndmeros, el

dltimo publicado el 17 de enero de 1813 (41).

El Despertador Michoacano, fundado por los insurgentes en:181l2 e impreso

en la Imprenta de'la Nacién. Se sabe que contd con 50 ndmeros (de:los-cuales,

no se conoce ninguno) y fue continuado por El Sud, aparecido en:1813-en.la ciu
dad de Oaxaca, de &1 se conocen dos nimeros, el primero fechado el-23.de-enero
de 1813, compuesto por 10 piginas y el "53" de 11 piginas. y cuya fecha se des-

conoee (42 e

El Correo Americano del Sur, editado per José& Manuel de Herrera e impre-
so en la Imprenta Nacional del Sur, estaba constituido por 35 nimeros ordina--
rios, del 25 de febrero al 25 de noviembre de 1813 y 9 extraordiuarios, uno --
por cada mes de vida. En é1l colabora Carles Maria Bustamante y sigue los 1i--.
neamientos de los demis periddicos insurgentes (43).

(41} Ibidem p. 115

(42) José& BRAVO UGARTE, Periodistas vy periédicos. México, Jus, 1968. p. 40

(43) BRAVO UGARTE. Op. cit. p. 40
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La Gazeta del Gobierno Americano en el Departamento del Norte, se publica

da por el insurgente José& Maria Liceaga, en Isla Liceaga, Yuriria; sélo salen

dos nimeros, el 23 y 30 de septiembre de 1812, imprimiéndose en la Imprenta Na

cional del Norte (44).

A raiz de la promulgacién de la libertad de imprenta, aparece El Pensador
Mexicano (9 de octubre de 1812), editado por José Joaquin Ferndndez de Lizardi

en la casa de Maria Fernindez de Jauregui.

Su propdsito era exaltar la libertad de impreuta y la Constitucidén de Cé-
diz. Difunde las ideas de los énciclopedistas‘franceses y ataca al gobierno -
virreinal ﬁor sus arbitrariedades, ya que considera que ellas son las culpa--
bles de la contienda insurgente., En el nimero nueve, pide al Virrey Venegas,
deroge el bando d;l 25 de junio de 1812, éor el cual, los comandantes de los -
destacamentos provinciaies podian enjuiciar a los clérigos rebeldes. Esta pe-

ticifn provoca su detencién y cuando es liberado, nueve meses mds tarde, cam--

bia de ténica su publicacidn, que perdura hasta 1813 (45)

Posteriormente, Ferndndez de Lizardi edita Alacena de Frioleras (1815) Ra

tos entretenidos o misceldnea Gtil y curiosa (18619) y el Conductor eléctricc -

(1820).

Juguetillo es publicado simultédneamente con el Pensador Mexicano por Busta

(44) MIQUEL I VERGES. Op. cit. p. 147 y 149

(45) Joaquin FERNANDEZ DE LIZARDI. Obras. Periddicos. México, UNAM, 1%€8. v.3
p. 9
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mante en 1812, es uno de los primeros que hacen uso de la libertad de imprenta,

atacando al Virrey Venegas, por revocar este decreto. Defiende la memoria del
Lic. Verdad y declara una guerra sin cuartel al ejército espafiol, diciendo que
sus miembros salen bobres a cahpaﬁa y regresan ricos de ella. Por esta opi---
nién se dicta una 6rden de aprehensidn en su contra, pero Bustamante logra -
huir, refugidndose en las filas insurgentes acampadas en Oaxaca, en donde cola

bora en la redaccidn de E1l Correo del Sur (46)

El Aristarco Universal aparece en 1814, se publican 37 fasciculos, siendo

su editor Lorenzo de Zavala. Es un periddico no sélo liberal sino jacobino.
Se dedica a fustigar a las a las autoridades virreinales, echindoles en cara -
los abusos que cometen. En ocasiones saca a relucir la vida privada de sus --

funcionarios (47).

Desde Europa se defiende la causa insurgenfe. El Espafiol, editado en Lon
dresipox;Blanco,Whitgﬁ(eSPaﬁol) quien aunque nowabogaha,gog,lgnigdgpggdenciaw-
de las Célonias, si reconocia las injusticias que se cometian en ellas, Por -
sus ideas era muy leido, tanto en Espafia como en América, siendo prohibido en
la Nueva Espafia pov e} Virrey Venegas, por medio de un bando publicado en la -

Gaceta del Gobierno de México del 15 de noviembre de 1810 y por el cual se cas

tigaba severamente A quien circulara o poseyera algin ejemplar.(48).

(46) BRAVO UGARTE. Op. cit. p. 37
(47) Ibidem p. 39

(48) HENESTROSA y FERNANDEZ DE CASTRO. Op. cit, p. 49
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La Abeja Poblana primer periddico publicado en Puebla, fue fundado por -
Juan Nepomuceno Troncoso, saliendo el primer ndmero el 30 de noviembre de 1820
vy perdurando hasta el 31 de diciembre de 1821, Su coleccién constaba de dos -
tomos. El primero contenia 52 fasciculos con 20 suplementos y el segundo estd

constituido por siete nimeros.

Su casa impresora varid: Imprenta Liberal de Troncoso y la Imprente libe-=
ral de Pedro Garmendia. Dicho periédico, constaba de 4 piginas con una periodi
cidad semanal. En ocasiones se sacaban  suplementos cuando algin acontecimien

to as{ lo requeria,

La Abeja Poblana publicaba noticias nacionales e internacionales, contaba
con articulos sobre economia, literatura, ciencias, artes y una seccién misce-

linea, dedicada a anécdotas y temas filoséficos.

El primer_nimero, dedicado. a_la _causa insurgente, es_el 36 de la serie,. ..

publicado el 2 de agosto de 1821 (49).

En uno de sus nﬁmerqs da a conocer " El Plan de Iguala" suscitando el ~-=--
disgusto de las autoridades estatales, quienes ordenan destruir la imprenta, -
recoger todos los ejemplares (50) y reclﬁir a Troncoso en el Castillo de San -
Juan de Ulda y de ahi elvVirrey lo envia a Molcaja, desde donde con la ayuda ~
de su hermano José Maria, en cuya imprenta se editaba La Liberal, sigue escri-

biendo (51).

(49) MIQUEL I VERGES. Qp. cit. p. 292

(50) Moisés OCHOA MENDOZA. Resefia histérica del periodismo mexicano. México,
Porrda, 1968. p. 99-100
(51) MIQUEL I VERGES. Op. cit. p. 292
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El Misceifineo es publicado en la ciudad de Mérida a partir del 3 de mayo

de 1813 y sostenido por 1a‘Sdscripci6n de los veciﬁos, siendo editado povarég

cisco Bates.

En el puerto de Veracruz se edita de 1794 a 1814 El Jornal Econdmico Mer-

cantil de Veracruz que constaba de cuatro piginas en cuarto. Se dedicaba a di

fundir noticias relacionadas con asuntos comerciales y mercantiles, aunque en

ocasiones presentaba articulos sobre agricultura e industria (52).

Don José Mariano de Almanza publica el Diario Mercantil de Veracruz -

(1807-1808). Salia todos los dias, siendo esencialmente de caricter mercan---
til, daba cuenta de los precios de importacidén y de exportacién de las mercade
rias, de las entradas y salidas de los buques. Inserta entre sus piginas, al-

gunos anuncios de caricter comercial (53)

Gaceta del Gobierno de Guadalajara aparece el 23 de junio de 1821, tal =~

vez a iniciativa de Antonio Valdés.

En su primer ndmero, se da a conocer el cese del cobro de impuestos graba
dos al maiz y a la lefia. En nimeros sucesivos, notifica los triunfos ifsurgen
tes transcribiendo la lista de los pueblos de la Nueva Galicia, donde se lLia -~

proclamado la Independencia (54).

(52) AGUEROS DE LA PORTILIA. Op. cit. p. 456
(53) Ibidem. p. 455

(54) MIQUEL I VERGES., Op. cit. p. 275-276




197

Como Diarios realistas aparecen la Gaceta del Gobierno de México y el -

Verdadero Ilustrador Americano que presentan el punto de vista del gobierno vi

rreinal, acerca de la contienda independentita y de los cuales anteriormente -

hemos hablado.
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CAPITULO IX

CONCLUSIONES
En el México prehispénico el libro manuscrito es considerado como recep-

taculo de la cultura,_restringiéndosé su consulta a la clase sacerdotal, quienm

4nicamente tiene acceso a los recintos literarios.

Con la invencién de la imprenta vy su introduccidn en Espafia y sus Colo--
nias, el libro alcanza una mayor difusién, aunque continda controlado por la -
clase gobernante, quien determina el tipo de lectura apropiado para los subdi~

tos de la Corona Espaﬁoi&.

Si a ésto le afiadimos los impuesfoé, 1a escasez dél papel y los privile-
gios de impresidn, otorgados a un grupo de tipégrafos que‘convierten al mate=-
rial bibliogrdfico en casi un objeto de 1ujo, comprendemos por que la mayoria

de 1as blbllotecas colonlales mex1canas, ‘se encontraban en manos del clero o -

de los seglares, que aunaban una preparac1on acadcmlca ‘con los recursos “{cono-

micos necesarios para la adquisicién de los materiales bibliogréficos.

Con ol tiemro los precios bajan, el comercic del libro indiano se robuste
ce, desaparecen algunos privilegios de impresidn y el hébito de lectura ya -
existente entre los peninsulares, es transmitido a los habitantes de la Nueva

Espafia.

As{ durante los siglos XVII y XVIII, los recintos librarios se encontra=

ban administrador por personas con una amplia cultura humanistica, contaban -

con el apoyo de las autoridades civiles y eclesidsticas, y algunos de ellos ha

bian abierto sus puertas a toda persona deseosa de cultivarse.

1
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Los talleres tipogrdficos en los que la mayoria de los textcs publicados

>nfan cardcter religioso, comienzan a editar obras cientificas y filoséficas,”

le van a dejar una huella profunda en las mentes de los habitantes del Virrei
ito de la Nueva Espafia y que al darlos a conocer, no sdlo los de la Contrarre
rma sino también los que reflejan las nuevas doctrinas filoséficas de la I-~
iIstracidn, sientan las bases de una conciencia 1iberta;ia entre los criollos,

nsiderados como el grupo intelectual de la época.

Al mismo tiempo, el ciudadano del pueblo, gracias a la prenmsa periddica,

 mantiene informado de los acontecimientos de cardcter econdmico, social y -

1tural, qué van a regir su vida diaria y durante la contienda independentis-
- se mantiene informado de los triunfos y derrotas de los dos bandos en -

gna. . .

Como hemos visto a través de los capitulos que constituyen esta monogra--

a, el material escrito también ha sido objeto de persecucién, por considerar .

como un vehiculo del mal, al reflejar el sentir de una comunidad, que en =--

ltiples ocasiones, difiere de las pautas marcadas por el grupo en el poder.

Otras veces no es su contenido, sino su procedencia, lo que ocasiona su -

ema o destruccidn.
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CAPITULO X

RECOMENDACIONES

Para ampliar la visién que se tiene sobre el libro y el desarrollo de la

biblioteca en México, recomendamos:

1.- Profundizarby abarcar todos los periodos histéricos inclusive el ac-
tual, con lo cual se podrd contar con estudio completo sobre el te--

ma.

2.~ Ya constituido, darlo a conocer a toda persona interesada en la Bi-=
bliotecologia, pues pensamos que al saber de las vicisitudes por las
que ha pasado la Bibliologia Mexicana, pondrd un mayor cuidado en la

conservacidn de los materiales bibliogrdficos para la posteridad.

Si el objetivo pldnteado en esta monografia se logra, su finalidad estard

cumplida,
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